Corte Penal Internacional |CC-ASP12s
Asamblea de los Estados Partes 598 -

ESPANOL
Original: inglés

Duodécimo periodo de sesiones
La Haya 20a28de noviembre d&013

Informe sobre la ejecucidn de los programas dal
Corte Penal Internacional durante el afia2012

indice
. a1 0T 1T T 2 OSSO 2
Il. Actividades destacadas de los programas prinCipales...........cccveveeeeeeennnnnne 2
A. Programa principal il JUdiCatUIaL...........ccoviiiiiiiiiice e 2
B. Programa principdll T Fiscalia................cooeiiiiiieeen e, 10
C. Programa principal lIT Secretaria.......ccccccveveeiiiiiiicccciiieiieieceeeeeeeeeee, 15
D. Programa principdV i Secretariale la Asamblede los Estads Par¢s...27
E. Programa principaVl1l-11 Oficina del Director del Proyeciocales
01T g T2 T TS 1 L= TSP 28
. ASUNLOS INtErSECIOMAIES. ... .uueiiieiiiiieeie et e e eeeeee e e e e e eaeeee s 29
IV.  Ejecucion depresupuesto €R0L2..........ccuuveiieiiiiiiiiieesiee e eiiieee e 30
Anexas
Anexo I: Programa prinCipal............cuueeiiiiiiiiieei e 49
Anexoll: Programa prinCipal .............coooiiiiiiiiiie e 52
Anexolll:  Programa prinCipall ...........ccueiiiiiiiiiiiieeei e 54
AnexolV: Programa prinCIPAN ..........uuuiiiiiiiii e 58
AnexoV: Programa prinCipaVl ...........eeeiiiiiiiiiiii e 60
AnexoVI:  Programa prinCipaVll -L........cocooiiiiiiiiiiiiic e 61
AnexoVIl:  Programa pricipal VI -5.......coooiiiii e 61
AnexoVIIl: Realzacion de las hipotesis del peric@@052012...........ccccveeeeiieivivieenn 62

AnexolX: Secretariarecapitulacion del nimero de procesados, soliegudk victimas
y duracién de la permanencia de [0S teStgAS.......uuuvriiiiiiiiiiceciiiieiiieir e 65

AnexoX: Fiscalia informacién respecto del nUmero de misiones realizadas y
documentos y paginas presentados por la Fiscal@Ehy 2012..........ccccvvvvvveevieereennd 67

* Anteriormente publicado cola signaturaCBF/20/15.

9-S-04061L3



ICC-ASP/12/9

. Introduccidon

1.  En el presente informe se exporem detalle las principales actividades realizadas

por | a Corte Penal 12012 asircoma cnipanorama de ldidjeaucid@or t e 0) en
de su presupuesto en el mismo afio. Ademas, en los anexos | a VIl se examina
pormenorizadamente la ejecucién porgyeama principal, en relacion con los objetivos, los

resultados esperados, los indicadores de resultados, las metas y loEloglasnexo/I 11

figuran detallexomplementariosobre el cumplimiento de las hipétesis presupuestarias de

la Corte En los amxosIX y X, respectivamentese exponen indicadores relativos al

namero de procesados, las solicitudes de victimas y la duracién de la permanencia de los

testigos,que tramitdla Secretaria, asi como sobre el nima@eomisiones realizadadge

documentos yle paginasque presentta Fiscalia

2. La descripcion detallada de las actividades realizadas que figura en la primera parte del
informe indica que la Corte llevé a cabo las actividades prevista2paay consiguio
realizar diversas actividades imprsais para las cuales se solicité en un principio apoyo del
Fondo para Contingencias perayo costo como se explica en la seccion IV del presente
informe, se absorbeor completo en el presupuesto ordinakstasactividades incluyeron

la asistencia teada proporcionada a la defensa ddl&urent Gbagben la situacid en Cote

d 6 | vad come elestablecimientale una presencia reducida en el terrenprdarogadel
mandato denagistradogomo resultado de las actividades judiciales adicionalasioabhdas

con la situacion eta Republica Democratica del Condas actividadeselacionadagon la
decision relativa a la confirmacion de los cargasla situacion en la Republica de Kenya
(Kenya) asi como una serie de tigilades adicionales debidaal surgimiento de
acontecimientos en las situaciones enRapublica Democratica del Congmuevas
acusaciongsLibia, la Republica CentroafricanaC® t e d Bnllavsectidn ¢V.se expone
detalladamente #¢labajo resultante de estas actividades ingtasrealizadas pda Corte.

ll. Actividades destacadas de losrpgramas principales

A. Programa principal | i Judicatura
1 La Presidencia

3. En 2012 la Presidencia siguiéjerciendo sus funcioneslastres principales esferas
de responsabilidad que le incumben saberactividades juridicas y judicialeselaciones
externas y administracion

4, La Dependencialuridica para la Ejecucion de las Pengi®e forma parte de la
Presidencia, fue establecida a principios de Z@i@cidiendo con un aumento significativo

de las actividadeguridicas y judiciales en comparacién con el nivel de actividad de. 2011
Con este incrementaasi seduplico el nimero de decisiones presentadas por la Presidencia,
confidencialeen su mayoriaPor afiadidurase firmé un acuerdo de ejaidn de las penas

con un Estado y cuatracuerdos de la Corton organizaciones internacionales y estados.
Asimismo, laDependencia Juridica para la Ejecucion de las Faniig) la constitucion de

Salas y presté apoyo a reuniones y sesiones plenarlas thagistrados. También apoy¢ las
funciones administrativas de la Presidencia en el marco del Grupo de Trabajo de | a Haya
Grupo de Estudio sobre Gobernan@aupo | : agilifacion del proceso peralentre las
cualesfigura la adopciénsin contratiempgspor la Asamblead e | os Est ados Partes
Asamblea ,)de la primera enmienda a las Reglas de Procedimiento y Prueba propuesta por la
Corte. Finalmente, la Presidencia prosiguié su examen de todos los proyectos de politicas
administrativas aplicables ptmdos los 6rganos de la Corte

5. En materia de relaciones externas, la Presidencia mantuvo nutridas relaciones con los
Estados Parteta Asamblea y sus 6rganos subsidiar@ganizaciones intergubernamentales

y regionalesasi como la sociedad cividpnmiras a mejorar la cooperacijda concienciacion

y el apoyo a la CorteAsimismo, la Presidenciae encargd de la coordinacion entre los
organos de las cuestiones relativas a las relaciones exteriores de lgp@oeemplo al
representar a la Corte elebates con la Asamblea y sus orgafwssu calidadde rostro

visible de la Corte, el Presidente (o uno de los Vicepresidentes actuando en su nombre)
organizé numerosas reuniones de alto noo#l representantes de gobierno@munidades
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juridicas yla saiedad civilde unagranvariedad de paises y regiones, principalmente en la
sede de la Corte pero tambiénmarco demisiones oficialesDurante el periodo abarcado
miembros de la Presidengaonunciaron discursos en diferentes eventos puldiessnalos

a la celebracion delécimo aniversario de entrada ewigor del Estatuto de Roma. El 17 de
octubre de 2012, el Presidente se dirigié al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
durante un debate publico sobre la paz y lagiastispecialmenterfocadoen el papelde la

Corte Penal Internacional, siendo éste el primer evento en el que un Presidente des&a Corte
presentabante el Consejo de Seguridad.

6. En la esfera de la administracién, la Presidencia continué a implicarse lavor
realizadaentre drganos en vista de la creacion de una estructura general para la completa
identificacion y gestion de los riesgogie entrara plenamente en funcionamiento en 2013. La
Presidencia tambiése impli®@ en una revision y actualizaciéon del Plan estratégde la
Corte en la que participaron los Estados y otras partes externas interesadas, a #04dl2s de
La Presidencia sigue firmemente implicadanjuntamente con los otros érganos de la Corte,
en la sincronizacién degbresupuesto por programas de lart€ y su plan estratégico
adualizado. Por lo que respe@aupervision estratégica de la Secretaria y la coordindeion
cuestionegntre érganqgsl equipo administrativanantuvo su colaboracion con la Secretaria
a fin deseguir mejorando eharco de gbernanza institucionahcluso a travédel desarrollo
continuo dekistema de control de gestidurante el afio,l@quipo administrativgunto con

los otros 6rganos de la Cartambién se implicdlecididamenteon el Grupo de Estudio de

la Asambleasobre Gobernanza, en relacion con diversos temas jididministrativos y de
gestionrelevantes para las actividades de la Corte, en particuleméstiones abarcadas por

el Grupo Il que atafien al proceso presupuestatigual que en afios anterey el equipo
administrativo siguioparticipandoactivamente en todos los asuntemunes entrdos
organosde la Corte coordinando y trabajando junto con otros 6rganos sobre cuesijo@es
incluyen, entre otras cosas, la elaboracién del presupuestmpeapas de la Corte, diversos
informes y documentos afines asimo otras cuestiones presupuestarias debatidas en el
marco delGrupo de trabajo sobre el presupuesto de la Ctateooperaciomelativa a varias

partidas presupuestariamn el Comittde R esupuest o yCoRiinanzgasy (el

facilitador de la Asamblea para el presupuestalebate y la facilitacion de las cuestiones
estratégicas en la Tricomm, y la coordinacion y facilitacién de las reuniones mensuales del
Consejo de Coordinacion

Secddn de Cuestiones Reliminares

7. En la actualidad son ochas situaciones asignadas a las Salas destones
Preliminares. En julio de 2012 se asigné a la Sala de Cuestiones Preliminares Il una nueva
situacién, en la Republica de Maliunque seis magistdos estén actualmente asignados a la
Seccion de Cuestiones Preliminawas majistrado no ha sido llamado a desempefiar su cargo
en régimen de dedicaci@xclusiva. Potantq las dos Salas de Cuestiones Preliminares estan
compuestas Unicamente de cincagisadosy un magistrado est@signado ambasSalas

de Cuestiones Preliminaressimismo, dos otros magistrados estan actualmente asignados a
Salas de Primera Instancio de ellos a las dos Salas de Primera Instancia y el segundo
participando tambiéen apelaciones interlocutoridsos dos magistradagstantes también
participan en apelaciones interlocutorias o sobre el fdddoconsiguiente, cabe mencionar
gue en la Seccion de Cuestiones Preliminareslamente un magistrado se encarga
exclusivamate de cuestiones preliminares y lo hace la&n dos Salas de Cuestiones
Preliminares.

8. En relacién con la situacion en la Republica Democrética del Congo, el 13 de julio de
2012,la Sala de Cuestiones Preliminares Il emiti6 una orden de detencion $gwéstre
Mudacumurapresunto comandante supremo de las Fuerzas Democraticas para la liberacion de
Rwanda,por crimenes perpetrados en la region deKivsis (Republica Democratica del
Congg, entre enero d2009y septiembre d2010.ElI mismo diasiguiena el modelo de la

orden de detencion de agosto de 2G0&ala de Cuestiones Preliminares Il también emitié una
segunda orden de detencidontra Bosco Ntaganda, presunto antigamandantedjuntode
lasFuerza Patridticas para la Liberacidel Congopor crimenes de guerra perpetradokien
(Republica Democratica del Congmtre septiembre @902y septiembre d2003.

'Uganda, Republica Democratica del Congepéblica Centroafricana, DarfuSidan, Kenya, Libia, Cote
délvoire y Mal 2.
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9.  Con respecto a la situacion Eigandael 9 de marzo d012,la Sala de Cuestiones
Preliminared! dictd una decision sobila paticipacionde las victimas en las actuaciones
relacionadas con la situacién en Uganda, aunque no vinculadas con |[Kaaystal

10. Respecto de la situacion kenRepublica Centroafricana, el 23 de octubre de 2012, la Sala
de Cuestiones Preliminares It una decisién autorizando el Consejo de Direccion del Fondo
Fiduciario en beneficio de las victimas a llevar a @athwidades especificas en relacion con las
victimas de crimenes sexuales y de género perpetrados en la Republica Centroafricana.

11 En lo referente a la situacion dbarfur (Sudd), el 1demarzo de2012,la Sala de
Cuestiones Preliminarels emitié unaordendedetenciércontra Abdel Raheem Muhammed
Hussein,Ministro de Déensa Nacional delSobierno deSud& y antiguo Representante
Especiabel Presidente d&uda en Darfur, por crimenes de guerra y crimenes de lesa
humanidad.

12, En lo relativo a la situacion en Kenya, en la cam#raWilliam Samoei Ruto, Henry
Kiprono Kosgey Joshua Arap Sanda Sala de Cuestiones Preliminaliedictd a1 decisid
de confirmacién de los cargad 23 de enero de2012, en la que declindconfirma
loscargoscontra el Sr. Kosgey y confirmd en parte los cargos presentados contra los
Sres.Rutoy Sang.El 9 de marzo de 2012 la Sala de Cuestiones Preliminecbazo las
solicitudes de autorizacién de apelar la decision presentadas por IdRufrgsSang, yla
causa fue enviada a juici@on respecto a la causa corferancis Kirimi Muthaura, Uhuru
Muigai Kenyattay Mohammed Hussein Alia Sala de Cuestiond¥eliminaresl dictd su
decision de confirmacion de los cargos el 23 de enet2 en la que declind confirmar
todos los cargos contra &t. Ali y confirmé en parte los cargos contra los Svaghauray
KenyattaEl 9 de marzo de 2012 fueron rechdas las solicitudes de autorizacion de apelar
decisiéon presentadas por los SMathauray Kenyattay comenzé ejuicio en esta causa

13. En relacién con la situacién en Libia, el 24 de enero de 2012 la Sala de Cuestiones
Preliminares | dicté una decisiésobre la participacién de las victimas en las actuaciones
en relaciéncon la situacion en Libig sin vinculo con la caus&aif Atlslam Gaddafiy
Abdullah AtSenussiRespecto de la causaif Allslam Gaddafiy Abdullah AtSenussiel

3 de febrero de2012,la Sala de Cuestiones Preliminatesncomendé a la Secretaria que
concierte con las autoridades libias una fecha de visita &@a8idafipor el personal de la
Corte La visita tuvo lugar eB de marzo d2012.El 1 de mayo d2012,Libia presenté ua
impugnacion de la admisibilidad de la causa y solicité postergaciorde la solicitud de
entrega debr. Gaddafi La Sala de Cuestiones Preliminares | concedtéaplazamiento el

1 de junio de2012.

14. Paralelamente, el 17 de abril 2@12 la Sala de Gestiones Preliminardsdesigno a

dos abogadode laOficina Publica de Defengaararepresentar &aif Al-Islam Gaddafien
actuaciones ante la Cortel 27 de abril de2012,a peticion de los susodichos, la Sala de
Cuestiones Preliminardsencomendd aal Secretaria que concierte con las autoridades
libias una fecha para que una delegacién de la Corte, compuesta de miembros de la
Secretaria y de miembros de la Oficina Publica de Defensa, visite@h®tafien Libia.

Esta delegacion se reunié con elGaddafiel 7 de junio d&012antes de ser detenida en

Libia hasta eP de julio de2012.

15. El 9 de agosto d2012,la Sala de Cuestiones Preliminatqsdio alas autoridades
libias que presentana, a mas tardar el 7 de septiembre2@d2 informacién aatalizada
sobre la situacion en relacion conreimbramiento del Ministro de la Justicia y Fiscal
General en Likg, entre otras cosas

16. El 7 de septiembre d@012, Libia presenté un informe provisional y solicit6 una
autorizaciéde presentacion den informe mas completo €8 de septiembre d2012.EI 14

de septiembre d2012 la Sala de Cuestiones Preliminatefecidid convocar una audiencia
los dias 9 y 10 de octubre sobre la impugnacion de admisibilidad presentada pdl Pibia
de noviembre d@012,la Sala de Cuestiones Preliminategchazé la solicitud presentada
por Libia en la que se pedia la revocacion de los abogados de la Oficina Publica de Defensa
nombrados a efectos de representacio8aitAl-Islam Gaddafi El 7 de diciembre d€012,

la Sala de Cuestiones Preliminares | piditas autoridadesHias que proporcionara a mas
tardar el23 de enero d€013 los elementos de prueba sobre los cualesrtémiatencion de
basar su impugnacién de la admisibilidad asi como chservacionessolre diversas
cuestiones tales como las etapas lalanvestigacionrealizadaa nivel nacional y las
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capacidadesle las que disponiael calendario de laactuacioney una anticipacion déa
forma en que se dibujaltecausa nivel nacional

17. El 10 de dicienbre de2012,la Sala de Cuestiones Preliminatesncomendoé a la
Secretaria recordarlas autoridadebbias su obligacién de entrega édéddullah Al-Senussi

a la Corte y pidi6 al &ado que confirmara la extradicion del Sl~Senussde Mauritania
alLibiay que facilitara el nombre del centro detenciéren donde habia sido encarcelado
asi como informaciones acerca de su estado de salud.

18 Con respecto a la situacion €t t e d &ds Vagiesemtacion por el Fiscal de
informaciones adicionales en aelon con crimenes potencialmente de competencia de la

Corte perpetrados ent2002y 2010, el 22 de febrero de2012,la Sala de Cuestiones
Preliminared!l decidié ampliar su autorizaciéon de investigaciorCeht e doél voi re a
incluir los crimenesle competencia de la Corte presuntamente perpetrados entre el 19 de
septiembre d2002y el 28 de noviembre d2010.

19. En lo relativo a la causa conttaurent Gbagboel 24 de junio de2012,después de
establecer un sistema de divulgacion de la informaciére éa¢ dos partes, la Sala de
Cuestiones Preliminaréslicté varias decisiones a través de las cuales se cred un sistema para
que las victimas soliciten de forma colectivasu participacién en las actuaciones y
posteriormente, el 4 de junio d2012, otorgb el derecho de participar 439 victimas
representadas por la Oficina Publica de Defensa de las victimata&@on con la audiencia

de confirmacién de los cargdsl 15 de agosto d2012,la Sala de Cuestiones Preliminates
rechazda impugnacion de lprisdiccién presentada pordafensa el 29 de mayo @812.

20. En un principio, se fij6 al 18 de junio de 2012 la fecha de inicio de la audiencia de
confirmacién de los cargos pero a peticién de la Defémsgpostergadaos veces con
objeto de garantizamna preparacién adecuada y de contemplar si la comparecencia del
Sr. Gbagboante la Corte seria apropiadzon ese fin, tres expertos fueron nombrados por
la Sala en junio d2012y se pidi6 a las partes qf@mularansus observaciones sobre el
informe presentado en julio de 2012 plos expertos. Se celebré una audiencia sobre la
cuestion especifica del caracter adecuado o no de la comparecencia @4 yi2s de
septiembre y el 2 de noviembre 21@12,la Sala de Cuestiones Preliminate®ncluyd que

el Sr. Gbagbopodia comparecer ante la Coif#.29 de noviembre de 2012 fue rechazada
una solicitud de autorizaciome apelacidmpresentada por parte de la Defensal §4 de
diciembre de2012 la Sala de Cuestiones Preliminadeslecidié que la audiencide
confirmacioén de los cargos comenzarid®tle febrero d2013.

21. Respecto de la causa con8amone Gbagboel 29 de febrero de 2012 Sala de
Cuestiones Preliminardd emitié una orden de detencion en sobre sellad@ontra de
SimoneGbagbo El 22 roviembre de 2012 se hizo publica dicha orden de detencién. Hasta
la fecha,Simone Gbagbsigue detenidaeG®* t e doél voi r e.

Seccién de Primera Instancia

22.  Algunos acontecimientos importantes se produjeron en 28 2lictaronlas dos
primeras sentenciason areglo al articulo74 del Estatutoen las causasubangay
Ngudjola Se dict6 la primera decision relativa las reparaciones (causabangg.
Ademasen el marco de la caugatangay Ngudjolg unaSala de Primera Instandlavé a
cabo una visita judicid sobre el terrengy en la causaBemba,tres victimasfueron
autorizadas axpresar suspinionesy preocupaciones en persona

23. Son seis las causas asignadas a las Salas de Primera Insknoien en la
actualidad cinco magistrados estan asignados a&dai@ de Primera Instancia, dos de
ellos no han sido llamados a desempefiar su cargo en régimen de dedicacion peokisiva
magistrados de la Seccién de Cuestiones Preliminares fueron asignados a ura Sala d
Primera Instancia y se prord@l mandato deimco magistrados para llevar a térmios
procesos en curso en el marco de las calushanga, Katanga, Ngudjolp Bemba Esto

eleva a ocho el nUmero de magistrados implicados en juicios y a cinco al nimero de Salas
de Primera Instancia. Cabe mencionar @n la actualidadcinco magistrados son
simultdneamente miembrale mas de una Safal estar asignados a dos Salas de Primera
Instancia, o al ser miembros de una Sala de Cuestiones Preliminares y de una Sala de
Primera Instancia o de dos Salas de Pranhestancia y una de Cuestiones Preliminares
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24. En el juicioLubanga(situacion era Republica Democratica del Congta Sala de
Primera Instancid dictd su sentenciden una écisitn con arreglo alarticulo 74 del
Estatutd el 14 de marzo d&012.La Sala concluyé que &r. Thomas Lubanga Dyilo, en

su calidad ddPresidentey Comandante en Jefe deUmion de Patriotas Congolefijosra
penalmente responsableomo coautqgrde los crimenes de alistamiegt@onscripciérde
nifios menorede 15 afos y desu utilizacion para tomar parte activa en enfrentamientos en
el contexto de un conflicto armado deldle no internacionatn Ituri entreseptiembre de
2002y agosto de 2003. HIO de julio de2012,la Sala de Primera Instandisentenci6 al
Sr.Lubanga a 4 afios deeclusidn con arreglo al actlo 76 del EstatutoEl 7 de agosto de
2012 se dictd lalecision queestablece los principios y procedimientos aplicables a las
reparaciones con arreglo al articdddel Estatuto

25. Se dio inicio al juicioGermain Katanga y Mathieu Ngudjolo (situacion en la
RepublicaDemocraticadel Cong9 el 24 de noviembre de009. El S. Katangay el
Sr.Ngudjolo Chuison dos presuntos antigutideresde grupos armados activos en la
region ddturi en la Republica Democratica debngo.Se les imputan ambos ste cargos
correpondientes a crimenes de guerrres cargos correspondientes a crimenes de lesa
humanidad. Los crimenes fueron presuntamente perpetrados en relacion con el ataque de la
aldea deBogoroel 24 de febrero d2003.

26. Tras la clausura de la presentacién de pruebas por la delettsde noviembre de 2011,

la Sala de Primera Instancia Il llevé a cabo vie#ia judicialsobre el terrenenBogoroy sus
alrededores en la regién de lturi de la Republica Democidgic@ongo los dias18y 19 de

enero de2012,siendo ésta la primera inspeccion de esta indole realizada por una Sala de la
Corte El 7 de febrero de 2012ué¢ declarada oficialmente clausurada la presentacion de
pruebasLa acusacion y el representarggdl de las victimas presentaron isfrarmes escritos

de conclusion el 24 de febrero, y la defensa el 30 de marzo de 2012. La Sala de Primera
Instancia oy6 publicamente las declaraciones finales entfeye?3 de mayo de2012.En el
transcurso del juioi la acusaciortitd a24 testigos y presentd6l1 elementos de pruebBos
victimas prestaron declaraci@ peticion de uno de los representantes legales contines
primer acusadcel Sr.Katanga pidié la comparecencia dE7 testigos,incluidostres tesgos
comunes con el segundo acusado, y pre&aitélementos de pruebél S. Ngudjolopidio la
comparecencia dil testigos y presenthi32 elementos de pruebAmbos acusados prestaron
declaracion durante largsentacién de los argumentos pswadefena En el transcurso del

juicio la Sala digt un total del68decisiones verbaleg 387decisiones escritagn 2012, la

Sala de Primera Instandiadicté 33decisionegscritas y 6rdendscluyendo la sentencia pero
excluyendo anexos, 6rdenes de expuégade las actazorreccioney versionesditadayy
pronuncié doslecisiones verbalefueron366 las victimas representadas por dos equipos de
representantes legalggeparticiparon en las actuaciones.

27. El 21 de noviembre d2012,la Sala de Primeranstancial emitié una decisién por
mayoria notificando a las partes y los participagies contemplabeedefinir elmodo de
responsabilidadgegunel cual el Sr. Katangastabaacusadpbasandose en la norma 55 del
Reglamento de la Cortea misma decisid puso fin a la causeontra el $ Ngudjolo.En

su casola sentencidue dictadacon arreglo al articul@4 del Estatuto el8 de diciembre
de 2012.La Salaabsolvié al SrNgudjolo de todos los cargague pesabaen su contra y
ordend su liberacion inndé@ta.

28. Se dio comienzo glicio Bemba(situacion en la Republica CentroafricaeaP?2 de
noviembre de 2010 ante la Sala de Primera Instdlcyasesiguieronpresentando pruebas
en2012.De conformidad con el articulo 28 del Estatuto,leSr. Bemba,en su calidad de
Presiderd del Movimiento de Liberacidon del Cong@s presuntamente responsable de
asesinatos y violaciondgue constituyen crimenes de lesa humanidde guerry y de
pillaje (que constituye un crimen de guérrpresuntamente perpatfos en la Republica
Centroafricana entre el 26 de octubre2682y el 15 de marzo d2003.Tras la clausura de
la presentacion de pruebas por la acusaci®@0ele marzo d&012,dos victimasfueron
autorizadas grestardeclaraciéon en mayo d2012. Tres otrasvictimas presentaron sus
opiniones y preocupaciones en junio de 2012 por videoconferemgisuceso sin
precedenteen la Corte La defensa comenzé a presentar sus pruebad éé agosto de
2012. La defensa prevé pedir la comparecencia de aproxmedte 60 testigos en un
plazo total de hasta ocho meséigedo por la Sala de Primera Instandtd final de 2012,la
Sala habia oido a 14 testigos de la defensa.
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29. El 21de septiembre d2012,la Salanotificé a las partes y los participantes que, con
arreglo a la norma 55 del Reglamento de la Corte, la Sala podria modificar la tipificacion de
los hechosa fin de tener en cuenta la interpretacién alternativa de los hechos coetenida
el articulo28 a)i) del EstatutoEl 13 de diciembre d012,la Sala @cidié suspender las
audiencias hasta el 4 de marzo2fd3 con arreglo a la norm&5 el Reglamento de la
Corte a fin de brindar el tiempo suficiente al acusado para preparar su defensa

30. EI5de noviembre d€012,la Saladict6 su Ultima decisién relativa las solicitudes
de las victimas para participar en las actuacioBes 5.229 en total lasvictimas que
participan en la Caus2embarepresentadas por dos equipos de representantes legales

31l En2012,la Sala de Primera Instandi& dicté 97 decisions y 6rdenegincluyendo
loa anexos pero excluyendo las 6rdenes de expurgacion de las cactasgcionesy
versiones editadjy pronunci6é67 decisiones verbale®)n total de 20 testigos prestaron
declaracion (cuatro testigos de la acusacion, dos vicynidstestigos de la defensap
Sala sesion6 en 82 dias.

32.  Enla caus®anday Jerbo(situacién en Darfur, Sud# sevolvié a constituir la Sala
de Primera Instancidiy el 16 de marzo de2012. Se alega quecon arreglo a articulo
253) a) del Estatutolos SresBanday Jerbofueron responsables como coautpess su
calidad de comandanti la faccion escindiddel Movimiento porla Justicia y ldgualdad

y de comandante de la Unidad dggrcito de Liberacion del Sudade crimenes de
atentado contra lavida, de dirigir intencionalmente ataques contra una misién de
mantenimiento de la paz y de pillajgue constituyen crimenes de gugr@erpetrados
durante el atagqueontra la Misiébn de la Union Africanan Sudan en la bas#MGS
Haskanita en Darfur, el 29 de septiembre d2007.El 6 de enero d&012 la defensa
solicité la suspension temporal de las actuacicarggimentandgue la situacion politica y
de seguridad en Darfur hacia que resultara imposible presentar una defengsaedidaz
acusadosLos diaslly 12 de julio de2012 la Sala celebré una audienciagunién de
consultacon las dos partes Il Secretaria, con objeto dbordaruna serie de cuestiones
relacionadagon la solicitud de suspension temporal de las actuaciones presentada por |
defensaasi como otras cuestiones relevante@de octubre d2012,trashaber recibido
una gran cantidad de presentaciones de las padedos representantes legalesSala de
Primera InstancidV pronuncé una decisiéren la querechazdla sdicitud de suspension
temporal de las actuaciongsesentada por la defensa

33. El 25 de mayo de 2012, la Sala dicté una decision skabrepresentacion legal
comunde lasvictimas confirmando la eleccidn por la Secretaria de los representantes
legales comnes.

34. En 2012, la Sala celebr6 seis reuniones de consulta,28cécisiones y érdenes por
escritoy cuatro decisiones verbald@rosiguid la preparaciéon con miras a determinar una
fecha plausible para el comienzo del juicio. Sin embangbjda cuentaallos problemas
que se plantearon emateria dedivulgacion, traduccion énterpretacionen zaghaway
cooperaciénno fue posible fijar esa fecha 2612.

35. El29de marzo d2012,la Presidencia constituyo la Sala de Primera Instahgide

asigno la caus®uto y Sang (situacion enKenyg. El Sr.Ruto es el antiguo Ministro
deEducaciérSuperior, Ciencia y Tecnologia de la Republicakeaya,y el Sr.Sang,el

antiguo jefe de operaciones de Kass FM en Nairobi. Se acusaRitSicon arreglo al
articulo 253) a) del Estatutocomo coautor indirecto, y al Sangcon arreglo al articulo

25 3) d), como contribuyente en un grupo de personas que tienen una finalidad comun, de
haber sido responsablete los siguientes crimenes de lesa humanidad presuntamente
perpetrados en Kenyantre el 30 de diciembre de 2007 y el 16 de enero de 2008|
conexto de violencia poselectorasesinatpdeportacior trasladoforzoso y persecucion

El 11 de junio de 2012 edconformidad con la regla 132 de las Reglas de Redimiento

y Prueba, la Sala de Primera Instancia celebr6 una reunién de consulta inicial con las partes
para fijar la fecha del juicio. B9 de julio de2012 la Sala dicté una decision sobre el
calendarioprevio ala celebracion del juicio, en la que sstablecian varios plazos
provisionales para que las partes presentaran los elementos necesarios antes del juicio y se
fijaba la fecta de comienzo de este el @6 abril de 2013La Sala de Primera Instancia
emitié6 decisiones quebordaban entre otras c@s, el protocolo de contactos con los
testigos de la parte contrarian protocolopara las expurgacionela preparacion de los
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testigos (pruebas testimonidlela verson modificada del documento en que figutas
cargos y varias decisiones sobrexpugacionesy divulgacion de documentosPor
afiadidura la Sala recibi6 observaciones formuladas por las partes sobre diversas
cuestiones, inclusen relacién conla ley de coautoria indirecta en virtud deticulo

25 3) a) del Estatuto y la norma 55 deldkamento de la Corte

36. EIl 3 de octubre d2012,la Saladicté una decisién a través de la cual establecié un
procedimiento diferente para la participacion de las victimas en las actuaciones y las
modalidades de su representaci®e emitié6 una decision réiea al nombramiento de un
representante legal comdn el 23 de noviembr@E. Al final de 2012, 327victimas
participaban en las actuaciones. La Sala de Primera Instreséebro tres reuniones de
consulta en 2012 y dict®6 decisiones y 6rdenes pasaeito, y nueve decisiones verbales

37. El 29 de marzo de 2012, se asigno la cadsdghauray Kenyatta (situacion en
Kenya) a la Sala de Primera Instancié ElI Sr. Muthaura es el antiguo Jefe de
Administracion Publica y Secretario del Gabinete de la Remillie Kenya, y el

Sr. Kenyatta,es el Viceprimer Ministro y antiguo Ministro de Hacienda de la Republica de
Kenya Se les acusa por su responsabilidad como coautores, con arreglo al art&wdp 25

del Estatuto, por los crimenes de lesa humanidad sigsigmtesuntamente perpetragos
Kenya entre el 24 y el 27 de enero de 2088,el contextode violencia poselectoral
asesinatpdeportaciéro trasladoforzoso, velacion, otros actos inhumangspersecucion

El 12 de junio de2012,de conformidadcon laregla 132 1) de las Reglas de Procedimiento

y Prueba, la Sala de Primera Instanc¢ieelebro la reunion de consulta inicial, a fin de fijar

la fecha del juicioEl 9 de julio de2012 la Sala dict6 una decision sobre el calendario hasta

la celebracion dglicio, en la que se establecian varios plazos provisionales para que las
partes presentaran los elementos necesarios antes del juidiapaéa fecha de comienzo

de &te elll de abril de2013. La Sala de Primera Instancia emiti6 decisiones que
abordhban, entre otras cosaspebtocolode contactos con los testigos de la parte contraria,
un protocolopara las expurgaciones, la preparacion de los testigos (pruebas testimoniales),
la version modificada del documento gure figurarios cargos, y variadecisiones sobre la
expurgacion y la divulgacion de documentos. Por afiadidura, la Sala recibié observaciones
formuladas por las partes sobre diversas cuestiones, inclusode é®autoriandirectaen

virtud delarticulo25 3) a) del Estatuto y la norn%b del Reglamento de la Carte

38. El 3 de octubre de 2012, la Sala dicté una decisién a través de la cual establecié un
procedimientoespecificopara la participacién de las victimas en las actuaciones y las
modalidades de su representacién. Se emitié uniaidecelativa al nombramiento de un
representante legal comun2gl de noviembre d2012.Al final del afio 2012233victimas
participaban en las actuaciones. La Sala de Primera Instancia celebré cuatro reuniones de
consulta er2012y dicté 41 decisioney 6rdenes por escrito y hueve decisiones verbales.

4. Seccion de Apelaciones

39. En2012,la Sala de Apelacionasy6 12 apelaciones interlocutoriaspn lo cualsu
carga de trabajdue comparable a la de 2011 (2011, se interpusieronl9 autos
interlocutorios gprocedimientos similargsEl nivel de eficiencia deal Sala de Apelaciones
en su tratamiento de las apelaciones interlocutfum&levadoEn 2012 transcurrieroren
promedio58 dias desde la entrega dllcumento de apelacién hasta el dia en quecsa di
la sentencia correspondienten comparacion con los promedios Hé3 dias en2009,
92 dias er2010y 47 diasen2011.

40. Ademas las primeras apelaciones interpuestas contra decisiones absolucion
condenassentencias y reparaciones fueron remgtidala Sala de Apelaciones en 2012,
marcando un hito y conllevandm aumento significativo de la carga global de trabajo de la
Sala de Apelaciones

a) El Fiscal c. Thomas Lubanga DyilqICC-01/0401/06)
41. En la causaThomas Lubanga Dyilola Sala de Apelacnes recibiérecursos de
apelacion contra la sentencia con arreglartitulo 74 del Estatutdlictadael 14 de marzo

de 2012, y contra la decisi@obre la condena conforme a lo establecido en el articulo 76
del Estatutp dictadael 10 de julio de2012 (cabe mencionar que la Sala de Primera
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b)

<)

d)

f)
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Instancia habia ordenado que para la defensa, el plazo Hmipelacion parastas
decisiones deberia empezar a correr Unicampatér del momentoen que se hayan
notificado a través de sus versiones traducalasancés) La Sala de Apelaciones se ha
pronunciado sobre cuestiones preliminares en relacibn con estas apelaciones y se
pronunciara sobre el fondma vez que se hayan presentéarespuestas relativas a los
documentos en apoyo a los alegatlas obgrvacionesy respuestase las victimas sobre

los mismos.

42. Por afiadidurala Sala de Apelaciones recibié apelaciones contra la decisién de la
Sah de Primera Instancia relatiealas reparacioneslictada el 7 de agosto de 20El.
14de diciembre de2012,la Sala de Apelaciones se pronuncio sobre la admisibilidad de
dichas apelacionesdetermind el desarrollo ulterior de las actuaciones.

El Fiscal c. Mathieu Ngudjolo Chui(ICC-01/0402/12)

43.  En la causaviathieu Ngudjolo Chuifue remitida a la Sala de p&lacionesuna
apelacion presentada porFscal contra la decision d&B de diciembre d@012a través

de la cual la Sala de Primera Instancia absolvia d\dgrdjolo Chui.La apelaciénse
encuentraen la actualidad pendiente de fadiotela Sala deApelaciones. Por otra parte, el
Fiscalinterpuso un recurso de apelacién contra el fallo a través del cual la Sala de Primera
Instancia rechaz6 la solicitud de la acusacidon de mantener. algBdjolo Chuien
detencién hasta que se pronurleiglecision redtiva ala apelacién contra la absolucién; sin
embargo, este recurso fue ulteriormente abandonado por la acusacion

El Fiscal c. JeanPierre Bemba Gomb@CC-01/0501/08)

44. En la causaJeanPierre Bemba Gomhoel 5 de marzo de 2012, la Sala de
Apelacions rechazé la apelacion del 8emba Gombo contra la decision de la Sala de
Primera Instancia Il dictada el 6 de enero de 2012 y rechazé asimisswictud de
liberacién provisional

El Fiscal c. William Samoei Ruto, Henry Kiprono Kosgey Joshua Aap Sang(ICC-
01/0901/11)

45, En la causaVilliam Samoei Ruto, Henry Kiprono Kosgeyoshua Arap Sangl 24

de mayo de 2012a Sala de Apelaciones rechazé tpelacionegpresentadacontra la
decisiénsobre la confirmacion de los cargos dictada el 28r#o de 2012 pda Sala de
Cuestiones Preliminares.|La Sala de Apelaciones estinque las apelaciones que
afirmaban oponerse a una decisibn en relacion con la jurisdiccion, en realidad no
planteaban cuestiones relacionadas con la jurisdiccién derta ¢@or consiguiente, no
eran admisibles.

El Fiscal c. Francis Kirimi Muthaura, Uhuru Muigai Kenyattay Mohammed Hussein
Ali (ICC-01/0902/11)

46. En la caus#&rancis Kirimi Muthaura, Uhuru Muigai KenyattaMohammed Hussein

Ali, el 24 de mayo de2012,la Sala de Apelaciones rechazé la apelaciéon presentada contra
la decisionsobre la confirmacién de los cargos dictada el 23 de enero de 202 Ssia

de Cuestiones Preliminares Il. La Sala de Apelaciones estimdé que la apelacion que
afirmaba oponerse a ardecision en relacion con la jurisdiccion, en realidad no planteaba
cuestiones relacionadas con la jurisdiccion de la Corte y por consiguiente aoionésile

El Fiscal c. Saif Aklslam Gaddafiy Abdullah Al-Senussi{(ICC-01/11-01/11)

47. En la caus&af Al-Islam Gaddafiy Abdullah AtSenussiel 9 de marzo d012 la
Sala de Apelaciones deseddimna apelacion presentada por la $Ae&shana Hosseinioun
contra la decisién de la Sala de CuewsoPreliminares | dictada el 2 de febrero de 28112
considear que no era admisible y rechaab solicitudde presentacion de observaciones
relativas a la causa en virtud de la refd@de las Reglade Procedimiento y Prueba
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48. El 25 de abril de 2012, la Sala de Apelaciones rechazd, por motivos de
inadmisibilidad un recurso presentado por Libia contra la decisién del 4 de abril de 2012
de la Sala de Cuestiones Preliminares | sobre la solicitud de postergacion de la entrega del
Sr.Gaddafi

49, El 12 de junio de2012,la Sala de Apelaciones rechazé la solicitud delGaddafi
pidiendo la descalificaciéon, en astausa, del Sr. Luis Moref@campo, Fiscal de entonces

La Sala de Apelaciones concluyd, entre otras cosas, que si bien podian ser calificados de
inapropiados algnos comportamientos del Fiscah los que se paoy6 la solicitud
presentada por el Sr. Gaddafi, no eran motivos suficientes para justificar su descalificacion.

0) El Fiscal c. Laurent Koudou Gbagb@lCC-02/11-01/11)

50. En la causalaurent Koudou Gbaghoel 26 de octubre de2012, la Sala de

Apelaciones rehazépor mayoria de votos la apelacion del Shagbocontra la decisién

del 13 de julio de 2012 de la Sala de Cuestiones Preliminadesdstimando su solicitud
de liberacion provisional.

51. El 12 de diciembre de2012, la Sala de Apelaciones rechal® goelacion del
Sr.Gbagbo contra la decisién del 15 de agosto de 2012 de la Saueigiones
Preliminares!| sobre la impugnaciéon de la jurisdiccion de la Corte y la solicitud de
suspension de las actuaciongEa particular, la Sala de Apelaciones estimé guSala de
Cuestiones Preliminares no habia incurrido uenerror al concluir que la Corte era
competente paraustanciar la causa contra el Gbagho,basandose en la declaracién de
Ctt e do62003poriaeualelgais aceptd la competencia Goite.

5. Oficinas de enlace

52. La Oficina de Enlace de Nueva York siguié prestando apoyo a todos los érganos de
la Corte, comprendidos los 6rganos subsidiarios de la Asamblea en Nueva York. La Oficina
participé en numerosas reuniones de las Naciones Unidasongzldas con la Corte y
celebré consultas con funcionarios de la Organizacion, los componentes de la Corte y otras
partes interesadas en Nueva Y.oka Oficina colabord en la organizacion de la mesa
redonda anual 2012 de las Naciones Unidas y la Cortéd Pé&graacionaly represento a la

Corte en los grupos de trabajo y en la reunion anuasdeiados del Banco Mundial en
materia de justicia y de desarrollo

53. Las actividades mas significativas de la Oficina consistieron, entre otras cosas, en

a) mantener coespondencia con la Secretaria de las Naciones Urédas
drganos y agencias asi como organizaciones no gubernamentales basadas en Nueva York, y
facilitarles informacién sobre cuestiones relacionadas con el trabajo de la Corte

b) representar a la Corte eatiferentes conferencias, talleres y seminarios
organizados en Nueva York y &ashington DC., en los cuales se abordaromestiones
relacionadas con el trabajo de la Corte;

c) mantenerse en contacto con los Estados Partes con objeto de garantizar la
inclusion de la Corte en el trabajo de las Naciones Unidas, por ejemplo a través de la
incorporacion de referencias a la Corte y a la justicia en informes, resoluciones y decisiones
de la Asamblea GeneralkyConsejo dé&eguridad

d) proporcionar apoyo técnico dutanreuniones de la Mesadel Grupo de
Trabajo de Nuevaork;

e) transmitir al Secretario General de las Naciones Unidas y las misiones
permanentes en New York las decisiones pertinentes de |lg Corte

f) dar seguimiento enformar a la Corte sobrda situacionde diversas
solicitudes de cooperacidte las Naciones Unidas
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B. Programa principal Il T La Fiscalia

54. La Fiscalia experimentd e2012su afio de maxima actividad y al igual queaéos
anteriores, excedié sus previsiones. En 2012, la Divid&® Investigacione progreé en

siete investigaciones activamantuvo nueve investigaciongesmanentesy respéd los

plazos y objetivos de recopilaciéen la medida de lo realizable con los recursos
disponibles En lo tocante al examen preliminae situacionegpotencialesla Fiscalia
analizé nueve situaciones en total. En cuanto a los juicios las previsiones se cumplieron
plenamente

55.  El Fiscal extremé las precauciones en su planificacion finandiereonformidad

tanto con las recomendaciones del Comité como con lasucesws de la Asamblea,
poniendo suma atencion al establecer prioridades para las actividades y actuando con la
debida diligencia con objeto de contribuir mediante la obtencién de ahorros a las
necesidades financieras adicionales de la Corte en su canjunto

56. La Fiscalia llevo a cabo todas las actividades previstas en las proyecaiomgse

los recortes presupuestarios aprobados por la Asaraf@egderonde forma palpableina
presion sobre las operacionpisvando la Fiscalia aus maximos limitegen téminos de
trabajo Hubiera sidddealuna situaciéren la que los equipos fueran completos y en la que
se hubiera podidavanzar lo méas rapidaosible de forma simultanea en todas las causas.
Sin embargo, para ello se hubiera requerido mas recursos deslgegon aprobados.

57. El esquema de rotacidn segun el celgbersonal se traslada de un equipo a etro
funcién de las distintas fases, de la carga de trabajolgsdgioridades en cuanto a las
causa supuso un ahorro significativAdemas la Fiscaliarealizéeconomiasecurrentegn
relacién con laeficiencia Los servicios de transcripcion fueron externalizadoscual
permitié ahorrar alrededor de 6000euros a fin de cubrir otras necesidaddsecurrir a
vuelos en clase econdmica pardajes & mas de nueve horas se econdmiz
aproximadamente un millon de eures comparacién cotas normas de viajele las
Naciones Unidagn clase ejecutivéSe organizaron misiones més largas mg@nomizar
los costos de vuelo méas frecuengessta medida pertid ahorrar alrededor de 1900
euros

58. Sin embargogconsiderando la carga de trabagb,esquema de rotacidlega a su
limite y no ha sido exentde costos ocultos €2012.La tasa de vacante de ocho por ciento
para laasistencia temporaria generglla ausencia de fondos para cumplir con las
obligaciones del régimen comiote las Naciones Unidalsevd la Fiscalia a congelar
globalmente la contratacion de persoia.consecuenciademas de la tasa de vacante del
ocho por ciento para puestos presupuestade redujo el personal, por ejemplo en la
Division de Investigaciones, en un 44/ Esta situacién desembocé en una ralentizacion de
las investigaciones y los procesamienttispersonal se quedd durante mas tiempo sobre el
terreno y trabajé mas durarfires de semanéo que conllevda otorgacion de tiempo libre
compensatorio con miras @revenir la fatiga profesional y mantener el bienestar del
personal.No obstantegxiste uncosto ocultoya que el costo de los dias de vacaciones
acumulados aumentn un seis por ciento desde 2010.

59. En 2012a Fiscalia continué dando seguimiento activo a las actuaciones nacionales
en varios paises, con objeto de asegurar la investigacidon de presuntos crimenes gecuando
justifique, su procesamiento y enjuiciamienide este modo se contribuye a poner fia a
impunidad para los crimenes mas graves de trascendencia inteahabmmampliar las
actividades nilos recusos financieros de la Corte. LREiscal seguird aplicando esta
estrategia durante el afio en cursamyados subsiguientes

60. En el anexo Xfigura informacion relativa al nimero de misiones, documentos y
paginas presentadas en los casos de la Fiscalia en 2012

1 Actividades de andlisis preliminar
61 En2012,la Fiscalia finaliz6 los andlisis preliminares relacidos con Iaituacionen

Palestinae inicié un examen preliminar de la situaciéon en Madisandose en la remisién
de la situacidn por el gobierno de Mali en julio2®d 2.
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62. Ademas del seguimiento de material del dominio publico, la Fiscalia recibio, dio
acuse de recibo y analiZD9nuevas comunicaciongsesentadason arreglo al articulo 15
del Estatuto de Roma

63. El 22 de noviembre de&012, la Fiscalia publicé un informe completo sobre sus
actividades de examen prelimin&l 14 de noviembre d&012,la Hscalia publicoé un
informe provisional sobre su examereliminarde lasituaciénen Colombia.

64. La Fiscaliaealizdé un examen pormenorizado de situaciones en varios paises, a saber:
2. Afganistan

65. La Fiscalia sigui6é reuniendo y analizando informacion prodedee multiples
fuentes sobre los mantos crimenes cometidos en Afganistan desdelelmigo de 2003.

La Fiscalia procurderificar el rigor de la informacion recibida en relacién con un gran
namero de presuntos crimenes, incluidos asesinatos, tortmgues de objetivos
humanitarios y a las Naciones Unidas, ataques de objetos protegidos y reclutamiento de
nifios soldados. La Fiscalia ha encontrado dificultades para obtener la informacion detallada
necesaria para realizar una evaluacién juridica adacdadcada incidente denunciado y
atribuir la responsabilidad a autores concretos.

66. La Fiscalia mantiene contactos con expertos, organizaciones de la sociedad civil,
funcionarios del Gobierno afgano, funcionarios de las Naciones Unidas y Estados que
contribuyen a la Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad, a fin de reunir
informaciones adicionales.

3. Colombia

67. El 14 de noviembre d012,la Fiscaliapublicé uninforme provisional sobre la
situacién en Colombia. ER012, continué reuniendo y analindo informacién sobre las
investigaciones y los enjuiciamientos nacionales en Colombia, en particular contra lideres
de grupos armados ilegales, altos dirigentes paramilitares, agentes de policia, oficiales
militares y politicos con presuntos vinculos gwaopos armados. En cada caso, la Fiscalia
trata de determinar si las actuaciones judiciales se centran en las personas a quienes
incumbe la maxima responsabilidad por los crimenes cometidos, o si las incluyen, y si los
procedimientos solegitimos de comormidad con el articulo 17 del Estatuto de Roma. La
Fiscalia también reunié y analizé informacién sobre las denuncias de nuevos crimenes en
Colombia, en particular sobre la posibilidad de que varios grhwgencometido crimenes

de guerra después del & doviembre de 2009, fecha a partir de la cual la Corte obtuvo la
competencia para conocer de los crimenes de Guerra cometidos en el territorio de Colombia
0 por sus nacionales

68. La Fiscalia ha mantenido estrechos contactos con las autoridades colonthianas,

han proporcionado un gran volumen de informacion sobre los procedimientos nacionales.
La Fiscalia también interactlia con varias organizaciones no gubernamentales que se ocupan
de la situacion en Colombia. La Fiscalia sigue manteniendo contactos euidadades
colombianas con arreglo a su enfoque positivo de la complementariedad, y alienta a otros
Estados, a las organizaciones internacionales y a la sociedad civil a que hagan lo propio

4. Georgia

69. La Fiscalia siguid reuniendo y analizando informacidlors los progresos logrados

en los procedimientos nacionales relativos a los presuntos crimenes cometidos durante el
conflicto de agosto de 2008 en Georgia. El comité de investigacién de la Federacion de
Rusia y el fiscal jefe de Georgia han investigadpassedamente incidentes que podrian
constituir crimenes sobre los que la Corte tiene competencia. Los procedimientos han sido
objeto de consultas periddicas entre la Fiscalia y las autoridades nacionales competentes, a
fin de evaluar si estan realmente disgtas y capacitadas para hacer que los autores de
crimenes rindan cuentas ante la justicia. Ambas autoridades han enviado a la Fiscalia un
gran volumen de informacién y material probatorio sobre los avances logrados en esas
investigaciones, la metodologganpleada y sus conclusiones preliminares
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5. Palestina

70. EI 3 de abril de 2012, la Fiscalia hizo publica su decisidon sobre si la declaracién
depositada por la Autoridad Nacional Palestina el 22 de enero de 2009, en la que acepté la
competencia de la Corte denformidad con el articulo 12 3) del Estatuto de Roma, cumple

los requisitos previstos en el Estatuto

71 Alinterpretar y aplicar el articulo 12 del Estatuto de Roma, la Fiscalia ha estimado que
corresponde a los érganos pertinentes de las Naciones WradasAsamblea de los Estados
Partes en el Estatuto de Roma hacer la valoracion juridica de si Palestina tiene la
consideracion de Estado a efectos de adherirse a dicho Estatuto, lo que permitiria a la Corte
ejercer su competencia. En opinién de la Facal Estatuto de Roma no le otorga facultades
para adoptar un m®todo que permita definir
3), de modo que no sea compatible con el establecido a efectos del artigulo 12

6. Nigeria

72. La Fiscalia ha centradiu atencion en los presuntos crimenes cometidos en la regién del
Delta, en la zona central de Nigeria (en particular el estado de Plateau y el estado de Kaduna) y
mas recientemente en el norte del pais y Abuja (en relacién con ataques atribuidos al grupo
militante islamista Boko Haram). La Fiscalia esta analizando si los presuntos crimenes entran
dentro de la competenciatione materiaede la Corte. La Fiscalia mantiene relaciones
constructivas con las autoridades nigerianas y con organizaciones no ipein¢aies locales e
internacionaled.a Fiscal y altos funcionarios de la Fiscalia visitaron Nigeria en julio de 2012 y

se reunieron con el Presidente, el Ministro Federal de Justicia y Fiscal General, el Inspector
General de la Policia, funcionarios de dstados de Plateau y Kaduna y los diversos grupos de
investigacion sobre la violencia sectaria en Nigeria

73. La Fiscalia determiné si existen motivos suficientes para considerarimenes de
lesa humanidad fueron perpetrados en Nigeria, a saber asesiapersecuciones
atribuidos aBoko Haram.Por consiguientda Fiscaldecidié que el examen preliminar de
la situacionen Nigeria deberia entrar en wrcera fasdla admisibilidad con objeto de
evaluar si las autoridades nacionales estan llevandd@ macedimientodegitimos en
relacién conlas personas que parecemer la maxima responsabilidgdr los crimenes
cometidosy de determinala gravedad de estos crimenes

7. Republica deCorea

74. La Fiscalia ha continuado recabando informacidiciamial proseniente deguentes
pertinentes, centrando sus actividades en el esclarecimiento de cuestiones de hecho que son
necesarias para determinar si el hundimiento Cletonany el ataque aa isla de
Yeonpyeongoueden considerarse crimenes de guerra con aakBktatuto de Roma, y si

son el resultado de una determinada politica. La Fiscalia ha examinado, en particular, las
conclusiones de investigaciones internacionales sobre los dos incidentes, incluidos dos
informes del Mando de las Naciones Unidas

8. Guinea

75. Conforme a su politica de complementariedad positiva, la Fiscalia ha tratado de
alentar a que se entablen procedimientos nacionales para exigir que rindan cuentas los
principales responsables de los crimenes presuntamente cometidos el 28 de septiembre de
2009 en Conakry. El 1 de febrero de 2012, las autoridades judiciales de &elisagoral

Teniente Coronel Tiegboro Camara, Ministro de Servicios Especiales, Lucha contra la
Droga y Unidades de Lucha contra la Delincuencia Organizada, por los crimendda®me

el 28 de septiembre de 20Q0% acusacidse produjo después de otras cuaitulpaciones
formuladas contra otros presuntos autores

76. En abril 2012, la Fiscalia llevé a cabo una mision en Guinea, para examinar los
progresos obtenidos en la investigem llevada a cabo pdps magistradoguineanosLa
antigua Fiscal Adjuntg dos altos funcionarios de la Fiscalia se reunieron con funcionarios
del Gobierno, representantes del poder judicialeyla sociedad civil yasi comocon
victimasy asociacionede victimas.
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9. Honduras

77. La Fiscalia sigui6 reuniendo y analizando informacion a fin de determinar si las
presuntas violaciones de los derechos humanos que se produjeron tras el golpe de estado
del 28 de junio de 2009 constituyen delitos que pudieran daraenpetencia de la Corte.

La Fiscalia ha recopilado informacién sobre la situacién en Honduras de multiples fuentes,
entre otras la Comision de la Verdad y la Reconciliacion, la Comision Interamericana de
Derechos Humanos, la Oficina del Alto Comisionapara los Derechos Humanos
(ACNUDH) y organizaciones no gubernamentales internacionales y nacionales

10. Mali

78. EIl 18 de julio de 2012, el Gobierno de Mali remiti6 a IscBlia una carta relativa a

la situagon en Mali desde enero de 201h la que solicitab una investigacion para
determinar si una o mas personas debian ser acusadas por delitos cometidos. El Gobierno
de Mali también proporcioné documentacion en apoyo de la remisién. Por consiguiente, la
Fiscalia inici6 un examen preliminar a fin determina si se cumplian los criterios del
Estatuto de Roma para abrir uingestigacién. La Fiscalia efectdés misiones en Mali, en

agosto y octubre de 2012, pasaminarlas informaciones y las fuentes en conformidad

con el articulo 15, y para evaluar y mejolas posibilidades de cooperacion con los
interesados en Mali. El 16 de enero de 2@%3izdel examen preliminata Fiscal anuncié

el inicio de una investigaciéon sobre esta situacion

11.  Actividadesinvestigativasy acusatorias

79. En el contexto de la tsiacibn en Uganda, la Fiscalia siguié dando seguimiento
reuniendo y analizando informacién en relacion con los crimenes presuntamente cometidos
desde la emisién, en julio de 2005, de las 6rdenes de detencion contra losdédleres
Ejércitode Resistencialel Sefior Joseph Kony, Okot Odhiambp Dominic Ongwen
incluidos los informes de crimenes cometidos por otras partes tales como las Fuerzas
Populares de Defensa de Uganda Fiscalia siguealentandolos procesamientos
relacionados con las dos partes ecoaflicto y a incitar a tomar medidas para la aplicacién

de las 6rdenes emitidas por la Corte contra los lideres del EjgecResistencia d&efior

Joseph Kony, Okot Odhiambo y Dominic Ongwen

80. En la situacion en la Republica Democratica del Congéjdealia sigui6 litigando
en dos de los juicios en curdmalizé la accion legakn ota causasolicité con éxito una
orden de detenciéen otra causay siguid investigando otras causgy promoviendo la
detencién de dos préfugos

81. En la causd&l Fiscalc. T. LubangaDyilo, la Sala dicté su sentenciall de marzo
de 2012, condenando el acusado por el alistamiento y @gmon de nifios menores de
15afios y suwitilizacion para participar activamente bastilidadesEl 10 de julio de2012,
la Salacondené el acusado a una pena de 14 afios de pridi@nde diciembre de 2012, la
Fiscalia interpuso su apelacion contra la sentencia.

82. En la causaEl Fiscal c. Germain Katangay Mathieu Ngudjolo Chuj las
declaraciones orales finales fueron pronunciadas %lel 23 de mayo d2012.El 21 de
noviembre de2012, la Sala separd las causas contra los dos acusados y emitid una
notificacién con arreglo a la norma 55 del Reglamento de la Corte, indicando que podria
modificar la tipificacion juridica de los hechos kncausa contr&ermain KatangaEn

2013, la Fiscalia seguira litigando las cuestiones que se planteen en relacién con esta causa.
El 18 de diciembre d2012,la Sala dicté su sentencia en la causa cdnathieu Ngudjolo,
absolviéndolo de todos los carggse pesaban en su contra. Actualmente, la Fiscalia
prepara una apelacion de esta decisién que debera ser presentada el 18 de2@a®&o de

83. En la caus&l Fiscal ¢ Callixte Mbarushimanala Fiscalia apel6 sin éxito contra la
decision de la Sala de Cuesies Preliminares de no confirmar los cargos contra el acusado.

84. En la caus&l Fiscal ¢ Sylvestre Muacumura,la Fiscalia solicito la emision de una
orden de deteion el 13 de junio de 2012. EB de julio de 2012, la Sala de Cuestiones
Preliminares eiitié la orden contra Muducumura en la que se le imputan nueve cargos por
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crimenes de guerra, incluyendo homicidios, mutilaciones, tratos cruelesiones actos
de tortura, destruccion de bienes, pillaje y atentados contra la dignidad humana.

85. En la causaEl Fiscal ¢ JeanPierre Bemba Gombola Fiscalia siguid participando
en el juicia la Fiscalia termin6 de presentar sus argumentos a principios de 2012 y la
defensa comenzo6 a presentar los suyos en agosto de 2012.

86. Respecto de esta causdefas investigaciones en curso en la regién de los Kivus en

la Republica Demadtica del Congo, la Fiscalia redli34 misiones de investigacion en

siete paises en 201&mprendiend®eis misiones en Republica Democratica del Congo y

22 enRwanda.Ademas, la Fiscé siguié prestando asistencia a las autoridades judiciales
alemanas en relaci@on sus causas confignace MurwanashyakaStraton Musoniy en
aplicacion de su estrategia de complementariedad positiva, siguié cooperando con estados
en la region ensu dan por llevar ante la justicia los responsables de crimenes de
competencia de la Cort€omo resultado de lantinuas actividades de investigacion en

la region de los Kivuse solicitd laemision de una orden de detencién coByévestre
Mudacumura,concedida por la Sala de Primera Instancia el 13 de julio de 2012

87. Si bien los cargos presentados por la acusacion cQaltexte Mbarushimanano

fueron confirmadasla acusacion prosigue con su investigacdnla region, en relacién

con las Fuerzas Demgiticas para la Liberacion de Rwanda y como lo deuestra la

orden de detencién emitida contylvestre Mudacumural 13 de julio de 2012. Esta
investigacién se sigue llevando a cabo en colaboracién con diversos Estados, incluyendo la
Republica Demodttica del Congo Rwanda, Alemania y Francig en un espiritu de
complementariedad positiva.

88. También se prosiguid la investigacion de la Fiscalia sobre crimenes presuntamente
cometidos por Bosco Ntaganda. Como consecuencia de ello, los magistrados euriieron
nueva orden de detencion el 13 de juli®20&2.

89. En el cotexto de la situacion en DarfuBiddn), la Fiscaliacontinué a dar seguimiento
a los crimenes perpetrados desde la emision de las 6rdenes de detencidhowadrilarun
y Ali Kushayb el27 deabril de 2007, contr®mar Hassan Ahmad Al Basleir4 de marzo de
2009y el 12 de julio de201Q y contraAbdelrahman Husseien marzo d012

90. Asimismo, la Fiscalia siguié preparandose para el juicidldiallah Banda Abakaer
Nourainy Saleh Mohammedeidbo Jamusal que se dara iniciel 5 de mayo d014

91. La Fiscalia llevd a cab®0 misiones en ocho Estados en relacion con las
investigaciones en curso correspondientes a la situacion en.Darfur

92. De conformidad con la resolucién 1593 (2005) del Consej®@elguridad de las
Naciones Unidas,|d-iscal presenté informacion al Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas en dos ocasiones, en junio y diciembre de 2012, sobre el progreso de las
investigaciones llevadas a cabo por la Fiscalia.

93. En el marco de debst con Estados interlocutores de las Naciones Unidas, la
Unidn Africana, la liga Arabe y la Union Europea, Fiscalcontinw a poner de relieve la
necesidad dgarantizar las detencione®nmiras a promoveapoyopara quese concreten

las detencioney entregas, ycomo parte de este proceso, para garantizar la necesaria
marginalizacién de las personas nombradas en las 6rdenes de detencion.

94. La Fiscalia sigui6 presentando los argumentos de la acusacién ante la Sala de
Primera Instancia lll.

95. En la sitiacion en la Republica de Kenya, la Fiscalia prosiguié con su investigacion
tras la decision del 28e enero de 2012 dictada por la Sala de Cuestiones Preliminares Il en
la que se confirmaron los cargos corirancis Kirimi Muthaura, Uhuru Muigai Kenyatta,
Joshua Sang William Samoei Rutgor la perpetracion de crimenes de lesa humanidad en
el contexto violencia poselectoral 8807-2008en Kenya. En aplicacion de la decision del

9 de julio de 2012 dictada por la Sala de Primera Instancise\prevé quelguicio
comience el 1@e abril de2013.

96. En colaboracion comna gran variedad de asociadosFiscaliada seguimiento e
investiga las tentativas de exposicion, intimidacion o cualquier otra forma de manipulacion
depersonas percibidas como testigosal€brte penal internacional

9-S-040613 15



ICC-ASP/12/9

12.

16

97. La Fiscaliaprosigui6 la investigacion sobre la situaciénldiia, remitida el 26 de
febrero de 201por el Consejale Seguridad de las Naciones Unidas y sigue identificando
pruebas apremiantes de crimenes cometidos por algndividuos,muchos ddos cuales
huyeron de Libia.

98. EIl 22 de noviembre d®011,la orden de detencién contbuammar Gaddaffue
suspendidaon motivo de la muerte del acusadotificada el20 de octubrey confirmada
por escrito por eConsejo Nacionale Transicion de Libia.

99. El 19 de noviembre de2011, Saif Allslam Gaddafifue arrestado por fuerzas
asociadas con &€onsejo Nacionatle Transicion de Libiabajo cuya custodigpermanece
detenido El Consejo Nacionatle Transicién de Libia ha afirmado tanpublicamente
como enprivado quetenia la intencidn de llevar a cabo una investigacion sBhifeAl-
Islam Gaddafiy de procesarloincluso por crimenesnunciado®n la orden de detencién
emitida por la Corte penal internacional

100. Durante el periodo quabarca el presente inforgra Fiscalia present6 informacion
al Consejo de Seguridad en dos ocasiones, en mayo y novienigaisobre el progreso
de su investigacion correspondiente a la situacion en Libia.

101 La Fiscalia se mantuvo en contacto con lasridades libias a fin de dar seguimiento

a sus avancegspecto de los procedimientos coraf Al-Islam Gaddafillevados a cabo

por tribunales nacionalgkas partes transmitieron varias presentaciones y correspondera a
la Sala pronunciarse al respgcdbdullah AlFSenussiue arrestado y trasladado a Libia en
septiembre d@2012.Hasta la fecha de preparacion del presente infonmae presentaron
ningunasobservaciones a la Sala.

102 En la situacion erC* t e d @alFisaalia prsiguiGus investigaones tras la
decision del 3 octubre de 2011 de la Sala de Cuestiones Preliminares Ill en la que concedio
a la Fiscalia su autorizacién para abrir una investigacion sobre crimenes de guerra y
crimenes de lesa humanidad presuntamente cometid@dtendivoire desde el 28le
noviembre de201Q y la decisién del 22 de febrero de 2012 de la Sala de Cuestiones
Preliminares Il en la quseextendio la autorizacion de investigacion@h t e dpadlav oi r e
incluir en ella los crimenes presuntamente cometidos ehtfede septiembre d2002y el

28 de noviembre d€012.En 2012,la Fiscalia llevé a cabbl7 misiones en total, tanto en

Clt e ddoioenl6otms paises, incluyendo misiones de investigacién y misiones
destinadas a garantizar la cooperacion ygu@bn Tras realizar sus investigaciones

Fiscal solicit6 la emisién de una orden de detencantraSimone Gbagbgor su presunta
responsabilidad penal por la perpetracién de crimenes de lesa humdwsidadien de
detencion sigue vigente

Cooperacit internacional y asistencigudicial

103 En relacién con sus actividades de investigacion y acusacion, en 2012 la Fiscalia
dirigi6 en total 403 solicitudes de asistencicomprendidas notificaciones relativas a
actividades de investigacipa 42 Estados Pags, 11Estados no Partgs20 organizaciones
internacionaley regionaés ademasde dar seguimiento k& ejecucion de las solicitudes
pendientes.

104. Esta cifra correspondiente a solicitudes investigativas y acusatagaresenta un
aumento de 46 por ciemde las comunicaciones dest#l 1. Ademas en el transcurso de
2012 la Fiscalia mantuvaontactoscon nueve nuevos Estados no Partes y seis Estados
Partesy finaliz6 unmemorando dentendimiente@n relaciércon la cooperacion entre la
Operacion de laBlaciones Unidas en Céte d'lvoi®NUCI) y la Fiscalia para facilitar las
investigaciones a la esperaglee se celebren acuerdo con la Corte.

105 La Hscalia sigue reiterando a lostBdos y otros asociados hasta qué punto es
significativo e importante reender de forma rapida y positiva a las solicitudes de
asisencia y las consecuencias quep ethplica para las investigaciones y la preparacion
para el juicio.
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Relaciones externas

106. La Fiscalia tord parte en actividades diplomaticas pertinentes, entre ellas
participando activamente en todas las reuniones y consultas del Grupo de trabajo de La
Haya y el Grupo de Estudio sobre Gobernanza a fin de proporcionar informacion y
transmitir importantes mensajes de la Fiscalia durante los debates sobre diversamesuesti
velando por un satisfactorio desarrollo del undécimo periodo de sesiones de la Asamblea de
los Estados Parteka Fiscal el Fiscal adjunto, el Director de la Divisién de Jurisdiccién,
Complementariedad y Cooperacigmtrosaltos funcionarios de Igiscalia, con el apoyo y

la cooperacion del equipo encargado de las m@lasi internacionales, también tomaron
pare en una serie de actividades vinculadas comelasiones internacionalesntre ellas
misiones en el extranjero y reuniones con altosciimarios de gobiernos y de
organizaciones internacionales, a fin de entregar informacion actualizada a Estados,
organizaciones internacionalgsa la sociedad civil, explicar la labor de la Fiscalia y
solicitar cooperacion para sus actividades, en péatiocon miras aintensificar los
esfuerzos encaminados a efectuar detenciones. Durante el periodo examinado, el equipo
encargado de las relaciones internacionales elabon® otras cosamas de80 textos para

uso dela Fiscaldurante loscompromisos eernos en los que pronuncia discursers La

Haya o en el extranjero.

Gran programa lll T Secretaria

107. Las funciones de apoyo cumplidas por la Secretaria en 2012 excedieron el nivel de
actividades planificadas para ese afio, ya que tuvo que proporcionaiosamg judiciales
adicionales relacionados con actividades no previstas. En esta seccién se ofrece un
panorama de las principales actividades llevadas a cabo por la Secre2ard2.en

108 La Secretaria comunic6 de forma muy intensa con el Comité de Pessupu
Finanzas, los Grupos de Trabajo de La Haya y Nueva,¥amkcomo con los grupos
pertinentes de la Asamblea

Administraci 6n de la Corte

109 Un total de 42 documentos fueron registrados y notificados en relacién con la
situacién enUganda No se celebréninguna audiencia ypor lo tantono seprestaron
servicios de apoyo palasactas deas audienciani paralas audiencias

110 En la situacién en la Republica Democratica del Corgaggistraron y notificaron
1.545documentoy 44 actas de las audiencian total. Se prest6 asisten¢ianto procesal
como técnicaparal3 audienciasEn 2012,dos nuevas causésludacumuray Ngudjolg
fueron iniciadas en relacién con esta situacion

111 En la situacién en Darfur (Sudarge registraron y notificaron 5@ibcunentos y
25actas de las audiencias en tofs prestd asistencia (tanto procesal como técnica) para
siete audiencia€En 2012, se dio inicio a una nueva cau@ddussein en relacion con esta
situacion

112 En la situacion en la Republica Centroafricarsg registraron y notificaron
3.310documentos y 308ctas de las audiencias en totai como traduccioneSe presté
asistencia (tanto procesal como técnica) garaudiencias

113 En la situacion eienya,se registraron y notificarod78 documers y 30 actasde
las audiencias en totaBe prest6 asistencia (tanto procesal como técnica) para ocho
audiencias

114 En la situacion eifC! t e d 8el regstrarore y notificaroh.639 documerms y
36 actas de las audiencias total Se prestd asistencia (tanto pradesomo técnica) para
diez audiencia€En 2012,se dio inicio a una nueva cau&mone Gbaghaen relacién con
esta situacion

115 En la situacion eliibia, se registraron y notificaron 73®cumentos y 1actas de
las audiencias en totaBe prestd asisterai(tanto procesal como técnica) para tres
audiencias
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116 En julio de2012,la Presidenciasigno la situaciéon en la Republica de Mali a la Sala
de Cuestiones Preliminared. En esta situacién, se registraron y notificaron dos
documentos en total. No se dmié ninguna audiencia y por lo tanto no se prestaron
servicios de apoyo para las actas de las audiencias ni para las audiencias

117. Araiz de &reduccidonde la actividad judicial durante 208Z&sminuy6 la cantidad de

los documertds registrados y notificadog el nimero de audiencia®\demas de sus

actividadesorrientesla Seccié de Administracion de la Corgarticipéen el seguimiento

de los multiples proyectog€numerados a continuaciomjembros del personal recibieron
formaciones intersectorialey se les encargaron labores a fin geestar apoyo a las
actividadegle sus subdependencias afiliadas

a) Expedientes proyectosderivadosde la actualizacion de los sistemas que
utilizamos en la actualidad y tratamiento de solicitudes administrativas y opatasion
formuladas por las Salas eI, que aun figuran en la listie documentos paegistrar
debido al volumen excepcionalmergievadode documentos registrados y notificados en
2012. Por afiadidura, @912la Seccion de Administracién de la Copiedodeterminar y
aplicar correspondenciasntre los expedientesafiadiendo codigos de victimas a las
solicitudes ya registradas de las victimas, volviendo a escanear y a registrar documentos en
versionesPDF obsoletaspara obtener versiones en las que se pue€alizar busquedas,
por ende versioneasequibles. Se creardndices en el sistem@aRIM, se elaborarory
presentaron estadisticas y el personal encargada geesentacion déos documentos
recibié capacitacion yasesoria sobre los formatos requerigdasa evitar qusurjanerrores
en las presentaciones antesdeegistracioly por consiguiente, para mejorar la eficiencia.

b) Transcripcionesen inglés y en francésen 2012 los coordinadores de
transcripciones, en colaboracion estrecha con los equigemds de taquigrafos de
audiencia en inglés y en francés y tras la organizacién de capacitaciones intensivas,
pudieroniniciar y llevar a cabo de forma exitosa una multitud de proyectos que se les
encomendd con plazos de cumplimieesirictosy obligataios impuestos por las Salas.
Estos proyectos incluian

i) volver a clasificartodas lasactas de las audienci&h las causas
Lubangay Katanga/Ngudjolo(antes de que se separen las dos cgusakiyendo
entre otras cosafa revision de todas las sesiorepuerta cerrada privadas la
expurgacionde la informacidon confidencial y por consiguiente la supresion del
caracter confidencial del resto del documento iniciglsta actividad es
extremadamente demandanterequieretrabajar con un alto nivel de pisién
debido a los niveles de confidencialidad y a las graves consecuencias que podria
tener cualquier error potencidl.fin de reforzar ain més el equipo de coordinadores
de transcripciones y para que sea posible respetar los plazos bregewleado el
audiencia recibié una formacién diversificaclan miras arabajar con el equipo y
prestar asistencia durante los periodos de baja actividad judicial, permitiendo de este
modo que el equipo entregdeterminada seriesde trabaje dentro delos plazos
extremadamente breves que se le impusieron. De acuerdo a las instrucciones de las
Salasse planea aplicar una iniciativa similar en la ca@simbaen2013.

ii) la Correccion de las transcripcione$e realizaron numerosas
correccionesde errores derivados de ilaterpretacion Anteriormente no se pudo
absorber esta actividad por completo debido al alto nivel de actividad judiéral en
2011.

iii) una notable disminucién del volumen de adas porgestionay en
particularen cuanto &u publicacién en el sitio wehjue se habian acumulado desde
2011 como resultado del alto nivel de actividad anteriormente menciongelday
prioridad otorgada a la cuestion de las aefaboradas en la Corte después de las
sesiones La carga de trabajo aumentdé debido mlimero impornte de
expurgaciones solicitadaSracias a la disponibilidad de recursos fue posible reducir
el volumen de transcripciones cuya tramitacion seguia pendiente.

C) la gestion ddos elementos deprueba la Seccién de Administracion de la
Corte recibe losdocumentos o los elementos de prugbde incumbe transformar ese
material en formato electrénico a fin de que pueda cargarse y registrarse en el sistema
judicial electrénicopara todas las causas y todas las situaciones que estan ante.|&rCorte
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2012, 88 conjuntos que contenian nitples documents o elementosse @rgaron
procesarory archivaron en el sistema judicial electronico de la CdEte paralelo las
partes deben presentar las versiones originales de los elementos divulgados s@gin

sus oltigaciones, la Seccion de Administracion de la Corte los archivéa camara
protegida dela SecretariaEsto implica que se organicen reuniones con las partes y
participantes que se verifiqueregistrey deje constancialel caracter original de cada
elemento, y que se lleven a cabo proceditoe de cadenade custodiaDurante los
periodos de mas baja actividad judicial, los empleados de audiencias pudieron;

i) prestar asistencia al equipo de coordinadores de transcripclones
cual permitid aplicar y efitar las instrucciones das Salas en relacion con la
modificacion de lzlasificacion de las actadentro de los plazos fijados.

ii) organizar los elementos de prueba originalabnacenadosen la
camara protegidade la SecretariaEsta actividad incluy6 a creacién y el
mantenimiento de una base de datos y de un sistin@l de registro y
localizacion para garantizar guecuando se solicitese rastr&en y entreguen
rapidamentdos elementos de pruepara su consulta.

iii) recuperar archivos eda camara mtegida de la Secretaria y
devolverlos al Tribunal Especial para Sierra Leona

d) Actividades audiovisuales de la Seccién de Administracion de la Garte:
presté apoyo con éxito pat23 audiencias que pudieron disponer de todas las capacidades
operativas yécnicas Ademas debido al nivel de actividad judicial inferior a lo previsto el
personal de la Seccibn de Administracion de la Corte encargado de actividades
audiovisuales pudo

i) seguir su labor de actualizacién, extension y reprogramacion de la
base dedatos de la Seccion Administrativa de la Corte, integrando procesos
rutinarios para clasificar, archivar y recuperar documentos registrados vy
almacenadosn la camara protegidie la Secretaria;

i) concluir el proyecto de almacenamienggracias al sistem&TR
(documentos audiovisuales de la Chprtdos archivos fueron analizados
reorganizados, restauradosg concluyé su gestioise crearon copias en version
impresa de los documentos que fueron archivadol eramara protegida de la
SecretariaTodas las asiones y audiencidgeron recopiladas en un sistema de base
de datos de archivos para facilitar su seguimiento y recuperacion. El proyecto esta a
punto de concluirHasta la fecha, se han gestionado 3.463 arcldudgvisuales
realizados EN DIRECTO (sieses independientes) y 2.940 archivos realizados A
POSTERIOR| para las dos salas de audiengcias

iii) mejorar e instalar nuevos equipos y programas informagootas
instalaciones de los servicios audiovisuales de la Seccién de Administracion de la
Corte desnados a la realizaciéon de copias y a la edicMiembros del personal
recibieron una capacitaciéon para la instalaciéon de los nuevos sisteengsestod
particular atencidon a la modernizacién de los sisteRER y de los equipos de
copia Los serviciosaudiovisuales son ahora ptincipal proveedor de copias de
documentos.

118 Los serviciosaudiovisuaésde la Seccién de Administracién de la Corte pudieron
tratar y responder a un nimero de solicitudes de cdpiacumentos audiovisuales y de
datosmucho nas elevada@n 2012: se respondieron a 2&8icitudes diferentes de copjas
que fueron entregadas a diferentes usuarios
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2. Detencit

119 Durante el afio, el centro de detencién de la Corte Penal Internacional ha progresado
considerablementen materiade planifi@acion estratégica, alumentar su capacidad de
adaptaciéry al proporcionar un mayor nimero de celdas disponiblegdiatamenteen

casode necesidaén el futuro Debido a la reducciédel personatle la Dependencia de
Detencion de las Naciones Unidad Tribunal Penal Internacionglarala ex Yugoslavia

el centro de detencién de la Corte Penal Internacemahcargd del5 % de las funciones

de control y seguridad que compartian en el centro de deteraidual requirid la
contratacion de tres ages de custodia suplementarios

120 La Corte habia establecido plesupuestmecesario para seis celdas en 2012. Sin
embargo, en el transcurso del afio 2012 cuatro testigos detenidos se encontraban en el
centro de detencion de la Corte Penal Internaciadah@dsde las seis personas detenidas

en el mismo centrqyor consiguientda Corte tuvo que pagam monto correspondiente a

diez celdas. En septiembre 2@12,el centro de detencion de la Corte Penal Internacional

fue trasferido en otrala del edificio que cuenta con celdas mas espaciosas para las
personas detenidas asi como aon entorno de trabajo mejorado para los agentes de
custodia Este cambio permitira que se amplien las capacidades del centro en caso de que el
numero de detenidos aumente en elrfutlEn laactualidad la prision hospedadorasta
realizando trabajos de renovacién y de pintura en el pabgliqoe contiene el centro de
detencién de la Corte Penal Internacional y la Dependencia de Detencion de las Naciones
Unidasdel Tribunal Penaliternacional parka ex YugoslaviaEsta renovacion no implica
ningun costo para la Corte

121 Enabril de 2012, el St.ubangafue declarado culpable de los crimenes de guerra de
alistamiento y conscripcion de nifiosenores del5afios y de su utilizacion patamar
parte activa en enfrentamientésie condenado a un total de 14 afios de pri&idiulio, el

Sr. Lubangapresent6 un recurso de apelacion. En abril de 2012, €afior fue declarado
culpable dell cargos por el Tribunal Especial para Sidreara. En mayo, el SiTaylor

fue condenado a 50 afios de prision. En la actualidad tanto kl@ngacomo el
SrTaylor se encuentran en el centro de detencion de la Corte Penal Internacional

122 En octubre d012 un testigo detenideegresé a Republica Denratica del Congo

y en diciembre d&012 el Sr.Ngudjolo fue liberado del centro de detencién de la Corte
Penal Internaciondtassu absoluciénA finales de 2012as solicitudes de asilo dios de

los testigos detenidofieron rechaadas por los PaiseBajos mientras unercer testigo
detenido apelaba la primera decision de rechazo de su solEEmu2012 se utilizd un
monto de aproximadamente 49.08@0os proveniente del fondo fiduciario para la
financiacion ddas visitas de los familiares, destinaglorganizar tres visitas familiares a
los deterdos, para un namero total de 16 familiares.

3. Traduccién e interpretacién

123 En 2012, la Seccién de Interpretacion proporciond interpretaciéri@heventos
(judiciales audienciasmisiones con altos funcion@s, y nojudiciales seminariosmesas
redondasvisitas de delegaiones) desde y hacia el francés, inglés, swalhili, lingala, sango y
arabe A diferenciade2011,no se llevaron a cabo juicios concurrentes en 2012

124. Los intérpretepargrofesionales deaghawacapacitados por la Seccién no pusieron
en practica sus competencias ya que el inicio del jBaitday Jerboprevisto en 2012 fue
postergado a mayo de 2014

125 En 2012 la Dependencia dferminologiay Referencias elabord el boletin de
terminologa 11 sobrela fraseologia en uso en las salas de audierciadgabe, inglés,
francés, lingala, sangowahili (de Congo)y Swabhili (comun. Su objetivo principal es
documentar elenguajeutilizado en las salas de audiencia. Es de gran utilidad no s6lo para
el personal de la Corte en su conjunto sino también para un publico mas amplio.

126. La Dependencia de Traduccién al Francés tuvo que trabajar en diversos documentos
esencialesales comda sentencia dictada en la calisdpangay documentos que emanaron

de la nmisma (relacionados con la condena, apelaciones y reparagidemse los otros
documentos importantes traducidos figutardecision de no confirmar los cargos contra
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Callixte Mbarushimanalos alegatodinales en la caus&atangay la separacion de las
actuaciones en la caudaermain Katangay Mathieu Ngudjolo Chui Asimismo, la
Dependencia tradujo varios documentos administrativos tales comedfutaciones
procedimientos disciplinarioy apelacionesLa Dependencia de Traduccién al Inglés
trabajoprincipdmente en solicitudes de las Salas, en particular de la Sala de Apelaciones.
La Dependencia tradujo los alegatos finales en la ddatangay Ngudjolo (antes de la
separacién de las dos caysakambién realizd traducciones para otras dependencias y
seccones de la Corte y brindd servicios de edicion, principalmente en relacién con el
presupuesto de la Cortda Dependencia utiliz6 en gran medida recursos internos
(comprendiendo los intérpretesando no se encontrabam mision fuera de la Cojtgero
también solicitdlos servicios de traductores y revisores exterbws pasantes brindaron
apoyo adicionalLa Dependencia de Traduccion al Arabe sigui6 prestando apoyo para las
dos situaciones en las que se usa el arabe

127. La Dependencia de Interpretacion @usonal y sobre el terrenproporciono
servicios deinterpretacion en ocho idiomas diferentes y en relacion con seis situaciones,
para reuniones sobre el terreno y en la sede de la Corte. Fueron 218 los dias totales de
interpretacién en el terren&e proporcionaronservicios de interpretacion operacional,

entre otras cosas para facilitar las conversaciones telefénicas de los abogados de la defensa,
la familiarizacion de los testigpsaasesoramientos sobre cuestiomEscologicas y de
proteccion entrevista dedicadas a la seguridgdraduccion de transcripcioneBntre las
misiones sobre el terreno que recibieron apoyo se encuentran las que llevaron a cabo la
Seccion de Repacién y Participacion de las a&timas, la Seccién de Apoyo a los
Abogadosja Dependencia de Victimas y Testiggsla Oficina del Defensor Pablico para

las Victimas, en la Republica Democrética del Congo, Keny&held, la Republica
Centroafricana y Libia

128 En total, fueron 40 las solicitudes recibidas para servicios de interpretacion
operacional sobre el terreno, entre las cuales tres fueron canceladasgmitahte La
Dependencia de Interpretacion Operacional y sobre el teremliaé una formacion de
iniciacion para intérpretes sobre el terreno asi como una misién de cagacitasica
sobre el terreno y otra en la sede de late€Cak lo largo del afiola Dependencia de
Interpretacion Operacional y sobre el terremplement6 el programa de contratacion y
acreditacion de intérpretes sobre el terreno, ampliando la lista derétés acreditados
para idiomas en uso en nuevas situaciones, principalmente para las situaciéaagagn
enCt t e d.0h Deapéndeacia de Terminologia y Referengiaa Dependencia de
Interpretacion Operacional y sobre el terriegaron a cabo na mision conjunta fin de
encontrar expertos linglisticos y candidapasa lainterpretaciébnsobre el terren@ue
puedan trabajar en los nuevimiomas relacionados con situacioneslevantes para la
situacionerCt t e dol voire

Asuntos relacionados co la asistencia letrada gratuita y los abogados
Seccion de Apoyo a los Abogados

129 Las previsiones utilizadas para elaborar el presupuest®paPse basaban en siete
procesados indigent€eo se incluyeron previsiones respecto del nimero de vigtiBias
embargo, en 2012 se recurrid en la practica al sistema de asistencia letrada para nueve
procesados en situacién de indigencia segun las conclusiel&Secretaa.

130 Al igual queenafios anterioregle conformidad con la orden de la Sala, la Secretaria
adelant6 los fondos necesarios para cubrir la asistencia letrada pafielearBemba
Gombo quien, a pesar de haber sido declarado no indigente por la Secrsiguia
encontrando problemas en relacion con sus bi@neaber ehcceso a activos congetesl

el proceso de desbloqueo de otros acjivios Secretarigrosiguiésu investigacion de los
bienes del SiBemba Se prevé recuperar a partir de los bienes dé8&nba, montos que
permitan cubrir las obligaciones de 20Eh el anexo IX figura inforacion desglosada
relativa a los procesados indigentes y las solicitudes de las victimas

131 La Seccién de Apoyo a los Abogados prestd apoyo y asistencia a todos los equipos
juridicos que representaban a los sospechosos, los procesados o a las victimaadasoluc
en las actuacioneante la Corte Al final de 2012, 75miembros de estos equipos,
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financiados exclusivamente con fondos del sistema de asistencia letrada de la Corte
recibieronasistencia de la Seccion de Apoyo a los Abogados. Esta cifra aumemta (par
elevarse d25) cuando se suma el numero de miembros de los equipos que prestam apoyo
la representacién ante la Corte de los clientes no indigentes quienes también reciben
servicios de la Seccién de Apoyo a los Abogados

132 La Seccidon de Apoyo a los Abadges celebré diversas sesiones de consultas y llevé
cabo diversas actividadesn miembros de la profesién juridjczolegios nacionales de
abogadosy miembros de la lista de abogados de la Cartdre otros Estas sesiones
incluyeronla consulta sobre lgsroyectos de enmiendas al sistema de asistencia letrada de
la Corte coronada pora presentacion de dos informemalmente adoptados por la
Asamblea de los Estados Partassaber la ecisién de la Mesa sobre la asistencia letrada
de fecha22 marzo de2012,y el Informe complementario de la Secretaria sobre cuatro
aspectos del sistema de asistencia letrada de la Carlie noviembre de&012, ICG
ASP/11/43)Las enmiendas recientemente adoptadas conllevaran ahorros impastantes
dejar de garantizarug sedispongade fondos suficientes para sufragar una representacion
juridica eficaz y eficiente de los beneficiarios del sistema de asistencia letrada de la Corte.

133 La Seccion de Apoyo a los Abogados organiz6 una vez mas un seminario de
abogados, que €012 se celebrd con ocasion del décimo aniversario de la entrada en vigor
del Estatuto de Romaue vdvié a ser completadpor un intenso programa de tres dias de
capacitacién destinado a abogados figeran en la lista de abogadosalificadospara
ejercer como tales ante la Carfen 2012, el seminariobtuvo un éxito rotundo en términos

de asistencia registrada.

134. En 2012, la Secretaria recibi®0 solicitudes nuevas daclusion en la lista de
abogados de la Corte. Del total de expedientes tramjtagl@giadieror28 a la lista que

alcanz6 asi un total dé46 abogados admitidosTambién se tramitaroB7 solicitudes
adicionales de admision a la lista de auxiliares de abogadados expedientes tramitados
en2011y los que se recibieron en afios ant&so el nimero total de admisiones a la lista

de auxiliares de abogados ascendi6 a 140 a finales de 2012. La lista de investigadores
profesionalesEn 2012, fue bajo el nivel de actividad en relacién con la lista de
investigaciones profesionales y se reibina solicitud que dio pie a una admisién. Esta
Gltima lista comprend29 miembrosen la actualidad

135 En este contexto, la campafia abierta hasta 2012 destinada a alentar a abogadas
africanas y abogados arabes a solicitar la admision en la lista de abgdadiz auxiliares
siguié dando frutos en cuanto al nimero de solicitudes recibidas por larSecci6

5. Oficina del Defensor Publico para la Defensa

136 La labor de la Oficina del Defensor Publico para la Defensa aument6 significativamente
en2012,debidoa suparticipacionen la caus&l Fiscal ¢ Saif Al Islam Gaddafiy al inicio de
las actuaciones preliminares las causas relacionadas con la situacién en Kenya

137. Durante 2012, la Oficina del Defensor Publico para la Defensa

a) prestd asesoramiento juridicaagistencia tanto mediante memorandos como
en tiempo reatlurante las audiencias a los &Quipos de defensgracias alacceso a las
transcripciones en tiempo real

b) de conformidad con la instruccién de la Sala de Primera Instancia Ill, asistio
al equipo dela defensa del Sr. Bemba enrkvisiony presentacion de observaciones
respecto de las solicitudes de participacion por parte de 1.149 victimas

C) prestd asistencia a los equipos de la def&mseya 1, Kenya ¥ de Laurent
Gbagbgen la recopilacion de maial para divulgacion y en la carga y descarga de pruebas

d) fue designada por la Sala de Cuestiones Preliminares | para representar los
intereses de Saif Aslam Gaddafi en las actuaciones ante la Corte, hasta que se encuentre
en condiciones de desigrasu propio abogady enesa calidad, presenté 54 documentos

e) participé en el grupo de trabajo sobre el plan estratégico para victimas, el
grupo de trabajo sobre la Corte virtuglla revision del sistema para que las victimas
soliciten su participacion dos procesas

22 9-S-040613



ICC-ASP/12/9

f) publico versiones actualizadas del manual de la Oficina del Defensor Publico
para la Defensa sobre toda la jurisprudencia relacionada con la etapa de confirmacion, el
manual de la Oficina sobre decisiones probatorias y procesales, el manaaDficina
sobre participacién de las victimas, el manual de la Oficina sobre apelaciones
interlocutorias y el manual de la Oficina para abogagos

o)) proporcion6 formacion permanente a los equipos de defensa sobre Ringtail, i
Transcend, la carga y desga de pruebas, y mapas de los casos

6. Oficina del Defensor Publico para las \Wtimas

138 La carga de trabajo de la Oficina del Defensor Publico para las Victimas aumento
considerablemente e2012. La Oficina siguié procurando proteger los intereses de las
victimas mediante la sensibilizacién genemaércade los problemas que atafien a éstas,
entre otras cosas participando en conferencias y seminarios y contribuyendo a
publicaciones. Ademds, la Oficina siguié aportando su competencia juridica a las victimas
potenciales y/o a los representantes legales externos de las vidtimate el proceso de
determinacion de la posibilidad de solicitampsuticipacién en las actuaciones ante la Corte

o de solicitar reparaciones

139, En2012,la Oficina prest@poyoa 42 representantes legales externos en las distintas
situaciones y causas conexas ante la Corte, asesorando en diversas materias juridicas, tanto
en la preparacion de las audiencias como en su transtar§dicina proporcioné asesoria

o elementos de investigaaiguridicaa los abogados eé800ocasiones

140. En relacién con la prestacion de apoyo y asistencia a las victimante el afio
2012la Oficinarepresent@erca de 4.000 giimas en las diferentes situaciones y causas
ante la Corte, conllevando un increrteedd 68,9 % de su carga degabajo. A estas cifras

se debeafiadir el nimero de victimas procedentes de paibgstos de evaluacién,
aproximadamente 100, que contactaron la Oficina para obtener informaciones sobre la
participacion de las victimas ante lBorte y a quienes la oficina proporcioné
asesoramientoEn representacién de las victimas, la Oficina presentd observaciones
escritas y realizé diversas misiones sobre el terreno a fin de reunirse con sus clientes y tener
la capacidad de representar Busreses de forma eficaz.

141 En virtud del articulo 19 del Estatuto de RonaaQficina se encarg6 de la proteccion
de los derechos e intereses de las victimas en el marco de las actuesidaesausa
Gaddafiy en el marco de los procedimierstoen materiade reparacionegn la causa
Lubanga También asumid el papel de representante legal comin en la @Ghagho
Ademds con arreglo a una decisién emitida por la Sala de Primera Instdneia3de
octubre de2012,dos miembros de la Oficifaeronadscrite al representante legal comudn
nombrado respectivamente en la caBs#oy Sangy en la caus&enyatta cuyos juicios
deben iniciarse en mayo y jurdle 2013respectivamente

142 La Oficina también publicé una versién actualizada hasta diciembre de 2012 de su
Manual para representantes legataato en inglés como en francés.

7. Participacion de las victimas y reparaciones

143 En 2012, la Seccién de Reparacion y Participacion de las Victimassirgeede
punto de entrada para las solicitudes de las victimas, Gemibtotall.287 solicitudes de
participacion en las actuaciondm el anexdX figura informacion desglosada relativa a

las solicitudes de participacion y de reparacion de las victifasendo tocado a su fin el
plazo fijado por las Salas en la casanbapara solicitar participacion en las actuaciones
judiciales, el numero de solicitudes recibidae inferior al del afio pasadg que se
recibieron menos aplicaciones de la Republica Centroafridaleanas a pesar de que las
causas relacionadas corsituacion erkKenyase encuentren en la fase de preparacion para
el juicio, la Sala de Primera Instancia decidi® no tomar en cuenta las solicitudes
individuales(salvo para las victimas qeempareceriaen persong Asimismo, durante el
afiola Seccion deReparacion y Participacion de las Victimasibio 1146 solicitudes de
reparacion, principalmente en relacion con las situaciones de Kenya y de la Republica
Centroafricana. & 2012,las Salasutorizaron a un total d&083 victimas a participar en

las dversas actuaciong¢®.944en la causBembay 139en la caus&baghg.
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144 Ademas de encargarse de tramitar solicitudes de victimas y de presentarlas junto con
informes, ante las Salas pertinenyede conformidad coitas instrucciones de las Salas,
persorml de la Seccién en La Haya llevd a cabo otras numerosas actividades. Estas
comprendieron la gestion de Idescumentos recibidos y, cuando se orddadnclusion de
documentos en losxpedientesla organizacion de la representacion legal coméhapoyoa

los representantes comunes de las victimas, el examen de nuevas situaciones y causas iniciadas
y la presentacién daformaciones y recomendaciones a las Salagspuesta al surgimiento de
acontecimientos y de érdenes judicialesbido a la falta deecursos en personal, no se ha
podido cumplir cortodos los indicadores de ejecucion que se habian.fRaceejemplotal y

como expuesto en el aneltb, sélo fue posible daacuse de recibde las solicitudepor los
representantes legales de los gtalitesen un plazo de siete dias tras la recepcion ewartoc

de los casos y no @h95% de los casos como se habia planeBdioante2012 la Seccién de
Reparacion y Participacion de las Victipassento a las Salas BBormes sobre las solicitudes

de las victimas y otros informes y documentos, y elabor6 otrairiiticaciones en relacion

con las actuaciones destinadas a representantes legales de las victimas y otro20D2ante
Seccion de Reparacion y Participacion de las Victomganizdactividades sobre el terreno en

el norte de Ugandéa Republica Democratica del Congo, la Republica Centroafricana, Kenya y
Cote divoire. Se realizarom3 misiones en total esafio Las actividades de la Seccion llevadas

a cabo sobre el terreno se cautneen la identificacion de victimas potenciales en situaciones y
causasen brindar informaciongeecisasobre participacion de las victimas y reparaciones ante

la Corte en poner a disposicion copias de los formularios de solicitud normalizedits
solicitudes completas y dar seguimiento a las solicitudes incompletas, proparagaiacion

y apoyo a los intermediarios que prestan asistencia a las victimeslahgrancon la Corte y
proporcionar apoyo a los representantes legales de lasagdiiembros del personal en el
terrenoy en La Hayaparticiparon en la redaccion de mensajes claves destinados a ser
difundidos sobre el terrenmas el surgimiento dacontecimientos judiciales gn diversas
misiones sobre el terreno.

145 Sin embargpvariasmisiones y actividades planeadas para 2012 no pudieron llevarse a
cabo por razones de seguridad y tuvieron que cancelarse, en particular en la Republica
Democratica del Congo. No se realiz6 ninguna actividad sobre el terreno en Libia. Tampoco
se llevarona cabo actividades sobre el terreno en Chad o en cualquier otro lugar relacionado
con la situacion en Darfur, debido a los desafios logistjceshubieran supuesioa la
incertidumbre que se manifesté a lo largo del afio en cuantaiaplanibilidad o node
recursos suficientes para sufragar estas misiones. Por,(dtaas la falta de personal y las
diferentes prioridades que compiten entre si, fue imposible llevar a cabo todas las actividades
sobre el terreno que se habian programd@iw consiguientelos recursos de personal
disponibles se centraron en la implementacién de las érdenes emitidas por la Corte en relacion
con actuaciones judiciales especificas y dentro de los plazos fijados por las Salas

146. La facilitacién de la participacion de las victsnen la caus&bagbo( C1't e doél voir e)
fue una de las actividades principales dé&émcion de Reparacion y Participacion de las
Victimas durante el afioLa Sala de Cuestiones Preliminares decidié alentar la solicitud
conjunta de las victimas deseosas déigiaar en las actuaciones de confirmacién de los
cargos y tras invitar al Secretario formular una propuesta y a las partes a presentar
observaiones, se pronuncié sobre el procedimiento gababriade acatar El procedimiento
implicabala participadbn en si de I&eccion de Reparacion y Participacion de las Victimas
para administrar las solicitudes colectivesn la necesidad de extender sus misioBes
consecuencia, ademas de las solicitudes individuales, seis solicitudes colectivas (reuniendo a
101 victimag fueron presentada8simismo, la Seccién llevd a cabo un proceso de seleccion

a fin de recomendar representantes legales comunes cualificados.

147. En 2012gran parte de las actividades d&écionde Reparacion y Participacion de las
Victimas también se centraroren la situacién erkKenya. En un principio los esfuerzos
apuntaron a la finalizacion dgtan nimero de solicitudes incompletas que se habian recibido
anteriormente. Tras la decisién de la Sala de Primera Instancia sobre la repsasgntac
participacion de las victimas, dictada el 3 de octubre de 2012, la Sdeci@aparacion y
Participacion de las Victimas se focalizé en el suministro de informaoidre el terreno
respecto del nuevo procedimiento estableciden g preparacion dan sistema de registro de

las victimas en cumplimiento de la decision de la. Ehlauevo procedimiento de participacion

de las victimas introducido por la Sala combina un proceso de solicitud destinado a las victimas
que deseen comparecer en persona lanCorte y un proceso simplificagara registrarse de
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forma voluntaria destinado a otras victimas. En este sistema, incumbe al representante legal
asegurarse de que las personasyas opiniones y preocupaciones él o ella presenta,
corresponden efectim@ente a la definicion de victimestablecida por la Salaa Secretaria

llevé a caboprocesos a fin de presentar recomendaciones a la Sala sobre el nombramiento de
representantes legales comunes, y una vez que los nuevos representante®il@amos,

trabajoé con ellos con miras crear un marco de cooperacién en cuanto al suministro de
informaciona la Salasobre las dtimas, segun lo dispuesto en la decision de la Bafante el

afiq se recibieron882 nuevas solicitudesn total con lo cual el nimertotal de solicitudes
recibidas ascendio®518.Tras haber examinado las solicitudes e identificado cualquier tipo de
informacion incompleta, se solicitaron informacioresnplementaria®n relacion con un
numero importante de solicitudes, algunas slelales fueron recibidas antes del final del afio

148 En lo referente a la Republica Centroafricaha, Seccion de Reparacion y
Participacion de las Victimafnalizé la tramitacion y la presentacion de las solicitudes
recibidas dentro del plazo fijado pa Bala para &solicitudes de participacion das
actuaciones del juicio en la causkanPierre Bemba Gombodurante el primer
cuatrimestre del afika Sala de Primera Instandlh reconood a 2944 nuevos solicitantes
como victimascon lo cual el nume total devictimas autorizadas a participar en esta
causa ascendi6®231.La Seccidrde Reparacion y Participacion de las Victirtambién
transmitié solicitudes de reparaciones a la defensa. Se llevaron a cabo misiones para
informar a las victimaaceaca desus derechos, y prestar apoyo a los intermediarios, con los
cuales se organizdn seminariode capacitacion, y se elaboraron y difundieron mensajes
claves en relacion con fases ulteriores del juicio

149 En cuanto a las actuaciones en relacion coref@iBlica Democratica del Congen

2012la finalizacién del juicio d&’homas Lubanga Dyilg las subsiguientes actuaciones en
materia de reparaciones fuer¢al y como se habia previstanos de los eventos de mayor
importancia para la Secci@e Reparadin y Participacion de las VictimaSe pidié a la
Secretaria que presentara observaciones a la Sala sobre cuestiones especificas en relacion con
las reparaciones, y la Secretaria también comenzé a entablar un didlogo constructivo con el
Fondo Fiduciario eeneficio de las victimas en cuanto a la aplicacion de la decision sobre
reparaciones dictada por la Sala de Primera Instancies de la suspension de
adjudicaciérhasta finalizacion del proceso dgelaciénSe elaboraron estrategias y mensajes
esanciales en relacion con las decisiones judiciales y la suspensién y se llevaron a cabo
misiones, aunque éstas se wierafectadas qr restricciones de seguridad. nilzién se
planearommisiones destinadas a difundir mensajes claves en respuesta a losraoitec
judiciales en las otras causas vinculadas con la Republica Democrética del &lowmge
algunas preocupaciones en materia de seguridad, tanto en Ituri como en la regi6n de los
Kivus, restringieron la capacidad de la Seccién para ponerse enteatadas victimas y

los intermediarios prganizaractividades fuera de los centros principaleBaleiay Bukavu.

150 Prosiguieron las actividades habituales de la Sedeidteparacion y Participacion de las
Victimas. La Seccién prestd apoyo a los repngsates legales comunes de &bvictimas
participantes en la causédallah Banda Abakaer NourajnSaleh Mohammed Jerbo Janauirs

la situacion erDarfur. Siguiendo las instrucciones de la Sala de Cuestiones Preliminares, la
Seccion busc6 informaciones w@mibnales con objeto de completar diversas solicitudes
pendientes que habia recibido de Ugaddade donde el nimero total de solicitudes recibidas
es de 141 hasta la fecha hizo un gran esfuerzo para completar otras solicitudes incompletas.
En lo to@nte a la situacién en Libia, la Seccién no llevé a cabo ninguna actividadekobre
terreno pero recibid y examino seis solicitudes nuevas de participacion en las actuaciones

151 En2012,la Seccibén prosiguio su esfuerzo para mejorar la eficiencia y fiadiida
sus sistemas. Se cred un equipo operanargadale forma de global de la revision, el
andlisis y el control de la calidad de las solicitudes recilfizspués de llevar a cabo esta
revision en la base de datos, algunas cifras correspondientesdicitudes recibidas
fueron ligeramente modificadasPosteriormentegracias arecursos internos se creo,
desarroll6 e irggré una nueva funcionalidad en la base de datos yséstema de gestion
de documentos de la CofERIM), lo cual permitié tranitary comunicar mas rapidamente
y con mayor automatizacion las informaciomesnplementariasecibidas.Por ultimo, al
crear un nuevo modelo de procesamiento de las solicitudes (para grupos de individuos
cuyas solicitudes fueron tratadas colectivamemdéefeccién pudo respetar los requisitos
determinados por la Sala en la caG&mgbo
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Victimasy testigos

152 Las operaciones de ldDependencia de Victimas y Testigdacilitaron la
comparecencia de 20 testigos y cinco victimas en total, quienes prestaacitates
ante la Corte en 2012. Se presto asisteadiainistrativay logistica a 18 testigos y cinco
victimas en el juiciddemba Entre esto4.8 testigos cuatro eran testigos de la Fiscalia que
comparecieron durante el primer cuatrimestre deR&fi@.

153 Entre agosto y diciembre 2012, fueron 14 los testigos de la defensa que
comparecieron. Ademas, dos testigos de la defensa comparecieron ante la Corte durante la
audiencia de sentendéa el juicioLubanga

154 En 2012, la duracion maxima de permanenciaviciima o testigo en la sede de la
Corte fue de 37 dias, en el caso de un testigo quien vino a testificar en |Bealsa

155 EI sistema de respuesta inicial se mantuvo en las situacionds Republica
Democrética del Congda RepublicaCentroafricana yKenya. Se introdujo unsistema
adicionalenC* t e doél voire

156. En2012,el equipo de apoyo de la Dependencia de Victimas y Tegligetd apoyo
médico y psicosocial a cinco victimad §testigos que comparecieron ante la Corte para el
juicio Bemba incluso a través de un enlace audiovisual para familiarizarse con el
funcionamiento interno de la Corte.

157. Se presté apoyo médico, psicosocial y educativo en la sede de la Corte a seis
participantes en el Programa de Proteccion de la Corte Penal Internacisnalfamiliares

158 El personal de apoyo sobre el terréaficiales adjuntos de apoyo a las victimas y los
testigos yauxiliares de apoyo a las victimas y los testigos sobre el tepestéapoyo médico

y psicosocial localmente a aproximadaméfigarticpantes en éPrograma de Proteccién de
la Corte y200familiares e implementé@strategias de salida para varios de estos

159 Los oficiales adjuntos de apoyo a las victimas y los testigos de la Dependencia
participaron en misiones conjuntas de la SecdérReparacién y Participacion de las
Victimasy de la Dependencia de Victimas y Testigos relacionadas con varias situaciones,
con miras a brindar capacitacion y asesoramiento al equipo de la SeéedR@paracion y
Participacion de las Victimas sobre el tao@n cuanto a la interaccion conVéstimas

160. Ademas un auxiliar de apoyo fue integrado a una misién sobre el terreno de la
Seccionde Reparacion y Participacion de las Victirpasa prestar apoyo en relacion con
las solicitudes de las victimas. Un diax de apoyo fue integrado a una mision de
reubicacién del Programa de Proteccion de la Cpate, asegurarse de que las necesidades
médicasy psicosociales de los testigos sean atendidas

161 EIl personal de apoyse encargd de la continuidad de los seogiale apoyo a los
testigos detenidos y prestd asistencia para la reubicacion de estos testigos, incluso para la
reunificacién familiar.

162 En su interaccion con las Sales 2012, la Dependencia de Victimas y Testigos
presenté41 alegatos causalLubanga un alegatg causaKatanga/Ngudjolo Chuicuatro
alegatos causa Katanga un alegatp causa Ngudjola un alegatp causa Bemba

21 alegatos causaBanda/Jerbo tres alegatgscausaRuto/Sang cinco alegatgscausa
Muthaura/Kenyatta tres alegatqs causa Gbagbo dos alegataslLa Dependencia de
Victimas y Testigos presento a las Salas otros 20 informes oficiales por correo electrénico

163 Los representantede la Dependencia de Victimas y Testigos asistieron a 19
audiencias en totalEn relacion con los acuerdos deubicacion, la Dependencia de
Victimas y Testigos recaudd contribuciones voluntarias de un Estado mas para el Fondo
especial para reubicaciones, y en la actualidad negocia acuerdos de reubicacion
suplementarios con otros 31 Estadoa miras a concluir obsacuerdos de reubicacién

164 La subdependencia de proteccion de la Dependencia de Victimas y Testigos
proporcionaronasesoramiento especializado a las distintas Salas, asi como a las partes y
participantesEn totalla subdependencia de proteccion trarbiduevas remisiones. Para cada

una de estas remisiones, un oficial de proteccion adjunto y un psicélogo brindaron un
asesoramientsobre el terrenen materia de proteccidque se llevd a cabalestinado a los
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solicitantes y en algunos casos a sus fareiEn 2012 se realizardt6 traslados internos que
beneficiaron de asistencia y tres traslados extgraesdieroninicio a ocho estrategias de salida
para participantes en el Programa de Proteccion de la Corte en las diferentes situaciones

9. Informacié n publica y sensibilizacion

165 La Seccion de Documentacion e Informacion Publica contribuye a generar una
mayor concienciacion y a promover la comprension del mandato y de la labor de la Corte,
principalmente entre comunidades afectadas por célesadas ate la Corte. La Seccion
también mantiene contactos con parteeresadassenciales tales como comunidades
juridicas, académicas, organizaciones no gubernamentales, periodistas y publicos amplios a
través de programas especificosn el propésito finalleaumentael apoyo internacional a

la Corte y a la estrategia de la Corte en materia de informacién publica

166. En2012 la capacidad de la Seccién para alcanzar sus metas y ejecutar plenamente su
presupuesto se vio afectada por circunstancias tanto isterm@o externas. Cinco
contrataciones de personal que se habian iniciado tuvieron que suspenderse como parte de
las medidas correctivas tomadas por la direccién para absorber los recortes presupuestarios
a los que hizo frente la Cortéor afiadidura, algas actividades tuvieron que ser
interrumpidas y otras canceladas debido a las condiciones de seguridad sobre el terreno.
También se cancelaron algunas actividades planeadas ya que varias actividades judiciales
incluidas ena preparacion dias hipétesiglel presupuesto para 2012 no se llevaron a cabo

en la realidad. El impactoonllevadofue significativo en operaciones vinculadas con Libia,

Ctt e d ¢laRquiblicaddemocratica del Congo

167. El Programa de Proyeccién Exterior de la Corte Penal Interred@oosiguio sus
actividades de colaboracion con las comunidades afectaidaslo prioridad a las
situaciones en las cuales las causas se encuentran en la fase del juicio. Los publicos
pudieron accedea nivel locala las actuaciones judiciales en el madeoencuentros en
persona, mediante programas de televisidle yadio en lenguas locales y pas vias de
comunicacion tradicionales. En la Republica Democratica del Congo y en la Republica
Centroafricanafueron involucrados en estas actividagagposde mujeres, nifios soldados

y miembros del ejército regular de la policia. B Kenyalas actividades se enfocaron
principalmente en la capacitacién de periodistas \aegreacién decapacitad para la
implicacion de las poblagnes desplazadas a nivel lbdcan C! t e , skdldvaromiar e
cabo, en etmarco del Pograma, algunas sesiones de sensibilizacién animadas por personal
basado en La Haya, permitienestablececontactos iniciales con actores a nivel local.

168 La Corte hizo frente al incremento de dévulgacién de su actividad judicial y
publicé 145 comunicados de prensa y anuncios a los medios a través del sitio web de la
Corte, que visitaron 99800 personas frente a las 98680 personas del periodo anteriba
Seccién de Documentacion e InformaciBdblica también produjo y emitié en el canal
YouTube de la Corted6 programas de radio y 48 videos destinados a publicos
internacionales, que recibieron 1835de vistasCon miras a absorber una magarga de
trabajo mejorando al mismo tiempai Smpado, la Seccién revis6 constantemente sus
métodos y politicas a nivel interno y recurre, en la medida de lo posible, a las tecnologias
mas avanzadas

169 La Corte siguid prestando apoydas rondas finales de las simulacionesjudeios
existenteorganizadapor asociados participantes en chino, inglés, ruso y espafiol. Debido a
restriccionepresupuestarida Corte suspendid varios proyectos de informacion publica tales
como las campafias de llamamieditigidasa abogadas africanas o a abogados arabes.

170. Dehido muy probablemente a la mayor importancia internacional cobrada por la
Corte, elnimero de solicitudes de visita de &ale de la Corte esta en aumenh® Seccidn

prestd apoyo a un mayor nimero de visitantes importantes o de alto nivel (51) quienes
interactuaron con la Corte para apoyar sus esfuemosiras alcanzar la universalidad,
intensificar la cooperacién y fortalecer las capacidades a nivel nacional en distintos
ambitos Asimismo, la Seccidn apoyod las visitas en aumento de partes inter@adass
visitasrealizadas popartes interesadapuntan groporcionar informacién a grupos claves

gue visitan la Corte en el marco de programas de capacitacion organizados e financiados
por gobiernos nacionales, embajadas, organizaciones no gubetal@e otros actores
pertinentes.
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10. Relaciones exteriores y cooperacion

171 EIl Gabinete del Secretario transmitio y dio curso 2Hissolicitudes de cooperacion
emitidas por las Salas @012.El Gabinete también redacté y transmitiostlicitudes de
cooperacion a los Estados en relacidon con cuesticnagspondientea su mandataPor

Gltimo, el Gabinete prestd asistencia a los equipos de la defensa y a los representantes
legales parda transmisiory el seguimiento dé6 solicitudes de asistengiaesetadas en
relacién con sus investigacionesso comparecencia ante la Corte. EI Gabinete trabaj6
estrechamente con la Seccida Operaciones sobre el Terreno en relacionaskstados

en quese planteasituaciones

172 Con respecto a la cooperacién voluigtael Gabinete prosiguié sus esfuerzos para
celebrar mas acuerdos de reubicacidon y recalcd la importancia de estos acuerdos en
diversos foros tales como el Grupo de Trabajo de LeaHaysesionde informacion para
diplomaticos la Asamblea de los Estad&artes y reuniorsebilaterales con los Estados.
Asimismo, & Gabinete inicithegociaciones con un Estaslabrela libertad provisional

173 El Gabinetemantuvoun didlogo permanente con los Estados en el marco de los
diferentes grupos de trabajo y las aptidaes coordinadas presentadas a los 6rganos de la
Corte en los informes sometidos a la Asamblea, el Comité y las Naciones .Unidas
Finalmente el Gabinete mantiene contacto regular con el Estado anfitrion para dialogar
sobre cuestiones de interés comureynmanece en contacto con las ONG pertinentes, otros
tribunales internacionales y organizaciones regionales a fin de reforzar el apoyo que
brindan a la Corte.

11  Operaciones sobre el terreno

174. En 2012, la Seccién de Operaciones sobre el Terreno procedio eclaciEjn de su
presupuesto de acuerdp las hipotesis previstas y sin embargo pudo, gracias a una
planificacién y coordinacion mejoradas, responder a necesidades operadiopedesstas
segun se explica a continuacion

a) como estaba previsto en el parr@fbd del presupuesto propuesto pafH2,
se mantuvieron cinco presencias sobre el terreno

b) se llevaron a cabo varias revisiones estratégicas para garantizar una
planificaciéon y utilizacion de los recursos apropiadas de conformidad con los
procedimientooperacionalesmormalizados sobre la revision estratégica de las presencias
sobre el terrenoa saber el examen sobre el terreno realizado en 2013 y un estudio de
viabilidad completo sobre la mejor manera y la forma mas rentable de aplicar el mandato de
la Secretaria el€ét e d 0 Este a@gundo. estudio sirvio de base para la dedikda
Secreta de establecer una presencia sobre el terren€@ne d § bperativar &
principios de 2013y la aprobacion subsiguiente del Presidente.

c) el equipo operdaocnal de Kenya un ejemplo singulardentro de as
actividades sobre el terremmordiné con éxito las actividades del Gabinete y logré aplicar
varias medidas de eficiencia, entre otras cosas gracias a la cooperacion con las Naciones
Unidas y a la ampliadén de las sinergias entre todas las secciones de la Secretaria basadas
enel terreno y asociados exteriores

d) En consonancia coies dias laborakk sobre el terreno previstos paf2,
la Seccién de Operaciones sobre el Terreno coordiné la asisteh@pagye prestados a la
Corte en todos los paises donde se dan situaciones independigeide que exista una
presencia sobre el terreno

e) Se requirieron recursos de capacitacién adicionales a fin de desarrollar
procedimientos basicos para que el Seceetgnieda impulsar la creacibn de una
herramienta operaciondéstinada éa gestion de crisis

f) Teniendo en cuentds acontecimientos judiciales que surgieron en las
situaciones y causas planteadas ante la Chuégon decisivadas presencias sobre el
terrenoen términos deotificacién oportuna y el seguimiento de las 6rdenes y decisiones
emitidas por las Salas asi como de otras solicitudes de cooperacion y de asistencia emitidas
por la Secretari&e presentan informaciones detalladas al respecto iawarion.
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Total de notificacionesiecisiones Republic:
solicitudes de asistencia 'y Democratic: Republic: Cote
cooperaciél  Ugandz del Congt Centroafricani Kenye d 6 |
124 10 83 7 15 9

175 Bajo la direccién de la Secretagria Secciércoordind divesasiniciativas destinadas

a mejorar los aspectos operacionales de la gestion de crisis sobre el Estersupuso

que se organizaran capacitaciones especializadas centradas en el desarrollo de directivas de
procedimiento y de un marco operacional pa@mitir a la Secretaria gestionar
eficazmentdas situaciones de crisis

176. Por efecto de esta capacitacidm,situacion de crisis de diciembre de 2012 en la
Republica Centroafricana, que requirid la evacuacion de personal de la Corte basado en el
terrenq se gestiono de forma eficiente y eficaz con los recursos presupuestarios existentes y
de tal manera que fueran garantizadas la seguridad del personal y se protegiera la integridad
de los bienes en las oficinas sobre el terreno.

Corte virtual
Modulode achivos electrénicas

177. La elaboracién dahddulo de gestion de los documentasprogresadd.a puesta en
funcionamiento de la primera fase, el pord&l archivos electronicose llevd a cabo
durante el tercer cuatrimestre @®12. Este sistema en su conjo fue disefiado y
desarrolladanternamente&como operacién conjunta de la Seccion de Administred#la

Corte y de la Seccién de Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion. Actualmente
se procede a la segunda revisiéladeerramienta y se plansaentradaen funcionamiento

en toda la Corte durante el a?013.

Mddulo interpretacid:

178 EIl médulo interpretacioentré enfuncionamiento durante el dltimo cuatrimestre de
2012. A finales de2012 el sistema habia sido utilizado para realizar 36 safiegude
interpretacién

Médulodestinadaoa la Dependencia de Victimas y Testigos

179 En el dltimo cuatrimestre de 2012 se termind de desarrollar, de comprobar y de poner
en funcionamiento emddulo destinado a I®ependencia de Victimas y Testig@u
incorpomcion al flujo de trabajo cotidiano del personal d®&pendencia de Victimas y
Testigosesta en curso y se planea goacluyaal final del primer cuatrimestre de 2013.

Desarrollo futuro del sistema operativo de la Corte virtual

180 La Seccion de Adminisacion de la Corte sigue dando seguimiento al desarrollo del
sistema operativo de (2orte virtual Toda la planificacion y gestién del proyecto dependen
de esta seccion. En 2013, se prewBwversosplanes en relaciébn con solicitudes de
modificacion y mejoa de los médulgara los cuales se combinaran capacidades internas
y peritaje externo cuando sea necesario.

Gestion del acceso a la Corte virtual
181 Gestion del acceso al donto de aplicaciones de la Corte virtugh 2012 la
Seccién de Administraciode la Corte siguid preservando la seguridad de TRIM, Ringtail,

Transcendy del sistema operativo de la Corte virtugkto implicé que la creacion de
nuevas situaciones y causas, de nuevos grupos de seguridad y de nuevos miembros.
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Organizacion de capacit@in y asistencia especificas sobre la Corte virtual

182 Seis miembros de las Salas recibieron capacitacién sobre la utilizacion de los
sistemas Ringtail y Transcend de la Corte virtUad conjunto de videos de formacion fue
producido y también lo utilizé glersonal de las Salas con fines de autoaprendizaje

183 En 2012,fueron tratadag6 solicitudes de miembros del personal de las Szdaa
asistencia avanzada en relacién con la Corte virtual.

Recursos Humanos

184. En2012,la Corte siguié enfocandosa varie camposestratégicos relacionados con

los recursos humanoSe cubrieron en totd2 puestos vacantes, nueve de los cuales con
funcionarios internos. De esos movimientos internos, ocho constituyeron promociones
mediante oposiciones, a un nivel superior, projpnando de este modo posibilidades de
desarrollo de carrera.

185 Se siguidprestandaatencion particular al desarrollo de un marco para la politica de
recursos humanos y la Corte puso en practica varias politicas nuevas en materia de recursos
humanos. Seewnisé el sistema de evaluacién dehdimientode la Corte y éstestdlisto

para ser implementado @913,tras una capacitacion completa de todos los supervisores.
Entre las actividades destinadas al bienestar del personal se realizaron sesiones, de grupo
talleres y sesiones de formacidn e informacién en materia de salud y bienestar del.personal
Se aplicaron en toda la Corte planes de aprendizaje estratégico

Seguridad

186. En 2012,la Seccién de Seguridad siguié gestionando y velando por la seguridad e
integridad fisica del personal de la Corte asi como de los bienes y la informacion, tanto en
la Sede como en las operaciones sobre el terreno. La Seccién se ha ocupado de la seguridad
de las actuaciones de la Corte en funcién del programa de audienciaggidamds de las

Salas La Oficina de Investigaciones y Seguridad del Persamalencargé detl0
expedientegn relacion con la emisién de acreditacioneseguridad del personal y presté
asistencia en diversas investigaciones interBabre el terrenda Seccién ha velado por

que todos los riesgos de seguridad e integridad fisica para el personal de la Corte y sus
bienes, informacion y locales sean objeto de una gestién adecuada, a tenor de los protocolos
de la Corte y de los marcos pertinentes en riaate seguridad e integridad fisicse

prestdé apoyo en materia de seguridal3a misiones en los seis paises donde se plantean
situaciones yueron proporcionadasedidas de proteccion especial y de coordinacion en
materia de seguridagara funcionarios elegidos durante cinco misiones. La Seccién
continué a desarrollasus capacidades de acopio y andlisis de informacion mediante la
formacion del personal pertinente y la reorganizacion de las areas de responsabilidad de sus
analistasEn 2012 se implemefituna versién revisada del programa de capacitacién sobre
seguridad y aplicacién de enfoques seguros sobre el teDesprogramas deapacitacion

sobre seguridad y aplicacion de enfoques seguros sobre el teerdievaron a cabo en
colaboracion con ekjército del Estadanfitrion en los Paises Bajos se incluyeron
eficazmente lgprograma ordinario y generdé concienciacion del personatigseguridad.

187. En lo referente a la seguridad de la informacitan Secion examind diversos
proyectos, procesosy practicas a fin de identificar riesgos potencialgsara la
confidencialidad de la informacion delicadsdemas, se llevaron a cabo investigaciones
sobre incidentes en cuanto a seguridad de la informacién en relacion con filtraciones de
datos. Respetand las limitaciones financieras de la Corte, se identificaron varios
fipr oyiercrheodki at os que ampliarjao el eowirsl tejerdido por la Corte sobre

la reproduccion y diseminacion de informacion delic&kaelabor6 un nuevo programa de
capacita®n destinado al persona@lompetentesobre las consecuencias de norndas
seguridad sobre las practicas institucionales
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Programa principal IV 7 Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes

188 En 2012la Secretaria siguié prestando servicios sustantivds gonferencias a la
Asamblea y sus érganos subsidiarios

189 Entre las actividades mas importarees2012, la Secretaria
La Asamblea de los Estados Partes y sus érganos subsidiarios

a) organizé y prestd servicios para whdécimo periodo de sesiones de la
Asamblea, celebrado en La Haya durante siete dias laborables, es decir un dia menos que
los ocho dias previstos y programados.

b) prestd servicios juridicos y servicios técnicos de secretariado, como el
suministro de documentacion, informes y resimenestianali a la Asamblea y sus
6rganos subsidiarios, incluida la preparacién de documentacion relacionada con la eleccién
del Fiscal Adjunto, de cinco miembros del Consejo de Direccion del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimay de nueve miembros d€lomité Asesor para las candidaturas de
los magistradgs

c) prestd servicios a los érganos subsidiarios de la Asamblea en particular la
Mesa y sus grupos de trabajo, el Comité de Presupuesto y Finain@aspo de Estudio
sobre Gobernanza y el Comité de Suon para los locales permanentes

d) organizd y presté servicios para dos periodos de sesiones del Comité de
Presupuesto y Finanzas, por una duracion de 14 dias labprables

e) brindé asesoramiento a la Asamblea, la Mesa y sus 6rganos subsidiarios
sobre asutos juridicos y sustantivos relacionados con la labor de la Asamblea

f) cumplié su mandato respecto del Plan de Accion de conformidad con las
resoluciones pertinentes, lo que permitié la accesibilidad idéolanacionsuministrada en
el sitio web de la Asableg

Q) cumpli6 su mandato respecto de la complementariedad, a tenor de las
resoluciones relevantes, entre ellas las resoluciones RC{-ASP/9/Res.3 e ICC-
ASP/10/Res.% En esta labor cumplié funciones de enlace entre los Estados, la Corte,
organizaciops internacionales y la sociedad civil, asi como en el establecimiento de una
Extranet sobre complementariedad, en consulta con los facilitadores, los Estados, la Corte y
la sociedad civjl

h) obtuvo contribuciones al Fondo fiduciario para la participacién las
trabajos de la Asamblea de los paises menos adelantados y otros Estados en desarrollo y se
encarg6 de la gestiéon del fondo, facilitando asi la participacién de 26 representantes en el
undécimo periodo de sesiones de la Asamlylea

i) mantuvo correspondeia con los gobiernos, la Corte, las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades, particulares y organizaciones no gubernamentales
pertinentessobre asuntos relacionados con la labor de la Asamblea

190. Ademas de las sesiones plenarias de la Assanplas consultas oficiosas conexas, la
Secretaria presto servicio a las siguientes 121 reuniones

a) MESA...ciiiiiieiiie e 21
b) Grupo de Trabajo de La Haya............. 63
C) Grupo de Trabajo ddew York............. 7

d) Grupo de Estudio sobre Gobernanza 13

e) Comité de SupervisiOn...........ccccceeeeenee 17

2 Documentos Oficiales de la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Rom@ode Benal
Internacional, noveno periodo de sesiones, Nueva Y6+k0 de diciembre de 2010CC-ASP/9/20), vol. |,
partelll, Resolucion ICCASP/9/Res.3, seccion Il, pas7.

*Documentos Oficialeé  d ® cperiodn de sesiones 2 0 1 1-ASP/MCZ20), ol. |, parte I, Resolucion
ICC-ASP/10/Res. 5secciénll, parr. 61.
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191 La Secretaria prosé un total de 355 documentos en 7.114 paginas (en los seis
idiomas oficiales) para el undécimo periodo de sesiones, desglosados como sigue

a) antes del periodo de sesiongtldocumenbsy 4.587 paginas
b) durante el periodo de sesion&31documentos y 59faginasy
c) después del periodo de sesiodgsdocumentos y 1.931 paginas

192 Para los dos periodos de sesiones del Comité de Presupuesto y Finanzas, la Secretaria
también procesoé un total de 603 documentos y 4.732 paginas, en tres idiomas.oficiales

E. Programa principal VII-1 1 Oficina del Director del Proyecto (locales
permanentes

193 Tras una fase de seleccién previa durante la licitadéStinada @legiral contratista
general para la construccion, cuatro candidédeson seleccionadgsara participar en la
fase de adjudicacién

194 Se concluyo lalicitacién el 1 de octubre de 2012 con la adjudicacién de la
construccion de los locales permanentes de la Corte a la so€edays (in consorcio
formado porVisser ySmit/Boele van Eesterertl contrato implica o acuerdade precio
méximo garantizado correspondienteua monto de 147.04400 euros También se
dispone de una reserva para riesgos de un monto @enilPones de euros bajo la
responsabilidad del Director del Proyecto, con objeto de cubrir cualigsgoremanente
durante la realizacién del contrato.

195 Se obtuvieron los resultados financieros positivos siguientes

a) los ¢ o0 s t3ogsv(élémentos integradpsque sumaban en un principio
22,1 millones de eurqdueron absorbidos en su totalidad en el prassfo de 190 millones
de euros para la construccjén

b) se realizaroneconomias adicionalete un monto de 8,millones de euros
durante la fase de adjudicacion del contrato y éstas se mantienen en reserva bajo la
autoridad del Comité de Supervisidras lafirma del contratpel disefio técnico entré en
su segunda fase y se finalizara en febrero de 2013. Se prevé que las obras de construccién
en si comiencen en febrero de 2013 y finalicen en septiemi2@l&e

[1l. Asuntos intersectoriales

A. Plan estratégico y gesbn de los riesgos

196 La Corteemprendidé un examen y una revision sle Ran estratégico parda012
prestando especial atencién al perfeccionamiento delcBtan herramienta de gestioraly
fortalecimiento desu marco operacional y estratégico. El examemis@® mediante un
proceso de cooperacion y consultas entre los 6rganos de la Corte. Asimismo, la Corte
entabl6 un dialogo con los Estados Partes, mediante el Grupo de Trabajo de La Haya, y con
la sociedad civjlsolicitando opiniones de estas partesregadasomo parte del proceso

de examen y revisiorEl proyecto de revision del Plan estratégico p20a32017 €l

i P due gregsentada la Asamblea, que tom6 buena nota de éste, durante su undécimo
periodo de sesiones.

197. Se disefi6 el Plan de forma esffiea para permitir a la Corte profundizar su trabajo
al vincular de forma mas estrecha la planificacion estratégigastan de los riesggslos
ciclos presupuestarios. Asimismo, fue desarrollado parglar mejor servici@omo guia
estratégica par&l proceso presupuestarié. este respecto los efectos del Plan como
herramienta se volveran mas visibtksanteel proceso de elaboracién del presupuesto por
programas de la Corte pa2@14.El Plancontiene una descripcion de la misién de la Corte,
las metas estratégicas p&@132017y sus objetivos prioritarios pa2013y 2014.Los
objetivos prioritarios tambiéincluyen mediciones del rendimientque permitirdn da
Corte llevar a cabo un examen anual de la relaeitre el Plan y el presupuesto
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198 Asimismo, la Corte siguié debatiendo cors IBstados acerca de la revisién de su
estrategia en relacion con las victimaglgl informe correspondiente que describe su
experienciaen cuanto a la aplicacion de esta estrategia a lo largo de los dos Ulfiows a
Estos debates, asi como otros intercamhiasitenidoscon una gran variedad de partes
interesadgsdesembocaron en perfeccionamientos adicionales y en la finalizacion de la
estrategiaevisada y del informe, que fueron presentaalda Asamblea en sundécimo
periodo de sesiones

199 También fue adoptada pta Corteunaestrategia general dgestion de los riesgos
basada en la labor efectuada en el pasado, inelusbestudio realizado eB011 por la
Oficina de Servicios d8upervisién Interrfay apoyadose ena participacion de la Corte

en este estudio gnsu experiencia en relacién con las actividades anteriorgedii®n de

los riesgosLa Corte dio forma a un proceso gestion de losiesgosdestinado asegurar

un mejor control y el sistema dgstion de losiesgosse incorporax al presupuesto y al
proceso de planificacién estratégichos tres procesosconsisten enintercambiar
informacion de forma mutua, sobre todo para que el proceso presupuestario siga
evolucionando hasta transformarse ema tarea exhaustiva guya orientaciénsea
estratégica.

200. Si bien la estrategia dgestion de losiesgoscomprendia un plan de aplicacion, su
ejecucion por la Corte fue limitada debido a la indisponibilidad de foddstnados #a
contratacidn de un cseanltor que prestasistencia en materia gestion ppomerplenamente

en aplicacion el programa dgestion de los riesgo Sin embargoconsciente de la
importancia crucial del proyecto de gestibn de los riesgos, la Corte elabor6 un plan
provisorio que adpta un enfoque mas limitado, pero aplicable alin, en materia de gestion
de los riesgasSe puso erfuncionamientcesta propuestal final del afio civil.

Transferencias de fondos

201 A finales de2012,se efectu6 una transferencia de mas deOPO&uros

202 Enla Seccion de Apoyo a los Abogagdsstransfiri6 un monto de 200.0@&uros de
las partidas de I®ficina del Defensor Publico para lasciitinas a la Oficinadel Defensor
Puablico para la Defensa a fin de sufragar gastos de asistencia letrada y de \éajes par
equipos de la defensa.

203 Ademas de la transferenciastéta en el parrafo anteriorentro de la Seccién de

Apoyo a los Abogados, deansfirio un monto de 1.20000eurosde las partidasle la

Oficina del Defensor Publico para las Victimas a la i@éiadel Defensor Publico para la
Defensa a fin de sufragar gastos de asistencia letrada y de viajes para los equipos de la
defensa para el resto 86812.

204. A fin de financiar el proyectde instalacion del sistema SAP para organizaciones sin
fines de lucrpse transfirié6 un monto de 3B@0eurosde laOficina del Defensor Publico
para las Vtimas en la Seccién de Apoyo a los Abogadasla Secciéon de Recursos
Humanos, para servicios por contrata

Inventarios anuales

205 En noviembre y Diciembre de 2012, la &6éa de Servicios Generales llevé a cabo

una completa verificacion de los activos fisidoss resultadoslel inventario realizado en

la ®=de de la Corte en 2012 y los resultados de las visitas a las oficinas sobre el terreno
efectuadas en diciembre de 20{con la excepcién del Chadonde los activos se
encontraban al macenados par aalasCficina sobreaelsf er i dos
terreno de)fuerornpmcesadoy se @dtualied la base de datos. Estan en curso

las medidas de seguimierde las discrepancias observadas. Esto aumentara la exactitud de

la base de datos y asegurara una gestion y un control cabales de los activos

4 Informa relativo alestudio de l@artografia de la verificacion en la Corte Penal InternacidRepdrt on the
assurance mapping study in the International Criminal Cpu@ificina de Servicios deSupervision Interna,
Naciones Unidas, 25 de mayo de 2011
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206. A 31 de diciembre d012,un total de 817 partidaspertenecientes a los activos
eran utilizadoscon un valor d compra de 186 millones de eurgsjue corresponden a un
aumento de420.000euros en comparacion con 20e incluye la adquisicion real de
activos por un valor d&,10millones de euroslespués del ajuste de la amortizacién real
contra el valor de conmnp debido a obsolescencia, pérdida o rdbamo resultado de este
ejercicio de control de los activos, se amortizaf@3 partidas cuyo valor de compra
original ascendia @50.000euros.

207. Tras la publicacién recienti® las instrucciones administrativabreogestion de bienes y
activos, bajo la signatut€C/Al/2013/001l,y en vista de la preparacion de la implementacion
de las normas IPSARI valor limite de registracion des bienes no fungibles pasara de
600euros a000euros Ademaslas partidas dan valor inferior a 10@uros no se registraran.

IV. Ejecucion del presupuesto e2011

A. Panoramica de la ejecucion del presupuesto de la Corte

208 La tasa de ejecuciéon real del presupuesto de la Gstede 96,6%, o sea
10514 millones de eurqdrente al presupesto aprobado d®8.80 millones de eurod.a tasa
de ejecucion de la Corte disminuido en relacion ca@ah 99,2 % registrado el afio pasado

209 La Corte presenté al Comitéde Presupuesto y Finanzas (éfotité") ocho
notificaciones para autorizacién de @sg al Fondo para Contingencias por una cantidad
total de 3,80millones de euros, a reserva ldeplena utilizacioén del presupuesto ordinario
de la CortelLas notificaciones se deben a actuaciones y actividades judicigdesvistas
explicadas en detalla continuacion, en el parra®34. La utilizacion delFondo para
Contingencias se realizé en 61,8%, es decir un total d2,35 millones de euras

210. Globalmente, la Corte ejecutd®5 %, o seal07 50 millones de eurgsespecto del
presupuesto total guascendia 41260 millones de eurqgscomprendida la utilizacion del
Fondo para Contingencias @80 millones de eurasgEn el contexto del presupuesto
aprobado da0880 millones & auros el gasto del07,50millones de euros indica una tasa
de ejecuciondel 988 %. Por consiguientela Corte prevé amrberlos gastos totales,
incluidos los gastoscorrespondientes al Fondo para Contingencidsntro de su
presupug® por programas, tras la finalizacion dedatificacion deauditoria externa

211 Sin embarg, respecto de la reposicion del Fondo para Contingerleiaddsamblea

resolvio fireponer el Fondo con un monto de 500.000 euros en 2013, basado en una
estimacion proporcionada por la Corte que se ajusta al limite de 7 millones de euros
decidido por la Asablea en la resolucion IGESP/8/Res.d.> Como se explica en el
parrafo3, las cifras actualizadas de gastos reales desde la resolucién anteriormente
mencionada demuestran que no es necesario reponer el Fondo para Contingencias para
cumplir con el limite miimo fijada En consecuencia, la Corte agradeceria que se le aclare

si deberigproseguircon la reposicién de 50@0eurosen lasnotificaciones relativas a las
cuotaspara2013 tal y como hizo en sus versiones provisionales, o si dedlarimar este

monto de la asignacion de cuotas p2043.

B. Ejecucion del presupuesto por programas

212 Como se indica en los péarrafos anteripeas2012la Corteejecutdésu presupuesten
un 96,6%, es decirun total de 1094 millones de euros el presupuesto aprobado de
108,80 millones de eura<sto representa una disminucionZj@% en comparacion con la
tasa de ejecuciotel afio anterior, que fue d&@92 %. En el cuadrd a continuacion, figura
un resumen de la ejecucion general del presupuesto por programa pyineipgilama

213 La Judicatura ejecutd su presupuesto en ud @5correspondiente a un gasto total
de 9,86millones de euros frente al presupuesto aprobado @8 ifljones de euraod.os
fondos asignados no utilizados corresponden principalmente a los gdato®s a los
magistrados que disminuyeron considerablementey, 886, en comparacion con la tasa de
ejecucién del afio anterior, |[dE01 4 %.

*Doaumentos®i ci al es é und®ci mo (IRCASP14/20)) vold, partelil dGCI-ASPI1d/Res.£.1.2 0 1 2
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214 La Fiscalia alcanzé una tasa de ejecucidrd8i®% que representa un incremento de
2,6% en comparacion cagl afio anterior. Los gastos reales sumaro#52iillones de euros

frente al presupuesto aprobado de 2Wilbnes de euraod.a Fiscalia efectuéconomiay
reasignacione®n particular en la categoria de asistencia temporaria ggramalequilibrar

la ejecucion de su presupuesto aprobado reducido. Los gastos totales de la Fiscalia
demuestranuna leve infrautilizacién del presupuesto en el Gabindt¢ Fiscaly en la

Divisién de Investigacionegorrespondiente a la reasignacion de fondos realizadenicas
apermitirque las otras dependencias de la Fiscalia cubran sus necesidades operacionales.

215 Latasa de ejecucion de la Secretdigminuy6en un 97,26, es deciunareduccion

dd 3,5% en comparacion con el afio anteribos gastos reales alcanaarun total de
63,16millones de euros frente al presupuesto aprobado d# Biljones de eurasLos
principales casos denfrautilizacion provienen de tres dependencias distintds en
Gabinete del Secretario, debido a Waga tasa de ejecucid@e losfondos destiados a la
asistencia letradan la Seccién de Apoyo a los Abogados en la cual no seauthz
820.000euros en gran parte porque las hipétesis realizadas en las situaciones y causas no
se concretargnii) en la Divisid de Servicie de la rte, en la cualla Dependencia de
Victimas y Testigosio recurrié a 68.000euros de su presupuesto para gastos generales de
funcionamiento, debido principalmente a que no se concretaran varias hipotesis
planificadas, a saber el comiendeun juicio en elacién con la situacion en la Republica
Democratica del Congoel nimero de causas protegidas algunas situacioney, la
creacién de un sistema de respuesta en algunas de las sityagiiijesn la Seccion de
Documentacién e Informacion Publica, erclial la tasa de ejecucion fue baja debido a que
no se concretaran actividades de publicacién en relacion con la situacion en Libia, en
ausencia de personal responsatdenpetenteen Libia y en el mundo arapai algunas
actividades de sensibilizacibngalcomo la radiodifusion por satélite

216. La tasa de ejecucion de la Secretaria dasiamblea de los Estados Partes dé

949 %. En el informede ejecucion del 30 de junio presentado al Comité, la Secretaria de la
Asamblea de los Estados Partes habiaigievebasar su presupuesto aprobado con una
tasa de ejecucion de 1@PBp. Sin embargo, pudo administrar su presupuesto al reasignar
fondos destinados a la asistencia temporaria para reuniones a la partida de servicios por
contrata recurriendo a traducames externalizadas en lugar de contratar a tradugiores
periodos mas larggsara que presten asistenaida Secretaria durante el undécimo periodo

de sesiones de la Asamblea de los Estados Partes celebrado en noviembre.

217. La tasa de ejecucion da Secetaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las
Victimas fue de 98,%. La baja tasa de ejecucién fue consecuencii eredistribucion

de fondos para responder a obligaciones relacionadas comdtis acarreadogor la
escasezde personalcorrespondinte alas reducciones en el presupuesto aprobgdo
aplicando las escalas de sueldo de 201i), \a redistribuciéon de fondos pacabrir los

gastos adicionales enmloyecto de evaluacion del Fondms fondos fueronitilizadosen

las partidaspara cosultores ya que no seescurrio alos fondos destinados a las
reparacionesdebido a que el proceso judicial no avanzé lo suficjgnen la partida para

viajes, debido a la falta de capacidad operacional de la Secretaria y al hecho de que no se
haya realtadoningunviaje en relacién con las reparaciones.

218 Dos factores principales influyeron en la baja tasa de ejecucléa3¢g@%o de la
Oficina del Director del Proyecta) tres secciones autorizadas a utilizar los fondos
destinados al proyecto, como lopesifica el acuerdo de nivel de servicios finalizado al
términodel afio, comenzaron a utilizar sus fondos durante el Gltimo cuatrime&04 2lg

por afiadidurados secciones absorbieron por si mismas los cqatsurgierony ii) no se
realizaron actiidades relacionadas con el proyecto de transic@@m respecto al primer
factor y segun la recomendacion del Comiibé costosocasionadogpara el proyecto en
diferentes secciones, a saber la Seccion de Seguridad, la Seccién de Servicios Generales y
la Seccion deTecnologiadde la Informacia y la Conunicacion vienenexpuestoen el
esquemd. a continuaciénEl subprograma de recursos de personal de la Corte digg®nia
un presupuesto aprobado 460.000euros para la asistenciamporariageneral. Sids
secciones hubieran declarado los costos incurridos, se hultilado un monto total de
190.000euros de esta cifr&in embargo, sélee utilizé un monto de 20.0@urosen la
Seccion de Seguridag de30.000eurosenla Secciéon de Servicios Genlers
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Esquemal: Gastos del proyecto efectuados para recursos de personaflg apoyo a la gestion en la Oficina del
Director del Proyecto(en miles deeuros)

Gastos rales

Programa Presupuesta Gastos correspondientes ¢
principal / aprobado realeg servicios HorasHias laborables
Programa Partida para2012 2012 proporcionados* proporcionados por las seccione:
Oficina del Asistencia 4563
Director del temporaria
Proyecto general
Seccion de Asistencia 24,6 751 2 miembrosdel personai
Seguridad temporaria 1840horas(excluyendo latioras
general recuperadasquivalentes a hora
laborables y fines de seman&45
dias laborables
Otros Viajes 14
Seccion de Servicios 26,6 96,2 12 miembros del personaf,353
Servicios por contrata horas(excluyendo las hora:
Generales recuperadas equivalentes a ho
laborableslashoras
extraordinarias no remuneradas
remuneradas)314dias laborables
Seccion de Servicios 16,2 varios miembos del personal
Tecnologias de la por contrata 400horas- 53dias laborables
Informacién y la
Comunicacién
Otros Servicios 61,3 Servicios de gestion de proyect
por contrata proporcionados pdPMMC, una
empresa de gestion de proyecio
cuyos servicios fueron solicitadc
por laOficina de la Secretaria pal
los Locales Permanentgs
honorarios de auditoria exterr
Total 456,3 113,9 187,6

* Los gastos reales @12estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

** basados en los acuerdos de servicio c@elzion de Seguridad, la Seccién de Servicios Generales y la SecTEgndbgias de la Informacion
y la Comunicaciémpara la cuota anual fija de 800 euros(261diaslaborablegpor afio, 7,5 horas al diaReglamento del Personal de la Corte Penal
Internaciona)

219 EI Mecanismo de Supervision Independieptta estableciendo su oficina desde
mediados de 201E&n 2012incurrié en gastos de personal para un funcionario en préstamo
reembolsable de I@ficina de Servicios de Supervision Interna de las Nacibmidasen
Nueva York por todo un afioy por una capacitaciéde adquisicion dénabilidadesde
evaluacidnLa tasa de ejecucion del Mecanismo fue#&4 %.

Cuadro 1: Ejecucion del presupuesto par&2012 por Programa principal y programa (en miles deeuros)

Presupuesto
aprobado para Gastos reales Tasa de ejecucior

Programa principal/Programa 2012 2012 Variacion en%

(1] (2] [3]=[1]-[2] [4]=[2]/[1]
Programa principal |
Judicatura 10.2840 9.8604 4236 959
Presidencia 1.2543 11706 837 933
Salas 8.7460 8.3988 3472 96,0
Oficinas de enlace 2837 2910 -7,3 1026
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Presupuesto
aprobado para Gastos reales Tasa de ejecucior

Programa principal/Programa 2012 2012 Variacion en%

(1] (2] [3]=[1]-[2] [4]=[2)/1]
Programa principal Il
Fiscalia 27.7237 274467 2770 99,0
La Fiscal 6.5667 6.2243 3424 94,8
Divisién de Jurisdiccion
Complementariedad y Cooperacion 2.2619 24508 -1889 1084
Division de Investigaciones 12.7516 123027 4489 96,5
Division de Procesamiento 6.1435 6.4689 -3254 1053
Programa principal 11
Secretaria 65.0417 631624 1,8793 97,1
El Secretario 21.2147 202752 9395 95,6
Division de Servicios Administrativos
Comunes 21.0769 213520 -2751 1013
Division de Servicios de la Corte 19.0808 182347 8461 95,6
Seccion de Documentacion e Informacior
Publica 3.6693 3.3005 3688 899
Programa principal 1V
Secretaia de la Asamblea de los Estados
Partes 27773 26355 1418 949
Programa principal VI
Secretaria del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas 1.4506 1.3126 1380 90,5
Programa principal VII -1
Oficina del Director del Proyecto 1.3372 586,/ 7505 439
Programa principal VII -5
Mecanismo de Supervision Independiente 1855 1398 457 754
Total Corte 108.8000 1051441 3.6559 966

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han silssomatitoria y podrian variar

220. El cuadro2 a continuacién sintetiza la ejecucion del presupuesto de la Corte por

partida de gastos.

221 Se recurrio a cerca de la totalidad del presupuesto aprobado para el principal componente
del presupuesto de la Cortes lgastos de personarpguestos de plantillalcanzando una tasa
de ejecucion de994 %. Esta cifra representa un incremento de¥3,6n comparacion con la
tasa de ejecucion de 2014h tasa promedio anual de vacamtesa Corteascendié en u8,7 %,
representandain incremento de0,4% en comparacién con la del adoterior La tasa
promedio anual de vacantes de la Judicatura aument6é eh%nddn una tasa de ejecémide

los gastos de personal @88 %. La tasa promedio anual de vacantes deidaaliafue del
79% y latasa de ejecucion de los gastos de personal f@88é&k. La tasa promedio anual de
vacanteslela Secretaria aument6 en @ %, y su tasa de ejecucion de los gastos de personal
alcanzo el 100,%. En patrticular, la Secrefartuvo que hacer frente a la reduccion que supuso
el presupuesto aprobado, aplicando las escalas de sueldos dd@0miveles de dotacion real
en 2012En consecuencia, se excedio la ejecucion en el caso de los gastos de personal.

222 Se excedid el prepuesto aprobadpara asistencia temporaria genarah una tasa
de ejecuciérdel 108,3%. En comparacion con 2011, la tasa de ejecucién disminuyé de
forma significativa en ur27,3 %. Al igual que en el caso de los gastos de personal para
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puestos de plantd, los programas principales tuvieron que respetar las obligaciones que
supuso la reduccion del presupuesto aprobado ademas de prestar apoyo a actividades en
relacién con los juiciosPor afiadiduragle acuerdo con las practicas contables actuales

Corte contabilizalos gastos efectuados para el costo del personal de asistencia temporaria
general que asume las funcioraslos puestos de plantilla vacanteente a la partida
presupuestaria de asistem¢emporaria generdb cual puede distorsionar mparacion

entre esta partida de gastol®sfondos aprobados para &sistencia temporaria general

223 No se emple®l 55,6% de los fondos destinados a la asistencia temporaria general
para reunioneslebido a los cambios que se produjeron en las adfiegdde dos secciones,

la Seccién de Interpretacion y Traduccién de la Corte y la Secretaria de la Asamblea de los
Estados Parte€l gasto fue inferior en la Seccién de Interpretacion y Traduccién de la
Corte porque no se concretaron las hipétesis segUoulales habria al menos dos juicios
concurrentes para los cualesrianecesario contratariatérpretesndependientes a fin de

presta asistencia a los intérpretes de plantil@mo ya se mencioné en el parrafo 216, la
Secretaria de la Asamblea de IBstados Parteacortd los periodos durante los cuales
traductores prestaron asistencia a la Secretaria durante el undécimo periodo de sesiones de
la Asamblea, a fin de compenshdéficit previstoensu presupuesto global

224, La notable disminucion del 3692 de losgastosprevistospara consultorese debesn

gran parte al esfuerzo realizado por la Fiscalia para recurrir a los seteiagssores y expertos
especiales de manera gratuita, y reasignar estos fondos para cubrir los costos de los contratos de
asistencia temporaria general que se habian emitido y eran necesarios en el contexto de aumento
de las actividades operaciongles particular en relacién con las situacionekenyay en

Ctlt e dBEnllavSedretaa)i la Seccion de InterpretacionTyaduccion ni la Oficina del
Directoren la Division de Servicios de la Corte, utilizaron fondos a estErfitas Salas no se
requirieron servicios de expertos o peritaciammsaplementariagspecificas

225 La disminucion de los gastos para viajes sewtblprincipalmente a los cambios en los
niveles de actividad en tres programas principales. La Fisegi#® y priorizGsus necesidades

en materia de viaje redistribuyé los fondos en las diferentes divisiones con objeto de permitir
que las operacionesgan llevandose a cabo en las areas en las que se realizaban actividades de
investigacion y procesamientBe reasignaron fondos para cubrir algunos gastos comunes de
personal y en relacion con problemas de seguridad que se plantearon en la Republica
Demarética del Congo y en Kenya. Algunas misiones fueron canceladas al final del afio,
resultando en una disminucidéie los gastos del 8% del presupuesto global aprobaGomo

se sefiala en el péarrafo 215, algunas de las hipétesis relacionadas con tedestide
proteccién de los testigos no se concretaron conllevando una reduccion de los gastos de viaje en
la Dependencia de Victimas y Testig8®mo se indicd en el parragl5 la Secretaria del

Fondo Fiduciario en beneficio de las victimaautilizé los fondos destinados a gastos de viaje

226. Se indicdla disminucion ddos gastos de asistencia letrada en el pargdfa Sin
embargo los gastos de abogacia para los equipos de la defersadieon
considerablemente los gastos presupuestacims una tasa ed ejecucion del 1689,
mientras que no se utilizaron todos los fondos previstos para los gastos de abogacia para las
victimas, con una tasa de ejecucién de830, El otorgamiento de recursos adicionales a
los equipos de la defensa en 2012, corresponetie la solicitudde recursos adicionales y
modificaciones de las hip6tesis presupuestarias inigiaesentadaa tenor de la norma 83
del Reglamento de la Corfeor los equipos de la defensa para elT®iomas Lubanga
Dyilo, el Sr.Germain Katangay €l Sr. Mathieu Ngudjolo Chui,asi como para el
Sr.Abdallah Banda Abakaer Nourajnel Sr.Saleh Mohammed Jerbo Jampspvocaron
cambios en la utilizacién de los fondasarreando el exceso de gastos

227. Los gastos generales de funcionamiefuleroninferioresa lo previsto, con una tasa

de ejecuciordel 885 %. Ademas de la disminucion de los gaspasalas actividades en
relacion con los testigos en la Dependencia de Victimas y Testigos, la Seccion de
Documentacidn e Informacion PUblicedujo sus gastostido a una redistribu@n de los
fondos a fin de cubrilos gastoselacionados con la esezsde personal.

228 La disminucién de los gastos para suministros y materiales, correspondientes al
77,8% de lo presupuestadse debe en gran parte a la reasigmad fondos para cubrir
gastos relacionados con la escasez de pergatedtinados gastos de equipacluido el
mobiliario, para laadquisicionde dos vehiculos Seccién de Servicios Generales.
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229 En la partida relativa akquipo, incluido el mobiliarioel exceso de gastos de
110,0% se debe a laplicacion deplan de actividades para el siste8@Py del proyecto

de consolidacién en la Seccion de Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion vy,
como se indica en el parra2@8, en la Seccion de Secios Generales.

Cuadro 2: Ejecucién del presupuesto par&012 por partida de gastos(en miles deeuros)

Presupuesto
aprobado para Gastos reales Tasa de ejecucior

Partida 2012 2012 Variacion en%

(1] (2] [3]=[1]-[2] [4]=[2)/1]
Magistrados 5.1119 48794 2325 955
Viajes de los magistrados 569 -569
Subtotal magistrados 5.1119 4.9363 1756 966
Gastos de personal 59.6692 59.3065 3627 994
Asistencistemporariagenerat* 11.3480 12.2929 -9449 1083
Asistencia temporaripara reuniong 1.0099 5619 4480 556
Horas extraordinarias 4032 3458 574 858
Consultores 586,/ 2125 3742 362
Subtotal de gastos de personal 73.0170 72.7195 2975 996
Gastos de viaje 4.5632 3.7743 7889 827
Atenciones sociales 320 276 44 863
Servicios por contrata 4.3869 4.4818 -949 1022
Capacitacion 7482 6215 1267 831
Abogadogarala defensa 1.9508 3.2810 -1.3302 1682
Abogadosparalas victimas 4.2790 2.1746 2.1044 508
Gastos generales de funcionamientc 12.5599 11.1146 1.4453 885
Suministros y materiales 1.0972 8542 2430 778
Equipo, incluido el mobiliario 1.0539 1.1588 -1049 1100
Subtotal de gastos no relacionados
con el personal 30.6711 27.4883 3.1828 896
Total Corte 108.8000 105.1441 3.6559 966

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

** | 0s gastos correspondientes a estas partidas presupuestarias inclu§e0e&00s de recursos para el personal la asistencia terigpgeneral
que asume funciones de puestos de planfi&io corresponde la solicitud formulada en el informe del Comité sdlbstrabajosde su décimo
octavoperiodo de sesionéparr. 27)

230. El cuadro3 sintetiza la ejecucién de presupuesto por partd gastos para el
proyecto cuatrienal de las Normas Contables Internacionales para el Sector Publico
(IPSAS), que comenzé en julio de 201llos gastos previstos para el proyecto se
excedieron ligeramentpara alcanzar el096 %, debido aobligacionescontraidas en
relacién con los proyectos de adaptaciénsigemaSAP que duraron mas de un afio en
términos de servicios por contrat8e redistribuyeron principalmente los fondos de la
partida de asistencia temporaria general. Por otra parte, los gastoapaeatacion
disminuyeron en urB9% en comparacion cofos gastos presupuestados, debido a
cambios en la agenda y postergaciones de algunas actividades de capacitacion cerca de las
fechas de implementacion real del proyeg#oaplicacion de las normaB3AS Se prevé

gue el proyecto mantenga sus gastos demérdos limitesde su presupuesto global de
1,92millones de euras
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Cuadro 3: Ejecucion del presupuesto para el proyecto d®SAS para 2012 por partida de gastogen miles desuros)

Partida

Presupue®

aprobado par2012 Gastos reales2012

Variaciéon

Tasa de ejecucior

en%

(1]

(2]

[3]=[1]-[2]

[41=[2])/[1]

Magistrados

Viajes de los magistrados

Subtotal magistrados

Gastos de personal

Asistencia temporaria general

3516

2058

1458

585

Asistencia temporaria para
reuniones

Horas extraordinarias

Consultores

Subtotalde otros gastos de
personal

3516

2058

1458

585

Gastos de viaje

159

112

47

Atenciones sociales

Servicios por contrata

2377

4678

-2301

1968

Capacitacion

300

30

270

99

Abogados paréa defensa

Abogadogparalas victimas

Gastos generales de funcionamiento

Suministros y materiales

Equipo, incluido el mobiliario

83

-8,3

Subtotalde gastos no
relacionados con el personal

2836

4904

-2068

1729

Total Corte

6352

6962

-610

1096

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

231 En el cuadrot se presenta un panorama de la @& del presupuesto desglosado
en gastos basicos y relacionados con situaciones. La tasa de ejecucién del componente
basico es d&979 %, y la del componente relacionado con las situaciones| & 6.

Cuadro 4: Ejecucion del presupuesto par&012 por gastos basicos y situacionaléen miles deeuros)

Basicos Situacionales

Presupuesto Gastos Tasade Presupuesto Gastos Tasa de
Programa principal/ aprobado reales ejecucion aprobado reales* ejecucion
Programa 2012 2012 en% 2012 2012 en%

(1] 2] [BI=[2)1] (4] [51  [6]=[5)/4]

Programa principal |
Judicatura 9.0413 8.7456 96,7 1.2427 1.1148 897
Presidencia 1.2543 1.1464 914 242
Salas 7.5033 7.3082 974 1.2427 1.0907 878
Oficinas de Enlace 2837 2910 1026

40
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Basicos Situacionales

Presupuesto Gastos Tasade  Presupuesto Gastos Tasa de
Programa principal aprobado realeg ejecucion aprobado reales* ejecucion
Programa 2012 2012 en% 2012 2012 en%

(1 21 [3B=[2)11] [4] [5]  [6]=[5)/4]

Programa principal Il
Fiscalia 5.0347 5.3889 1070 22.6890 22.0578 972
La Fiscal 2.8932 3.0101 1040 3.6735 3.2142 875
Division deJurisdiccion
Complementariedad y
Cooperacion 9695 9801 1011 1.2924 1.4706 1138
Division delnvestigaciones 4075 4295 1054 12.344]1 11.8732 962
Divisién de Procesamiento 7645 9692 1268 5.3790 5.4997 1022
Programa principal 1lI
Secretaria 32.1668 31.9610 994 32.8749 31.2015 949
La Secretaa 8.5261 8.0296 942 12.6886 12.2456 965
Divisién de Servicios
Administrativos Comunes 15.6278 16.1633 1034 5.449]1 5.1887 952
Division de Servicios de la Corte 6.0225 6.0057 997 13.0583 12.2290 936
Seccion de Documentacion e
Informacion Publica 1.9904 1.7623 885 1.6789 1.5382 916
Programa principal IV
Secretaria de la Asamblea de los
Estados Partes 27773 2.6355 949
Programa principal VI
Secretariadel Fondo Fiduciario
en beneficio de las victimas 5635 5551 985 8871 7575 854
Programa principal VII -1
Oficina del Director del Proyecto 1.3372 5867 439
Programa principal VII -5
Mecanismo de Supervision
Independiente 1855 1398 754
Total Corte 51.1063 50.0126 979 57.6937 55.1316 956

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar
C. Actividades sobre el terreno

232 En elcuadro5 se presenta un resumen de los gastos realastiidadessobre el

terrero por situacién En 2012, la Corte estuvo investigando siete situaciones, a saber
Uganda,la Republica Democréatica del Congo, Sudi Republica Centroafricanda
Republica de Kenya, Lieiy C! t e . H é&pbye operace®nal concierne al conjunto de

las situaciones, y no a situaciones especificas. Los gastos reales para todas las situaciones
sumaron un total d80,07millones de eurqses decir eb2,1% delpresupuesto aprobado
relativo a situaciones, d&7,69 millones de eurasDel gasto total d&0,07 millones de
euros,16 58 millones fuerorutilizadospor la Fiscaliay 13,15 millones por la Secretariln

que deja un saldo d&40.000de los que dan cuenta otros progranasiudicatura ya
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas
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Cuadro 5: Gastos reales en operaciones sobre el terreno por situacion2412 (en miles deeuros)*

Situacion en
Situacién la Republica Situacion la Situacién
en Democratica Situacién Republica Situacién Situacién Céte Apoyo
Subprograma Uganda del Congo en Sudan Centroafricana enKenya enlLiba d 61 v operacional Total
Presidencia 1 1
Salas 4 4
Judicatura 1 4 5
Gabinete del Fiscal 10 9 78 97
Seccionde
Servicios -14 109 -4 158 194 85 1260 1789
El Fiscal -14 109 -4 158 203 95 1339 1.886
Division de
Jurisdiccion,
Complementariedad
y Cooperacion 2 202 129 -1 217 18 148 559 1.274
Division de
Jurisdiccion,
Complementariedad
y Cooperacion 2 202 129 -1 217 18 148 559 1.274
Planificacion y
Opemrciones 22 424 64 341 402 234 174 4350 6.013
Equipos de
Investigacion 961 505 15 2.063 696 322 600 5161
Division de
Investigaciones 22 1.385 569 356 2.465 930 496 4950 11174
Division de
Procesamiento 397 630 627 488 18 87 2247
Divisibnde
Procesamiento 397 630 627 488 18 87 2247
Fiscalia 25 1.970 1.437 352 3.468 1.640 756 6.934 16.581
Gabinete del
Secretario 16 16
Oficina de Auditoria
Interna 5 5
Seccion de
Seguridad 169 674 -3 325 284 37 147 458 2.092
Seccion de
Operaciones sobrt
el terreno 465 646 52 417 211 158 837 2.786
Seccion de Apoyo
a los Abogados 65 13 -1 14 185 276
Abogadbs parda
defensa 2 2
Abogados par&as
victimas 6 6
El Secretario 635 1.385 49 755 494 67 305 1492 5182
Seccion de
Recursos
Humanos 161 161
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Situacion en
Situacion la Republica Situacion la Situacion
en Democratica Situacion Republica Situacién Situacion Cote Apoyo
Subprograma Uganda del Congo en Sudan Centroafricana enKenya enliba d &1 v operacional Total
Seccion de
Presupuesto y
Finanzas 345 345
Seccione
Servicios
Generales 121 121
Seccion de

Tecnologias de la
Informacién y la
Comunicacion 90 251 75 36 3 250 704

Division de

Servicios

Administrativos

Comunes 90 251 75 36 3 877 1.331

Oficina del Jefe 3 5 1 10

Seccién de
Administracién de
la Corte 101 9 110

Seccién de
Interpretacion y
Traduccién de la

Corte 328 679 104 8 70 9 137 1.336
Dependencia de

Victimas y

Testigos 158 1.262 104 352 832 25 488 3221

Reparacion y
Participacion de
las Victimas 36 169 146 64 73 200 688

Divisién de
Servicios de la
Corte 522 2.212 209 497 904 74 113 835 5.366

Dependencia de
Biblioteca y
Documentacion 7 7

Dependencia de
Relaciones
Publicas 25 1 72 97

Dependencia de
sensibilizacion 187 395 159 175 75 64 111 1.165

Seccién de

Informacion y

Documentacién

Publica 187 395 159 175 75 25 64 189 1.269

Secretaria 1,433 4.243 417 1.502 1.509 166 484 3.394 13148
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Situacion en
Situacion la Republica Situacion la Situacion
en Democratica Situacion Republica Situacién Situacion Cote Apoyo

Subprograma Uganda del Congo en Sudan Centroafricana enKenya enliba d &1 v operacional Total

Secretaria del

Fondo

Fiduciario en

beneficio de las

victimas 148 96 10 79 333

Secretaria del

Fondo

Fiduciario en

beneficio de las

victimas 148 96 10 79 333

Total Corte 1,606 6.309 1.854 1.864 4.976 1.805 1.241 10412 30.067

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar
D. Contratacion
233 En elcuadro6 figura un resumen de la dotacion de personal por programa principal.
A 31 de diciembre d2012,se habian dotado en to&86 puestos, es dec@l 90,1% de la

plantilla total aprobada d&1 puestosexcluidos los cinco oficiales elegidos

Cuadro 6: Dotacion de personali Puestos aprobados en comparacion con los puestashiertos, por tipo de puesto(cuadro
organico y cualro de servicios generalgs

Puestos
vacantes
anunciados
Proceso de Puestosen  pero no en Puestos
Puestos Puestos contratacion proceso de  proceso de vacantes no
aprobados cubiertos concluidd*  contratacion contratacion  anunciados
(1] (2] (3] (4] [5] (6]
Judicatura
Programa principdl 48 44 1 1 2
Fiscalia
Programa principdl 215 198 8 5 4
Secretaria
Programa principdll *** 477 428 5 14 9 21
Secretaria de la Asditea de los
Estados Partes
Programa principaV 9 6 1 2
Secretariadel Fondo Fiduciario
en beneficio de las victimas
Programa principaVI 7 7
Oficina del Director del Proyecto
Programa principaVll -1 3 3
Mecanismo de $pervision Independiente
Programa principaVll -5 2 2
Total Corte 761 686 14 23 9 29

* Del cuadro anterior se excluyen cinco puestos de oficiales ele@iidesn el PH y dos en el PHII).

** Significa que el candidato seleccionadoaaptado la oferta. El proceso de contratacion kego fin y el puesto esta reservddsta la llegada
del titular.

** En el PPIIl, un puesto no esta vacante pero corresponde a la financiacion de un representante del Consejo del Personal de la Corte
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E. Ejecucidon del presupuesto para la notificaciones de utilizaciondel
Fondo para Contingencias

234. En 2022, la Corte present6 al Comité de Presupuesto y Finanzas las siguientes ocho
notificaciones de utilizacion d&londo para Contingencigs reserva de la @ha utilizacion
del presupuesto ordinario de la Cogier una cantidad total #804700euros

a) notificacion del4 de enero de2012 por 391800euros para sufragar los
costos de asistencia letrgplara losAbogados para la defendal Sr.Laurent Gbagben la
situacibnerCt t e dol voir e;

b) notificacion dell4 de marzo d012 por 417800 eurospara laprérrogadel
mandato de tres magistrados y de miembros del personal de pamayta causdhomas
Lubanga Dyiloen la situaciéon en Repulblica Democratica @ehgo. Posteriormente, el
1 de junio de 2012, la Corte notificd una correccion correspondiente0@0é&uros. Por
consguiente, elin monto rectificadeumaba372800euros

c) notificacion del13 de abril de2012 por 1.567800euros para cubrir los
gastos redcionados con la decision de confirmacion de los cargos en la situacion en Kenya

d) notificacion dell15de mayo de2012 por 361200euros para establecer una
presencia reducida sobre el terrenoen Abidja C* t e doél voire;

e) notificacion dell de junio de2012 por un monto adicional d275400euros
para cubrir los gastos en relacién con la decision de confirmacion de los cargos en la
situacién en Kenya

f) notificacion dell5 de agosto d2012 por 115200euros para lgrérrogadel
mandato de dos magistradpsle miembros del personal de apoyara la caus&ermain
Katangay Mathieu Ngudjolo Chuén la situacion en la Republica DemocraticaChgo;

0) notificacion del28 de agosto de012 por 605300euros paraufragar gastos
relacionados conacontecimientos impwstos en las situaciones en la Republica
Democrética del Congo, Libitég RepublicaCentroafricanay* t e d$ !l voi r e;

h) notificacion dell7 de octubre de2012 por 115200 eurospara unanueva
prérrogadel mandato de dosagistradosy de miembros del persdnde apoyopara la
causaGermain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chein la situacion en la Republica
Democratica deConga

F.  Ejecucion de la utilizacién total del Fondo para Contingencias

235 En el cuadro7 se presenta un resumen de la tasa de ejecucién de lwsosec
correspondientes ks ocho notificaciones de utilizacion del Fondo para Contingencias
sometidas al Comitd.a tasa deejecucionreal global es deb1,8 %, es decir2,35 millones

de eurosrespecto de un importe total de acceso autorizado al Fonelcagpiende a
3,80 millones de euras

Cuadro 7: Ejecucion presupuestaria de las ocho notificaciones de utilizacion del Fondo para Contingencias en
2012 por partida de gastogen miles deeuros)

Total notificaciones de

utilizacién del Fondo Totaltasa de ejecucior

Partidade gastos para Contingencias Total gastos realés en%

(1 (2] [31=[21/[1]
Gastos relacionados con los magistrados 4917 3986 811
Gastos de personal 84,1 933 1110
Asistencia temporaria general 9492 63638 67,1
Asistencia temporé para reuniones 56
Consultores 2,5
Subbtal otros gastos de personal 9573 6368 66,5
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Total notificaciones de
utilizacién del Fondo

Totaltasa de ejecucior

Partida de gastos para Contingencias Total gastos realés en%
(1 [2 [31=[21/11]
Viajes 1477 522 353
Traduccién externa 1500 72,3 482
Abogadogarala defensa 8219 5548 67,5
Abogadosparala victimas 5751 2125 36,9
Impresionexterna 55
Gastos de produccién e informacion
publica 100
Otros servicios contractuales 935 64,3 687
Subtotal servicios por contrata 1.656,0 9038 54,6
Alquiler de locales 525 1562 2976
Mantenimiento de locales 50
Agua, gas, electricidh etc. 36,3
Comunicaciones 16,2 0,1 0,5
Mantenimiento del equipo y mobiliario 245 81 332
Otros gastos de funcionamiento 1552 393 253
Subbtal gastos de funcionamiento 2897 2037 703
Suministros y materiales 85 15 17,6
Equipo, incluido Emobiliario 1698 62,8 37,0
Total 3.804,7 2.3527 61,8

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

236. La ejecuciondel presupuesto para cada notificacion de utilizacién del Fpadd
Contingencias figura a continuacién por orden de las notificaciones sometidas al Comité

1 Utilizacién del Fondo para Contingenciagdestinada asufragar los gastos de asistencia
letrada para abogados para la defensa del Staurent Gbagho en la situacid en Céte

dél voire

237. En elcuadro8 figuran los gastosreaksrespecto de la notificacion de utilizacion del
Fondo para Contingenciadestinada asufragar los gastos de asistencia letrada para

abogados para la defensa del lswurent Gbagbo en la situaciome C1 t e . 8edl voi r e

recurrié casi por completo al monto 880.000euroscorrespondiente a la notificacion de
utilizacién del Fondogcon una tasa de ejecucion @&8,3% para los gastos relacionados

con la asistencia letrada

Cuadro 8: Ejecucién presupuestria de la utilizacién del Fondo para Contingencias destinadsufragar los gastos

de asistencia letrada para abogados para la defensa del Baurent Gbagbo en la situacionerC?! t e

partida de gastos(en miles deeuros)

Notificacién de utilizacion de

Partida de gastos

Fondo para Contingencia:

Gastos realées

Tasa de ejecucion éx

(1]

(2]

[31=[2)/[1]

Gastos relacionados
con los magistrados

Gastos de personal

46
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Notificaciéon de utilizaciéon de

Partida de gastos Fondo para Contingencia: Gastos reales Tasa de ejecucion e

(1] (2] [3]=[2]/[1]

Asistencia temporaria general

Asistencia temporaria para reuniones

Subtotal otros gastos de personal

Viajes

Abogados para la defensa 3918 3892 993

Abogados para lasatimas

Subtotal servicios por contrata 3918 3892 99,3

Otros gastos generales de funcionamiento

Subtotal gastos generales éincionamiento

Suministros y materiales

Equipo, incluido el mobiliario

Total

3918 3892 993

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

2.

Ejecucién presupiestaria de la notificacion del Fondo para Contingencias para la
prérroga del mandato de tres magistrados asi como de personal de apoyo para la causa
del Sr. Thomas Lubanga Dyilo a la situacion en la Republica Democratica del Congo

238 En el cuadr® figuranlos gastos reales en relacién ¢amotificacion del Fondo para
Contingencias para la prorroga del mandato de tres magistyatiosin nidmero reducido
de personal de apoyo en el marco de la c@hsanas Lubanga Dyilen la situacion en la
Republica Demodética del Congo

239 Al final del afio, representaba un 7810 de la tasa de ejecucion, es decir
290.000eurosdel monto total de870.000euros de la notificacion. El gasto inferior a lo
previsto se debe en gran parte al acuerdo especifico de remuneraci@ngze con el
magistrado Presidente para que trabaje a megtigpo a partir de mediados de marzo

Cuadro 9: Ejecucion presupuestaria de lautilizacién del Fondo para Contingencias para la prérroga del
mandato de tres magistrados asi como de personal deago para la causaThomas Lubanga Dyilcen la situacion
en la Republica Democratica del Congo, por partida de gastgen miles deeuros)

Notificacién de utilizacion de

Partida de gastos Fondo para Contingencia: Gastos reales Tasa de ejecucion €
(1] (2] [31=[2]/[1]
Gastos relacionados con los magistrados 3207 2574 80,3

Gastos de personal

Asistencia temporaria general 521 334 64,2

Asistencia temporaria para reuniones

Subtotal otros gastos de personal 521 334 64,2

Viajes

Otros servicios por contrata

Subtotal servicios por contrata

Otros gastos generales de funcionamiento

Subtotal gastos generales de funcionamiento

Suministros y materiales
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Notificacién de utilizacion de

Partida de gastos Fondo para Contingencia: Gastos reales Tasa de ejecucion éxb

(1] 2]

[3]=[2)/[1]

Equipo, incluido el mobiliario

Total 3728 2908

78,0

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

3. Notificacion de utilizacién del Fondo para Contingenciapara la situacién enKenya a
fin de cubrir los costos relacionados con ldecision de confirmacion de los cargos

240. En el cuadro 10 se indican los gastos reales correspondientestibzéeion del

Fondo para Contingenciadestinada ala situacion en Kenya para cubrir los costos

relacionados con la decisién de confirmacion declargosemitida el 23 de enero @912,

Como se habia previsanteriormenteen el informe sobre la ejecucion del presupuesto al

30 de junio de 2012 presentado al Comité,tlhzacién de estos fondos fue inferior a lo
previsto con una tasa de ejecuciatel 423 %, es decir660.000euros del monto de

1,57 millones de eurode la notificacion

241 La baja tasa ejecucioen relacidon conra asistencia temporaria general se debe
gran parte a la demora en la contratacénun miembro del personal de niveRRn la

en

Dependencia de Victimas y testigos, y a la subsiguiente modificacion del plan de
contratacioén, ya que se decidifilizar una lista de candidatos en vez de contratar a una

persona para el corto periodo restante del afio 2042.baja tasa de ejecucio

correspondiente a lasistencialetrada se debé@ a la disminucion de los costos de la

asistencia letraddebida a la aplicacion dauevo programa de asistencia letragaa una

modificacionde las hipétesjsya que los gastos relacionados con losgalos para las

victimas se redujeron considerablemerié saldo se absorbera en el presupuesto por
programas. Como consecuencia del cambio de hip6tesis para la asistencia letrada, no se

contd con los servicios del nimero previsto de abog&twsconsigiente, no fue utilizado
el monto solicitado para apoyar sus gastos generales de funcionamiento y de equipo.

Cuadro 10: Ejecucién presupuestariade la utilizacion del Fondo para Contingencias para la situacion en Kenya
a fin de cubrir los costos relaciona@s con la decisién de confirmacidn de los cargogor partida de gastos(en

miles deeuros)

Notificacién de utilizacion d:

Partida de gastos Fondo para Contingenci Gastos reales Tasa de ejecucion érb

(1] (2]

[3]=[2)/[1]

Gastos relacionad@®n losmagistrados

Gastos de personal

Asistencia temporaria general 3419 2301 67,3
Asistencia temporaria para reuniones

Subtotal otros gastos de personal 3419 2301 67,3
Viajes 68,0 238 350
Abogados para la defensa 3893 1496 384
Abogados para las etimas 5451 1915 351
Otros servicios por contrata 15,8

Subtotal servicios por contrata 9344 3568 38,2
Agua, gas, electricidad, etc. 313

Mantenimiento de equipo y mobiliario 4,2
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Notificacion de utilizacion d

Partida de gastos Fondo para Contingencii Gastos reales Tasa de ejecucion €
(1] (2] (3]=[2)/1]

Otros gastos generales de funcionamiento 928 04 04

Subtotal gastos generales de funcionamiento 1283 04 0,3

Suministros y materiales 35

Equipo, incluido el mobiliario 918 52,6 574

Total 15678 6637 423

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no lemetidassa auditoria y podrian variar

4.

Notificacion de utilizacion del Fondo para Contingenciaspara establecer una

presencia reducida sobre el terreno en Abidja ,

Ctte dol

voire

242 En el cuadro 11 figuran los gastos reales correspondientes a la notificac#én d
utilizacion del Fondo para Contingencias para establecer una presencia reducida de la
Secretar?a sobre el terreno en

Abidj&n, Clte dol

243 La tasa de ejecucion es del 82, es decir300.000euros del monto total de
360.000euros de la notificaciér.a Seccion de Operaciones sobre el teridinacomienzo

al arrendamiento los locales de la oficina con el pago del depésito yndes:2 dalquiler
equivalentes al periodo de noviembre de 2012 a octubre de 2013, en lugar de los seis meses
de anticipo regeridos para 2012. En consecuencia, su tasa de ejecucién en relacién con los
gastos generales de funcionamiento es superior a lo preSist@mbargo, el comienzo

tardio del arrendamiento, en noviembre, conllevé gastos infegaresanto da asistencia
temporaria general, ya que la Seccién de Seguridad no tuvo que contratar el personal de
asistencia temporaria general requerido, asi como en términos de equipo, ya que la Seccién
de Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion no comenngtalar la red de

comunicacion de la oficina en 2012.

Cuadro 11: Ejecucién presupuestaria de lautilizacion del Fondo para Contingencias para establecer una
presencia reducida sobr e el,potpartida eergastogen mildsdeedrpsg n , Ctte

Notificacién de utilizacion de

Partida de gastos Fondo para Contingencia: Gastos reales Tasa de ejecucion éxb
(1] (2] [3]=[2)/11]

Gastos relacionada®n los magistrados

Gastos de personal 84,1 93,3 1110

Asistencia temporaria general 84,9 45,6 53,7

Asistencia temporaria para reuniones

Subtotal otros gastos de personal 84,9 456 537

Viajes 158 104 65,6

Impresion externa 55

Gastos de produccidn e informacion publica 100

Otros servicios por contrata 50

Subtotal servicios porantrata 155 50 323

Alquiler de locales 25,0 93,2 3729

Mantenimiento de los locales 5,0

Agua, gas, electricidad, etc. 50

Comunicaciones 9,6 0,1 09

Mantenimiento de equipo y mobiliario 20,3 8,1 401
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Otros gastos generales de funcionamiento 13,0 310 2382
Subtotal gastos generales de funcionamienta 779 1324 1700
Suministros y materiales 50 15 30,0
Equipo, incluido el mobiliario 78,0 101 130
Total 3612 2982 826

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminanestguesido sometidas a auditoria y podrian variar

5. Notificacion de utilizacién del Fondo para Contingenciapara la situacién en Kenyaa
fin de cubrir los costos relacionados con la decisién de confirmacion de los cargos

244. En el cuadrol2 se indican los gdos realesorrespondientes a latilizacion del
Fondo para Contingenciaslicitada por Igara la situacion en Kenya, con objeto de cubrir
los costos relacionados con la decision de confirmacion de los gamyusciada el 28e
enero de2012.La tasade ejecucion fue del 51%, es decil40.000eurosdel monto total

de 280.000 euros de la notificaci@ue permitierorisponer del tiempo suficiente para los
procesos de contratacion de personal de asistencia temporaria general.

Cuadro 12: Ejecucién presupuestaria de lautilizacion del Fondo para Contingencias para la situacion en Kenya
a fin de cubrir los costos relacionados con la decision de confirmacién de los cargpsr partida de gastos (en
miles de euro}

Notificacion de utiliacion del
Partida de gastos Fondo para Contingencia: Gastos reale’s Tasa de ejecucion érb

(1] (2] [3]=[2)/[1]

Gastos relacionados con los magistrados

Gastos de personal

Asistencia temporaria general 2754 1410 51,2
Asistencia temporaria para reuniones

Subtotal otros gastos de personal 2754 1410 512
Viajes

Otros servicios por contrata

Subtotal servicios por contrata

Otros gastos generales de funcionamiento

Subtotal gastos generales de funcionamiento

Suministros y materias

Equipo, incluido el mobiliario
Total 2754 1410 51,2

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

6. Notificacion de utilizacion del Fondo para Contingenciapara la prérroga del mandato de
dos magistrados asi como de persondle apoyo para la causa de los SreSermain
Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui en la situacion en la Republica Democrética del Congo

245. En el cuadrol3 se indican los gastos realpara la prérrogalel mandato de dos
magistrados asi como de personal de apoyo para la causa de |dseBresn Katanga y
Mathieu Ngudjolo Chuén la situacion en la Republica Democratica del Cohge gastos
reales represeamt un monto de 80.0Gfuros del monto total d&20.000euros de la
notificacién, lo que equivale a una tasa de ejecucién deP %8,Los gastos
correspondientes a las pensiones de los magistrados, para el periodo de dos meses de
prérroga de su mandato, no se sufragaron con cargo a estos fondosandoligna tasa de
ejecucion inferiorparala partida de gstos relacionados con los magistradas tasa de
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ejecucion fue inferior a lo previsto en materia de asistencia temporaria general debido al

proceso de contratacion.

Cuadro 13: Ejecucién presupuesaria de la utilizacién del Fondo para la prérroga del mandato de dos

magistrados asi como de personal de apoyo para la causa de los SE&smain Katanga y Mathieu Ngudjol&€hui

en la situacién en la Republica Democratica del Congpor partida de gastos(en miles deeuros)

Notificacion de utilizacién de
Fondo para Contingencia:

Partida de gastos

Gastos reales

Tasa de ejecucion e

(1]

(2]

[3]=[2)/[1]

Gastos relacionados con los magistrados 85,5

614

718

Gastos de personal

Asistencia temporé general 297

172

579

Asistencia temporaria para reuniones

Subtotal otros gastos de personal 29,7

17,2

579

Viajes

Otros servicios por contrata

Subtotal servicios por contrata

Otros gastos generales de funcionamiento

Subtdal gastos generales de funcionamiento

Suministros y materiales

Equipo, incluido el mobiliario

Total 1152

78,6

68,2

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria yapodrian vari

7. Notificacion de utilizacion del Fondo para Contingenciaspara cubrir los gastos
relacionados conacontecimientos imprevistos en las situaciones en la Republica

Democrética del Congo, Libia, la RepubliccCe nt r oaf ri cana

y

Ctte

246. Esta notificaciébnde utilizacion del Fondo para Contingenciascluye cuatro
situaciones diferentesgen la Republica Democratica del Congo, Libia, la Republica
Centroaf r i can Bnelcua@Grdl4figuradldsigastos reales correspondientes a
acontecimientos impugstos que se lpntearon en estas situacion&g utilizé un monto
total de 380.00@uros del monto de 610.000 euros de la notificad@dgue corresponde a

una tasa de ejecuciéon d8 5 %.

247. Dos cuestionese plantearon ela situacion en I&epublica Denocratica del Congo
operaciones de retorno para cuatro testigos deterqdes fueron transferidos de la

Republica Democratica del Congola Haya el 27 de marzo de 2011, quienes esperaban

que se le otorgue el asilo politico elos Paises Bajos, asi comi@ducciones de la
sentencia pronunciada en la cad$®mas Lubanga Dyilel 14 de marzo de2012.Los
testigos detenidos no regresaron a Rapublica Democratica del Congy este
acontecimiento implicé que se efectuaran menos gastos en otros servigostpata En

lo tocante a los gastos de traduccion externgglion de Interpretacion y Traduccion de
la Corte no pudo utilizar por completo los fondos solicitalasausa ddéa presentacion
tardia de su solicitud de fondam 2012 los traductores erhos sélo pudieron finalizar la
mitad de la traduccién de la sentencia. Cabepdaibilidad de que la Seccién de
Interpretacion y Traduccion de la Corte deloticgar fondos para antingencias el afio

préximoa fin decompletar la traduccion.

248 En la situgién en Libiase realizaron actividades en relacion con la liberacion de
cuatro miembros del personal detenidos en Libia en el contexto de su visit&at&afiy

con los esfuerzos desplegados ulteriormente geshndaras ensefianzas de esta crisis a
como revisar y examinaualquier operacion previsem el futuro. La tasa de ejecucion fue

9-S-040613
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extremadamente baja para los viajes; las secciones absorbieron los costos ya efectuados
dentro de su presupuesto ordinario antes de la notificacion al FondOqguaiagencias.

249, En la situaciéren la Republica Centroafricana fue necesario recurrir a los servicios
de intérpretes dsango para continuar el juicio del SeanPierre Bemba Gombd&l monto
solicitado para la asistencia temporaria general se utilizégropleto.

250, En la situaciérenC® t e d $elrequrieronerecursos adicionales necesarios de
asistencia letradaestinados dos equipos de abogados para la defensa tal y como lo
contempld el Secretario en su decision, y en el caso de los equiposgdelabpara las
victimas, se requirieron recursos adicionales para cubrir los gastos acarreados por la
contratacion de un abogado adicional para prestar asistencia al abogado principal tal y
como locontemplé laSala de Cuestiones Preliminares en su deti®i@ se utilizaron

todos los fondos destinados a los honogtde los abogados pata defensa por sus
servicios

Cuadro 14: Ejecucidon presupuestaria de lautilizacion del Fondo para Contingencias para cubrir los gastos
relacionados comcontecimientosmprevistos en las situaciones en la Republica Democratidel Congo, Libia, la
ReplblicaCent r oaf r i ¢ an gpoypartda tleegastbsieh nilesideeeros)

Notificacion de utilizacién de
Partida de gastos Fondo para Contingencia: Gastos reales Tasa de ejecucion

(1] (2] [31=[2)/[1]

Gastos relacionados con los magistrados

Gastos de personal

Asistencia temporaria general 1355 1426 1052
Asistencia temporaria para reuniones 5,6

Consultores 25

Subtotal otros gastos de persl 1436 1426 99,3
Viajes 639 180 281
Traduccién externa 1500 723 482
Abogados para la defensa 40,8 16,0 393
Abogados para lasatimas 30,0 210 70,0
Otros servicios por contrata 935 435 46,5
Subtotal servicios por contrata 3143 1528 486
Alquiler de locales 275 63,0 2292
Comunicaciones 6,6

Otros gastos generales de funcionamiento 494 79 16,0
Subtotal gastos generales de funcionamienta 835 70,9 85,0

Suministros y materiales

Equipo, incluido el mobiliario

Total 6053 3843 635

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

8. Notificacion de utilizacién del Fondo para Contingenciapara la ulterior prérroga del
mandato de dos magistrados astomo de personal de apoyo para la causa de los
Sres.Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui en la situacién en la Republica
Democrética del Congo

251 En el cuadrd5figuranlos gastos reales correspondientes a la prérroga de dos meses

adicionales del manttadedos magistrados y de un nimero limitado de personal de apoyo
para la causa de los Sr&ermain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chen la situacién en la
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Republica Democratica del Congha tasa de ejecucion fue del 82, es decir
110.000euros del mot de 120.000euros de la notificacion. Un monto equivalente a un
total de ocho meses de pensiones de los magistrados se utilizé con cargo a este fondo.

Cuadro 15: Ejecucién presupuestaria de lautilizacién del Fondo para Contingencias para la ulterior pirroga
del mandato de dos magistrados asi como de personal de apoyo para la causa de los Gegmain Katanga y
Mathieu Ngudjolo Chuien la situacién en la Republica Democratica del Congo, por partida de gast@n miles

de euros)

Notificacién de utilizacion de
Partida de gastos Fondo para Contingencia:

Gastos reales Tasa de ejecucion érb

(1]

(2] [31=[2]/[1]

Gastos relacionados con los magistrados 85,5

799 935

Gastos de personal

Asistencia temporaria general 297

271 911

Asistencia temgraria para reuniones

Subtotal otros gastos de personal 297

271 911

Viajes

Otros servicios por contrata

Subtotal servicios por contrata

Otros gastos generales de funcionamiento

Subtotal gastos generales de funcionamiento

Suministros y materiales

Equipo, incluido el mobiliario

Total 1152

1070 928

* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar

G. Ejecucion global del presupuesto de laCorte: Presupuesto por
programas y utilizacion del Fondo para Contingencias

252 En el cuadrdl6 seexponela ejecuciénglobal delpresupuestale la Corte, teniendo
en cuenta conjuntamentemksupuestpor programas y la utilizacién total debndo para
Contingenciascomo se sefiala en el parragi0. El gasto total real de la Corte,
comprendido el del Fondo para Contingencias esld@50 millones de eurodel
presupuesto total de 18P, millones de eurosug incluye la utilizacion del Fondo para
Contingenciapor 3,81 millones de eurasksto representa una tasaajecucionde 955 %.
En relacion con el presupuesto aprobad@@g80millones de eurgda tasa es del8,8 %.

Cuadro 16: Ejecucion consolidada del presupuesto de la Corte @912 por partida de gastos(en miles deeuros)

Tasa de ejecucion
Tasa d 2012 incluido €

Total ejecucion e Fondo pari

Total de I presupuest 2012 incluido €  Contingencias cc

notificacior globaly Total Gasto: Fondo par: respectadel

del Fond( notificacién de Gastos realet realesincluido  Contingencia presupuesto y

Presupuest para Fondo pari Gasto: del Fondo par el Fondo pari con respecto d notificacion de

aprobado par. Contingencia Contingencia realeg Contingeacias Contingencia presupuest Fondo pari

Partida 201z 201z 201z 201z 2012 201z aprobado, e® Contingencias e %

[1 [2] [BI=[1]+[2] [4] [51  [6]=[4]+[5] [71=[6)1] [81=[61/3]

Magistrados 51119 4917 56036 4.8794 3986 5.2780 1032 94,2
Viajes de los magistrados 56,9 56,9

Subtotdmagistrados 51119 4917 56036 49363 3986 5.3349 1044 95,2

Gastos de personal 596692 841 597533 593065 933 59.3998 995 994
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Tasa de ejecucién

Tasa d 2012 incluido €
Total ejecucion e Fondo par:
Total de I presupuest 2012 incluido €  Contingencias cc
notificacior globaly Total Gasto: Fondo par: respectael
del Fondc notificacién de Gastos realet realesincluida  Contingencia presupuesto y
Presupuest para Fondo pari Gasto: del Fondo par el Fondo pari con respecto d notificacion de
aprobado par: Contingencia Contingencia  realeg Contingercias Contingencia presupuest Fondo par:
Partida 2012 2012 2012 2012 2012 201z aprobado, e Contingencias e %
1 (2] [BI=[1]+(2] [4] [5]1  [6]=[4]+[5] [71=[6)1] [81=[61/3]
Asistencia temporaria
general 113480 9492 122972 122929 6368 129297 1139 1051
Asistencia temporé para
reuniones 1.0099 56 10155 5619 5619 55,6 553
Horas extraordinarias 4032 4032 3458 3458 85,8 85,8
Consultores 586,7 25 5892 2125 2125 36,2 36,1
Suliotal gastos de person 730170 10414 740584 727195 7302 734496 1006 99,2
Gastos de viajes 45632 1477 47109 3.7743 522 3.8265 839 812
Atenciones sociales 320 320 27,6 27,6 86,3 86,3
Servicios por contrata 4.3869 7241 51110 44818 136,6 46184 1053 904
Capacitacion 7482 7482 6215 6215 831 831
Abogados para la defensi 19508 8219 27727 32810 5548 38357 1966 1383
Abogados para lasatimas 42790 1100 43890 21746 2125 23871 558 544
Gastos generales de
funcionamiento 125599 2897 128496 111146 2037 113183 90,1 881
Suministros y materiales 1.097,2 85 11057 8542 15 8557 78,0 774
Equipo, incluido el
mobiliario 1.0539 1698 12237 11588 62,8 12215 1159 99,8
Subtotal gstosno
relacionados con el
personal 306711 22717 329428 274883 1.2239 287123 936 87,2
Total Corte 1088000 3.8048 1126048 1051441 23527 1074968 98,8 95,5
* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar
253 En elcuadrol? se resume la situgim de los fondos fiduciarios a finales de 203%e
acompafia una breve descripcion de cada fondo fiduciario
Cuadro 17: Situacioén de los fondos fiduciario®012 *
2012 Fondos fiduciarios Consignacion Gastos reales Variacién
TO01 Programa de pasantiasipfesionales visitantes 136.6400 1239600 12.6800
TO02 Derecho y cooperacion 4719930 4283010 43.6920
T202 Proyecto de herramientas juridicas 1020670 87.7270 14.3400
T301 Seminario Unién Africana y Corte Penal Internacion 329490 12.8580 20.0910
T309 Visitas de familiares 60.0000 50.2290 9.7710
T401 Paises menos adelantados 2516770 1099320 1417450
Total 1.0553260 8130070 2423190
* Los gastos reales de 2012 estan basados en cifras preliminares que no han side soaustittaia y podrian variar
254. TOO1 El fondo fiduciario financia la capacitacion de jOvenes estudiantes y
profesionales en el marco del programa de pasantias y profesionales visitantes.
255 TO02EI fondo fiduciario apoya actividades para ampliar los conoditogejuridicos
y alentar la cooperacion.
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256. T202EI proyecto de herramientas juridicas constituga fuente global deecurss
en linea para la practica y la investigacé@nderecho penal internacional

257. T301 El fondo fiduciario financié un seminario sobi@s ensefianzas adquiridas a
partir de la causa delrSThomas Lubanga Dyily procurd fortalecer la relaciéon entre la
Unién Africana y la Corte.

258 T309 Este fondo especial, derivado de una decision de la Asamblea, fue establecido
para financiar visitas damiliares a detenidos indigentes.

259, T401Por la Resolucion ICASP/2/Res.6 se establecié este fondo fiduciario para la
participacion de paises menos adelantados en las actividades de la Asamblea (a fin de
sufragar los costos de pasajes de regreso y giatasrepresentantes de los paises menos
adelantados)
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Anexo |

Programa principal |: Judicatura

Programa 1100: Presidencia

Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros
Objetivo 1 - Preparauna transicion sin 100 % La Presidenciéomo todas las decisiones peetites
- Desempefiar las tropiezos en las actividades d en relacion con las asignaciones a divisiones y la
funciones judiciales que 10S magistrados a principios c (re)constitucion de Salad.este fin, también fue
correspondenon arreglo 2012. necesario prestapoyo logistico yJur|d|co para tre
al Estatuto. incluido el sesiones plenarigde untotal de cincg y para una
apoyo a la Judicatura, cc reunion de magistraddgde un total dé.0).
la mayor eficiencia y Progresos emateriade  Negociacion 10 acuerdos fueron negociados y cificmados.
rapidez posibles,  cooperacién internacional y d de dos
cifiendose a los principic gjecycign de las sentencias ~ acuerdos
juridicos més elevados

- Tramitaciéneficiente de la: Todas las La Presidencia dict89 decisiones judicialesiendo

solicitudespresentadasla decisiones algunas de ellas confidenciales debido a su

Presidencia dictadas dentr naturaleza

del plazo
acordado

Objetivo 2 - Acogida de visitas oficiale 80 56 visitas de altas personalidabigslrededor d&0
- Mantener o ampliar € otras visitas
apoyo a la Corte - Realizacion de visitas en « 15 Miembros de la Presidencia realiza@wisitas en
(centandose efstados  gyterior el exteriof-
deAfrica, Asia y el
Pacificg en particulara - Discursos pronunciados e 10 15 pronunciados por miembros de la Presidencia
través de acuerdos y conferenciagmportantes numerosos otros pronunciados por otros
ratificaciones adicionale: magistrados

- Participacién emeuniores  2+2 1+1 celebradas e2012,ambascontandacon la

de informacion para participacion de la Presidencia

diplomaticos y ONG.

- Realizacion de entrevistas 15 + 30 El presidente concedit entrevistay participden

participacion en conferencias dos conferencias de prensa

prensa
Objetivo 3 - Afianzamiento de la 100% Se consolid6 el funcionamiento destema de
- Optimizar la autoridad estratégica de la control de gestiéde la Corte y se racionalizaron ¢

estructura de gobernanz Presidenciay su supervision

interna y externa y la Secetaria

fortalecer en ese marco
liderazgo estratégico de
Presidencia

Optimizacion de la

interna

estructura de gobernanza

- Asistencia y asesoramient
exhaustivos y efectivos al

Presidente

- Afianzamiento de una

estructura coherente de
gobernanza externa

reuniones entre el Presidente y el Secretario

El Comité de Coordinacion y organismo
consultivos comdricommsiguieron mejorando la
comunicacién entrérganosy la toma de
decisiones.

100%,mediante reuniones periédicas asi como
reuniones especiales, y las consul@sstantemente
realizadas gracias aéfe de Gabinetes/ auxiliar
especial.

Implicacioncontinua y comunicacion eficiente cor
partes interesadas externas tales como el Grupo
Trabajode La Haya, el Grupo de Estudio sobre
Gobernanza, el Comité de Presupuesto y Finanz
el Auditor Externo.

! Jefes de Estados, ministros, magistrados de Cortes suprensideni® de parlamentos, primeras visitas

oficiales de nuevos embajadores, etc.

2 Algunas de las visitas en el exterior se llevaron a cabo en el marco de conferencias con gastos de viaje cubiertos

por los organizadores.
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Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros
- Supervision de la Reuniones periédicas de informacion sobre los
finalizacién del sistema de progresos realizados y el funcamiento;
control de gestién seguimiento de las recomendaciones de la
Presidencia
Programa 1200: Salas
Resultados Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros
previstos
Objetivo 1 - Refuerzo del intercambio de informaci 100% Las Salas de Cuestiones
Seccion de entre las Salas deu€stiones Preliminares Preliminares celebr_aron
Cuestiones aras de la elaboracién de practicas mas regularmente_reunlones
Preliminares eficaces para compartir

- Velar por que serganice de forma

adecuada el traslado del expediente de Iz
causas a la Seccion de Primera Instancia
este respecto, fomentar la cooperacion cc
Seccion de Primera Instancia a tenor de |

observaciones recibidas.

- Preparacion de las causas para el juic
en la forma més efectiva, y, con ese fin
definir con precision el alcance de las cat
gue se han de someter a juigio
racionalzacion de las actuaciones en la el
de primera instancia al resolver diversas
cuestiones con antelacion, durante la eta|

preliminar.

- Velar por que las causas para las que
existan pruebas suficientes no se envien
juicio, en aras de la economia pesal

informacion a fin de
garantizar que el enfoque
adoptado sea coherente

El trasladade las causas
en lasituacion erkenya
se organizé en
colaboracion cota
Seccién de Primera
Instancia

El alcance de las causas
en la situacion en Kenya
se redujo
considerablementa tenor
de los elementos de
prueba premntados por la
Fiscalia. Se resolvieron
cuestiones relativas a la
jurisdicciony a la
admisibilidad durante la
etapa preliminar. Se
llevaron a cabo debates
informales entre los
magistrados de la Secci6
de Primera Instancia y de
la Seccién de Cuestiones
Preliminares con miras a
explorar las opciones
existentes en aras de unz
mayor claridad en las
decisiones de
confirmacion de los
cargos.

Hasta la fechaun total de
29%de las causas para
las cuales la Fiscalia
solicité una confirmacion
de los cargos ent2006y
2012fueron desestimada:
en su conjunto en la etap
de confirmacion de los
cargos a causa de la falte
de pruebas suficiges.
Esteporcentajees mayor
en 2012 ya que &3%de
las causaédos de las seis
presentadggueron
rechazadas pdalta de
pruebas suficientes.

9-S-040613
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Resultados Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros

previstos

Objetivo 2 - La Seccion intentara velar por gse 1. El Presidente de la Seccién y el Se realizaron consultas
Seccion de apliquen procedimientos @agarantizar el  asesor juridico (en consulta con lo regularmente fin de

Primera Instanci

mejor uso posible de los recursos entre le
Salas de Primera Instanca@fin de que se
asigne el trabajo de forma flexible y
responsable.a Seccién desarrollard un
entorno en el quse apliquéanto la
necesidad de una implicacion congénu
respecto de las causas por pdekpersonal
comola necesidad dmantener la
flexibilidad en la organizacién del trabajo

magistrados que presiden cada S¢

cumplir con este objetivo

trataran de velar payue los recurso .

disponibles en la Seccion sean
utilizados de ldorma mas eficiente
posible

- En consulta con la Secretaria, la Secc
intentara velar por que las Salas de Prame
Instancia cuenten con pleno acceso a los
procedimientos, practicas y decisiones qt
adopten en cada una de las causas
individuales

2. El Presidente de la Seccion y el
asesor juridico (en consulta con los
magistrados que presiden cada Sga
en coldoracion con el Secretario,
trataran de velar por que las Salas
Primera Instanciauenten con pleno
acceso a los procedimientos, practi
y decisiones que se adopten en ca
una de las causas individuales

Se toman medidas de
forma continua para
intensficar los
intercambios respecto de
practicas de interés dentr
de la Seccién

- La Seccion velara por que se manteny
las excelentes lineas de comunicacion ca
secciones correspondientes de la Secrete

3. El Presidente de la Seccion y el
asesor judico (en consulta con los
magistrados que presiden cada S¢
velaran por que se mantengan las
excelentes lineas de comunicacioi
con las secciones correspondiente
la Secretaria

Las lineas de
comunicaciérrequeridas
se mantuvieron a través
de contaais regulares cor
la Secretaria.

- A partir de2011y durante 2012a
Seccion llevara a cabo un andlisis de las
ensefianzas extraidas a partir de los juicit
(especialmente de aquellos que se hayan
llevado a término) con vistas a determina
cuales de lasracticas o procedimientos de
Seccion de Primera Instancia se podrian
enmendar para fomentar la eficiencia en |
actuaciones

4. El Presidente de la Seccion y el
asesor juridico (en consulta con lo
magistrados que presiden cada S¢
apartir de 201Y durante 2012,
llevaran a cabo un andlisis de las
ensefianzas extraidas a partir de |
juicios (especialmente de aquellos
gue se hayan llevado a término) c
vistas a determinar cudles de las
practicas o procedimientos de la
Seccion de Primera Instanci s
podrian enmendar para fomentar |
eficiencia en las actuacionéxara
ello, la Seccion examinard el
desarrollo de cada uno de los juici
llevados a término, con la ayuda d
personal juridico de cada Sala.

Comenzaron los
intercambios entre lases
seciones acercee las
ensefianzas adquiridas y
proseguiran en 2013.

Objetivo 3

Seccion de
Apelaciones

- Se alcanzé un acuerdo dentro de la Se
de apelaciones, basandose en la exper
previa y teniendo en cuenta, entre otras cos
experiencia ddéos tribunales especialescerc
de losmétodos de trabajo mas apropiados
llevar a término las primeras apelacione:
fallos definitivos estos métodos de trabe
deberian ser flexibles y podria ser nece
revisarlosen caso de que se produzcasmdé
una apelacion de fallo definitivo o de que
interpongan simultdneamente apelacione
fallos cautelares.

Se adoptaron métodos de trabajo
flexibles durante el primer
cuatrimestre de 2012 y se dio
seguimiento a su aplicacién alo la
del afio.

100%
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Resultados Indicadores de ejecucion Meta 2012

previstos

Logros

las apelaciones de los fallos cautelares,
revisandolos de ser necesario, especialm cautelares a lo largo del afio

Se vigilaron los métodos de trabajo p: Se vigilaron los métodos de trabaj 100%

a la luz de la experiencia obtenida al conc
de apelaciones de fallos cautelares y, de
forma concurrente, de fallos defixos.

para las apelaciones de los fallos

Programa 1300: Oficinas de enlace

Resultados prevista Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros
Objetivos 1y 2 - Atencion a todas las solicitudes de la Corte en materia de 100%de 95%
- Unasituacion  cooperacion con los correspondientes interlocutores en la Sede de ejecucion
bien reconoiday ~ Naciones Unidas hasta su pleno cumplimiento
con apoyo adecuad _ Organizacién de reuniones dédrmacion celebradas en Nueva 3 reuniones 75%.
York para los Estados Organizacion
de2
reuniones
- Apoyo a los funcionarios de la Corte durante sus visitas 6 alOvisitas 100%
- Observacién de las reuniones pertinentes de las Naciones Unit 1 02informes  80%
participaion en las mismas, dando seguimiento bilateral a las cues por
y presentando informes periddicos a la Corte guincena
- Suministro de informacion para informes y resoluciones de las .Suminist.ro de  100%
Naciones Unidas sobre temas relacionadosa@olte informacion pare
entre5y 8
resoluciones
- Participacion e intervencién en seminarios y deliberaciones sol 5seminarios/ ~ 100%
temas relacionados con la Coste cursos practicos
- Apoyo logistico a la Asamblea, a su Mesa @alpo de Trabajo de 15 a20reunione: 100%

Nueva York

9-S-040613
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Anexo |l

Programa principal 1l: Fiscalia

Programa 210071 La Fiscal

Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros
Objetivo 1 - Porcentaje del plan anual de O %5 82%
- Elaboracién del plan anual de ~ formacion impartido
fqrmallglon para el p?ers?nde la licaci - Porcentaje de logrupos destinataric 100% de los elementos de  100%
Fiscaliaen apoyo a la plena aplicaci 4, |, capacitacion capacitacion obligatoria
delManual de Operaciones 60% de los elementos de
capacitacion opcionales

Objetivo 2 - Porcentaje real de mejoras y >90% 92%
- Aplicacion de la totalidad de los desarrollos aplicados
objetivos especificos de ladealia
para 2012 en materia de desarrollo
mejora linglistica, administrativa,
presupuestaria y técnica
Programa 2200: Division de Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacion
Resultados ggvistos Indicadores de ejecucion Meta 2012  Logros
Objetivo 1 - Porcentaje de informes analiticos 100% Todos los
- Proporcionar al Comité Ejecutivo informes analit €ntregados al Comité Ejecutivo en los :‘nformes
periodicos respecto de las comunicaciones recibida: P'azos sefialados y debidamente ueron d
asuntos relacionados con la competencia, la sustanciados lentrelga os en
admisibilidad o los intereses de latjui en situacione: os~plaéos
que estan en fase de instruccion o de investigacion senaladoy

debidamente

sustanciadas
- Cumplir de forma eficiente y oportuna con los - Porcentaje de solicitudes tramitad > 95% 95%
procesos internos de solicitud de asistencia de acuerdo con los requisitos materia

y formales y con los plazos: tasa de
ejecucion

- Continuar desarrollando la gama de proveedore: - Porcentaje de cooperacion espiere 100% 100%
informacién y de otros tipos de apoyo, incluida la y de acuerdos de cooperacion y de aj
cooperacion para fines de investigacion y enjuiciami que se conciertan segin sea necesar
y la concertacion de acuerdos o arreglos cuando se:
necesario
Objetivo 2 - Nivel de ejecucién real en 100% 80%
- Progresos adecuados en la ejecucion de estrate CON{raposin con la tasa de ejecucior
de cooperacion y de detencion elaboradas para cad Prevista
situacion
Objetivo 3 - Tasareal de ejecucion de los 100% Se alcanzaron
- Ejecucion de los objetivos anuales que figuran e OPjétivos anales tobd_os_ los
aquellas estrategias de cooperacion y de relaciones o ]e'tIV?S
exteriores que afectan directamente a la Fiscalia segun 1as

previsiones
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Programa 2300: Divisiin de Investigaciones

Resultados previstos

Indicadores de ejecucién Meta 2012

Logros

Objetivo 1

- Logro de los objetivos en materic
de reunién y analisis de pruebas
eshblecidos en el plan de
investigacionparalas cinco
investigacioney los examenes
preliminares

- Recopilacion prevista0% de desviacion,
en comparacion con las suponiendo que n
surjan imprevistos

reales

En 2012 Ja Division de Investigaciones
progrescen siete investigacionestivas y
mantuvo sus actividadesnueve
investigaciones remanentes. La Divisior
respeto todos los plazos y objetivos de
reunion de pruebas realizables a partir ¢
los recursos disponibles.

La Division de Investigaciones contina
prestar apoyo en tres juicios activos.

- Encuesta bianual > 90%de
respecto de la satisfaccion Ssatisfaccion
con los productos analitico

(equipo conjunto, equipo d

juicio y Comité Ejecutiva)

La Division de Investigaciones presté
apoyo al conjuntale investigaciones y
juicios con productos analiticos
considerados como satisfactorios y qt
cumplieron con la meta fijada.

- Realizacién segun lo previsto de
examen Yy transcripcion del material
reunido como apoyo a la hipétesis d
la causa y la divulgagn.

Produccion prevista e> 90%
comparacion con la

produccién real de

metadatos, transcripcione

y revisiones

En 2012 se produjo el 90% de los
metadatos en comparacién con la
produccién previstdl porcentaje de
desviacion se debe a los retrasos en la
contratacion de personal en 2012. Se lle
a término todo el trabajo de transcripcio
de forma acertadagumpliendo con las
metas fijadas, salvo para el idioma
kalenjn (20 horas) ya que no se pudo
encontrar al transcriptor adecuado para
este efectdEl exarren en su conjunto se
llevd a término segun las previsiones

- Porcentaje derror.

Menos del0%

Logro concretado

Objetivo 2

- Ausencia de incidentes de
seguridad que afecten a los testigos o
los funcionariosresultante de una
exposicion indebida o a falta de
accion por parte de la Fiscalia

- Numero de incidentesNinguno
de seguridad causados p

una exposicion indebida ¢

por falta de accion por

parte de la Fiscalia

En 2012,no se produjo ningdn
incidente de seguridad causado por u
exposicion indelola o por falta de
accion por parte de la Fiscalia

Programa 2400: Divisitn de Procesamiento

Resultados previstos

Indicadores de ejecucion Meta 2012

Logros

Objetivo 1

- Solicitudes precisas y de elevac
calidad dentro de los plazos
definidos

- Porcentaje dalegatos O 8 0 %
admitidos y solicitudes
aprobadas por las Salas

El porcentaje de admision en las
diferentes causascluso en la etapa
de apelacionediie muy superior al
80%.

- Presentacion eficaz de las
pruebas ante las Salas de Cuestior
Preliminares y de Primera Instancis

- Duracién de la O neses
presentacion por [Rivision

de Procesamiento (en dia

de audiencia) para cada

causa

La Division de Procesamiento
cumplié en gran medida con estos
objetivos en sus causas.

- Numero de testigos pcEl minimo posible, ¢ La acusacion mantiene al minimo el

causa, que se mantendra menos comparable
los niveles minimos con ela actual media por

ndmero de testigos en sus causas er
primera instancia; para las etapas

fin de redudi su exposiciorjuicio (entre 30 y 35 preliminares, generalmente no cuent

con testigosjue declaren en persona.

9-S-040613
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Anexo Il

Programa principal 1ll: Secretaria

Programa 3100:El Secretario

Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012

Logros

Objetivo 1 - Numero de acuerdos marco cetatos para 7

- Proteger los intereses apoyar las operaciones de la Corte (por ejem

juridicos de la Corte acuerdos relativos a la Sede con Estados;
acuerdos de relacion con las Naciones Unida
acuerdos de reubicacipn

2

- Numero de conclusiones de no cooperaci 0%
realizadas por las Salas

MetarealizadaNo hubo
ninguna decision de no
cooperacion

Objetivo 2 - Numero de incidencias que resultenen 0% 0%

- Prestar apoyo eficiente y lesiones graves debido a las negligencias de

efectivo al personal y a los administracion

equipos juridicos

- Mantener un entorno seguro - Control de todas las personas y objetos q 100% 100%

y vigilado en la Sede la Corte  ingresan a los locales de la Corte NUmero total de persona:
controladas301003;
disminucion del 10, %

- Control del conjunto del personal, ds lo 100% 100%
pasantes, los profesionales invitados y los Se aplica un control para
consultores. pasantes y profesionales
invitados desde agosto di
2012 ueron76 en tota).
- Proporcionar seguridad sobt - Cumplimiento de las normas minimas 90% 95%

el terreno de conformidad con l¢ operativas de seguridad (MOSS
normas internaciales y de las
Naciones Unidas

Objetivo 3 - Aplicacion de las recomendaciones de los 60%
auditores interno y externo por parte de la

- Minimizar los riesgos © -
adminstracion

financieros y de gestion

Auditoria externa57%
Auditorfa interna36%4

Programa 3200:Division de Servicios Administrativos Comunes

Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012

Logros

Objetivo 1 - Haberelaborado una reestituraion de 5
los procesos institucionales para cinco
procesoadministrativosen la Corte.

- Convertirse en una
administracion no burocratica
gue secentre en los resultados
mas que en los procesos

5

Objetivo 2 -
- Presentar propuestas de los recursos dentro de la Divisién disminucion o
presupuestarias racionales, redistribucion

precisas y transparest

Ajuste a la suma propuesta y distribuci5% como maximo de 7%

Al 30 de junio de 2012.

62

9-S-040613



ICC-ASP/12/9

Resultados previstos

Indicadores de ejecucion Meta 2012

Logros

Objetivo 3

- Numero de politicas de recursos rams50%del manual

Una guia de

- Atraer a una variedad de  aplicadas y elaboracién de manual de  finalizado referencia completa

funcionarios, ocupandose de ~ 9estion de los recursosimanos que enumera todas

ellos y ofreciéndoles Iasbpl).oljtlcaf se

oportunidades de promocién de publico en lantranet.

lasperspectivas de carrera El desarrollo del
marco de politicas de
recursos humanos
sigue en curso.

Programa 3300: Divisitn de Servicics de la Corte

Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012  Logros

Objetivo 1 - Numero de dias de juicio celebradc 100% 62%

- Prestar apoyo a las sesiones de la Cor Sin impedimentos

de conformidad @n el Reglamento de la

Corte y el Reglamento de la Secretaria.

Apoyo equivalente a 200 dias de trabajo €

2013

- Prestacion de servicios eficientes y - Numero de peticiones atendidas er 90% 90%

efectivos a las partes que los solicitemlps una semana

Salas

Objetivo 2 - Numero de incidentes con heridas 0% 0%

- Establecer un sistema de detencion bic 9raves debidos a negligencias en la

ordenado en que los detenidos se sientan 9€Stion

efectivamente fuera de peligro y estén

realmente seguros

- Apoyo, proteccion y servicios - Ndmero de victimas y testigos 100% 100%

operacionales y logisticos eficaces y protegidos

efectivos a las victimas, los testigos y otra

personas en situacion de riesgo,

independientemente del lugar en que se

encuentren, sujeto aauacion

Objetivo 3 - NUmero de busquedas realizadas § 200 40000 (400

- Precision y coherencia de la mesen los instrumentos de ayuda (minima) basquedapor usuario

terminologia en los textos traducidos y en  lingtiistica pormescon una

interpretacion de distintos actos en todos | megligewOusuarlos

idiomas utilizados en2012)

- Utilizacion completa y eficaz de los - Numero de solicitudes duplicadas ¢ 0% 99% El 1%restante

recursos de todos los servicios de el volumen de trabajo representa el nimero

traduccion de solicitudes
duplicadas en
comparacién con el
ndmero total de
solicitudes de
traduccion recibidgs

- Numero suficiente de funcionarios, - Nuamero de solicitudes de 90% Se cumpli6 con el

intérpretes independientes e intérpretes  interpretacién en la Sede y sobre el 100%de las

sobre elkerreno disponibles para el trabajo terreno atendidas solicitudes de
interpretacion en la
Sede y sobre el
terreno

- Normas exigentes sobre las condiciont - NUmerode informes positivas 100% 100%

dedetencioén y la administracion del centro

de detencion

9-S-040613
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Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012  Logros
Objetivo 4 - Numero de medidas adoptadas por 80% No se aplia
- Exito en las operaciones de detencion Estados atendiendo a una solicitud de
traslado Corte
- Sistemas eficaces para tramitar las - Numero de solicitudes recibidas de 95% El'99%de solicitudes
solicitudes de las victimas victimas que se han registrado y se registraroenun
contestado en el plazo de siete dias a plazo de siete dias a
contar de la fecha de recepcién contar de la fecha de
recepcion
Se respondi6 al 22%
de las solicitudes
recibidasen un plazo
de siete dias a contar
de la fecha de
recepcion por el
representante legal
- Numero de solicitudes recibidas de 95% 90%

victimas que sedn incluido en la base ¢
datos en el plazo de 30 dias a contar d
fecha de recepcion

Programa 3400: Seccioén de Documentacion e Informacion Publica

Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros

Objetivo 1 - Numero de actividades en las que ~ 20%mas que en 2011 en la Se cumplié con la

- Aumentar el nivel d participaron mujeres Republica Deracratica del  meta segun lo

conocimiento y Congo, la Republica planeado

comprensién de las Centroafricana y Sudan Uganda 4

actividades de la Corte entr Republica

las comunidades afectadas Democrética del

Este afio se haran esfuerzo Congao 9

especiales para que Sudan 17

intervengan mujeres. ]
Republica
Centroafricanal8
Kenya 7

- Numero de mujeres que intervinieron Para la situacion eilenya, Uganda 1986
directamente en sesioneseiractivas se recopilaran los datos di Repiplica
referencia Democrética del

Conga 2936
Sudéan 105
Republica
Centroafricana2548
Kenya 2071

Clte dbll v
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Resultados previstos Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros
- Audiencia estimada a la que se llega Mismo porcentaje que en Se cumplié
mediante la rdio. 2011 parcialmente con la
meta
Uganda 8 milloneg
Republica

Democréatica del
Conga 25millones

Sudan 10 millones
Republica
Centroafricana
800000

Kenya 25millones

- Audiencia estimada a la que se llega Mismo porcentaje que en Se cumplié con la
mediante & televisid. 2011 meta
Republica
Democrética del
Conga 25millones

Sudén 10 millones
Kenya 25millones

- Numero de clubes de radioescuchas 3 mas erla Republica Republica
creados por la Dependencia de Democratica del Congpen Democratica del
Sensibilizacion, donde haya sido adecuar la Republica Centroafricar Conga 12°
Republica
Centroafricana
ningund
Objetivo 2 En los paises interesados
- Mayor acceso a las - Nivel de satisfaccién de los periodistaEl 80%de los Uganda 65%
actuaciones judiciales de la que cubren la informacion relativa a la C¢oarticipanteenlas encuesta Repuiblica
Corte para la audiencia loc: con la asistencia de la Dependencia de satisfechos Democrética del
y a nivel mumlial. Sensibilizacion sobre el terreno de la Conga 84%
Sgcqlon de Documentacion e Informacior Sudan 82%
Publica o
Repdublica
Centroafricana92%

Kenya 89%

- Numero de publicaciones distribuidas 30000en total Se cumpli6
parcialmente con la
meta
14975

- Numero de visitas recibidas por el 10000més que e2011 No se cumplié con la

serviciodetransmisiéraudiovisual en el mete’.

sitio web de la Corte 85 344visitas

Objetivo 3 - Aumento del nimero de visitantes qu30%menos que eB011 Se cumplié con la
- Aumentar asisten a las sesiones de informacién meta
constantemente el organizadas en la Sede de la Corte 7.358 visitantes en
conocimiento de la Corte a total

2 En Ugand, debido al bajo nivel de actividad judicial, el nimero de programas en relacién con la Corte
disminuyé pasando de ocho a cuatro en 2012. Por consiguiente, el nivel de audiencia esscentdiode

19 millones a3 millones

3 En laRepublica Democréaticdel Congoson43 los clubes de radioescuchaseados en colaboracion con actores
locales.

4En laRepublicaCentroafricana, la Seccion decidié no crear nuahaes de radiescuchas gentrarseen el
seguimiento del total de 20 clubes en funcionamiento establecidos en afios anteriores.

®En 2011,se registr6 un total de 185 visitas, resultante del nimero excepcional de visitas en septiembre de
este afio, 10386 en tan solo un mes, debidoirterés despertado por las actuaciones preliminares en relacion con
la situacion en Kenya.

® Es decir 2992 %menos que los 1499visitantes recibidos e2011.
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Resultados previstos

Indicadores de ejecucion

Meta 2012

Logros

nivel mundial a travésallos
medios de comunicacion y

de campafias

Aumento del nimero de entristas
concedidas a los medios de comunicacio
por funcionarios de la Corte con sede en
Haya

10%mas que e2011

Se cumplio
parcialmente con la
meta

1.524 entrevistas
realizadagn
comparacion con las
1.455 de2011

- Aumento del niumero de abogado
especialmente de Africa y del mundo ara
que presentan solicitudes de inscripcion «
lista de abogados y en la lista de auxiliare
de la defensa, tras la campafia organizac
conjuntamente por la Corte Penal
Internacional y la Asociacién Internacion:
bajo el lema 'Calling African Lawyers!'

5% mas que e2011

Se cumplié con la
meta

Se recibieror2
nuevas solicitudes
(28del grupo de
Estados de Africay
cuatro del grupode
Estados de Asia y el
Pacificg

- Aumento del nimero de universidade
que partigpan en el concurso de juicios
simulados de la Corte.

10%maés que e2011

Se cumplié con la
meta

80universidades
participaron en
comparacion con las
41 universidades en
afios anteriore&sto
representa un
incremento de95%
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Anexo IV

Programa principal 1V: Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes

Resultados previsto

Indicadores de ejecucién

Meta 2012

Logros

Objetivo 1

- Celebracién de
las conferencias
segun lo previsto

- Las reuniones se celebran sin no se aplica

incidencias y concluyen en el tiem
asignadoy se aprueban los informs

- Se examinan todos los temas ¢
programa

- Los participantes reciben apoy
sustantivo y logistico durante las
reuniones, en particular por lo que
respecta a su inscripcion, al
suministro de documentos y a los
servicios de idioma

- Los participantes estan
satisfechos con la organizacion y |
informacion facilitada

Se proporcionaron servicios de conferencias y de
conferencia de alta calidad a la Asamblea y a sus
6rganos subsidiario3.odos los documentos del
periodo & sesiones, tanto antes como durante y
después del periodo, fueron editados, traducidos y
distribuidos oportunamente a los Estadopesar de
la conclusion del periodo de sesiones de la Asamt
un dia antes de lo previsto

Se recibieron comentarios p@gits por parte de los
participantes

Objetivo 2

- Documentos
editados y
traducidos de alta
calidad,
despachados
puntualmente para
su tramitacion,
produccién y

- Los Estados estan satisfechosno se aplica

la calidad de los servicios de
conferencias recibdbs y con la
edicion, traduccion y distribucién
oportuna de los documentos en se
idiomas oficiales, lo cual los ayude
plenamente en sus funciones

- Los Estados reciben la ayuda
necesaria, en particular en cuanto

Para los periodos de sesiones 18°y 19° del Comit
Presupuesto y Finanzda Secretaria proceso, antes
durante y después del periodo de sesiones, la
documentaciéhque figura en el cuadro a
continuacion (4.732 pagis

Para el periodo de sesiones 11° de la Asamblea, |
Secretaria proceso, antes, durante y después del
periodo de sesiones, la documenta€igue figura en
el cuadro a continuacion ([7L4 paginas.

distribucion suministro de informacién y

documentacino relacionadas con la

Asamblea y la Corte
Objetivo 3 - Se facilitan a los Estados no se aplica Totalidad de la informaciddisponible respecto del
- Prestacién de  Servicios juridicos sustantivos, en trabajo de la Asamblea y la Corte se suministrd
asesoranginto particular en forma de previa solicitud. De esta mera, se facilité a los

juridico de calidad a
la Asamblea y sus

documentacion, para servir de apc
a su trabajo y facilitarlo

drganos
subsidiarios

- Satisfaccion de los miembros ¢
la Asamblea y los érganos
pertinentes con los periodos de
sesiones

Estados y a los miembros del Comité de Presupue
y Finanzas el cumplimiento de sus funciones.

Se recibieron comentarios positivos por parte de Ic
participantes

! Entres idiomas oficiales.
2 En seis idiomas oficiales

9-S-040613
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Resultados previsto Indicadores de ejecucion Meta 2012 Logros

Objetivo 4 - Utilizacion frecuente del sitio weNo se aplica Todos los documentos oficiales, asi como

- Distribucién y de la red externa de la Asamb informaciéndtil, se cargaron en el sitio web.

eficaz de el Comité de Presupuesto y Ademas, los miembros de la Asamblea de los Este
documentos e Finanzas y el Comité de Partes y del Comité de Presupuesto y Finanzas
informacién a los Supervision pueden utilizar en todo momento la red externa
Estados Partes, en - Acceso sin demora a la (extranet) ) )

particular a través informacién y la documentacion En el 11° periodo de sesiones de la Asamblea, la
de Internet Secretaria disibuyd a las delegacionatispositivos

USB de memoria que contenian la mayor parte de
documentos disponibles antes del periodo de
sesiones, lo que redujo la documentacjae se
distribuia normalmentenpresa de 4.587 paginas. D
esta manera se realipa 76.223,7@uros de
economias. La Secretaria seguira adoptando toda
medidas y recursos necesarios en favor de la
eficiencia de la documentacion

En loque se refiera su recientéuncionen materia
de complementariedad, la Secretaria, entre otras
cosas, participé en reuniones pertinenfas|ito la
relacién entre las distintas partes interesaslgsio
elaborandda extranet publicélainformacion
pertinente

Consultas desitio web dela Secretaria

Numero btal de visitas: 121.296.

Promediadiario: 356

Visitas internacionale$4.12%

Visitas desde los Paises Bajt5.88 %

Se recibieron comentarios positivos por parte de Ic
participantes

NUumero de documentos y de paginas producidos en 2012

Inglés Francés Espafiol Arabe Chino Ruso Total
Documents Documenta Documenta Documentot Documento: Documentot Documentot

Paginas Péagina: Péagina: Péaginas Péaginas Péagina: Péagina:
18° periodo de
sesiones del Comité 147 1.097 12¢ 91¢ 1 10€ Q 0 Q 0 0 0 274 2.12%
19° periodo de
sesiones del Cortdi 18€ 1.37: 14z 1.23¢ 0 0 0 0 0 0 0 0 32¢  2.60¢
Total Comité 33z 2.47C 26¢ 2.154 1 10¢€ Q 0 Q 0 0 0 60z 4.732
11° periodo de
sesioneslela
Asamble&
Documentacién ante
del periodo de
sesiones 58 1.30¢ 54 111z 51 1.08: 51 1.082 Q 0 0 0 211 4587
Documentacién
durante el periodo de
sesiones 4€  18F 3¢ 13E 27 13C 28 146 0 0 0 0 131 59
Documentacion
después del periodo
de sesiones 3 472 3 472 3 472 2 43C 1 41 1 41 13 1931
Total Asamblea,
décimo periodo de
sesiones 104 1.967 87 1.72C 81 1.68¢ 81 1.659 1 41 1 41 35t 7.114
Total 2012 437 4437 35€ 3.874 82 1.794 81 1.65¢ 1 41 1 41 95€ 11.84¢

% Comité de Presupuesto y Finanzas
4 Asamblea de los Estados Partes
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AnexoV

Programa principal VI: Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas

Resultados previstos

Indicadores de ejecucion Meta 2012

Logros

Objetivo 1

- Realizar pagos por
concepto de reparaciones
individuales y colectivas,
cuando lo instruyan las
Salas

- Aplicacion de un mecanismTasa de ejecucion dgb%
para unaealizacidnpuntual de

los pagos, un control y la

correspondiente rendicion de

informes sobre los pagos por

concepto de reparaciones.

En espera de la conclusion
de las actuaciones en la
causd_ubanga no se
ejecutaron pagos en
concepto de reparaciones.

Objetivo 2

- Mejorar la base de
recursos logrando un
aumento en las
contribuciones @luntarias,
una mayor diversidad de
contribuyentes y una mayor
previsibilidad de los

- Estrategia de recaudacién (Mejora considerable en los

fondos ingresos (metas especificas a
desarrollar en la estrategia de
recaudacion de fondos)

Los ingress procedentes dt
contribucionewvoluntarias
sonsuperiores a la meta de
2 millones de euros, sin
embargason inferiores a los
ingresos de 2011 (debido
gue no se hayan recibido
contribuciones por parte de
Suecid. No obstantese

ingresos e
g estabilizéla base de
dorantesdel Fondo y
mejoré la previsibilidad de
la financiacion.
Objetivo 3 - Lograr un aumento en el Mejor visibilidadtantoen el Las referencias al Fondo el

- Lograr una mayor
sensibilizacion respecto de |
funcion y las actividades del
Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas

empleo de los materiales de  dominiopublicocomo erlas
comunicacién por parte de las comunidades afectadas
organizaciones asociadas, los

intermediarios y otras partes

interesadas

los medios de
comunicacion y en el
dominiopuhico fueron
positivas y constructivay
permitieron ampliar la
comprensiory el apoyoal
mandato y las actividades
del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas.

Objetivo 4

- Contar con operaciones
estructuras administrativas
eficientes en consonaaci
con la reglamentacion y las
normativas vigentes

Ausencia de observaciones pol
parte del Auditor Externo o del
auditor interno respecto de las
préacticas de control y geéti de
la Secretaria del Fondo

- Lograrque elinforme del
Auditor Externo y del auditor
internosea satisfactorio

Dictamen de auditoria sin
reservas para011.El
Fondo da seguimiento a la:
recomendaciones relativas
la aplicacion de las normas
IPSAS y la elaboracién de
unregistrode riesgos
separado

Objetivo 5

- Lograr una mayor
eficacia de las funciones,
entre ellas la gestién de
subsidios, el intercambio de
notificaciones con las Salas
los procesos de licitacion

- Mejora considerable en la Mayor transparencia y eficacia
gestién de sistemas y procesoscuanto a la gestion de los recul
para la administracién de de donantes y gestion de las
proyectos, en coordinacién corsubvenciones de conformidad
secciames de la Secretaria comel Reglamentd-inanciero yla

las de Servicios de Asesoria Reglamentacion Financiera
Juridicade Adquisiciones, y deDetallada de la Corte.
Presupuesto y Finanzas

El médulo de gestioBAP
mejordla transparencia en
cuanto a la gestion de
recursos del Fondda
politicade gestion de las
subvenciones del Fondo
debe ser revisad&s
necesarianejorar b gestion
de los costos de
transacciones en relacion
con las adquisiciones y el
control financiero.

9-S-040613
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Anexo VI

Programa principal VII-1: Oficina del Director del Proyecto (locales
permanenteg

Resultados previstos Indicadores de ejecucién Meta 2012 Logros

Objetivo 1 - La ejecucion del proyec100%
- Suministro a la Corte S€ ajusta al presupuesto

de los locales convenido

permanentes necesarios
para alcanzar las metas y

Se pudabsorben lo s ¢ Bgw derdgrodéi
presupuesto de 190illones de euros destinado a la
construcciénademas se realizaron economias por
monto de 6,3nillones de eurodurantela etapale
adjudicacion del contrato.

los objetivos estratégicos . proceso de licitacion pari 100%
de la organizacian seleccionar al contratista
general conaido y
contrato adjudicado

Se concluy6 el proceso de licitaciamaiz del cual,
basandose en la mejor relacion caligaecio
propuestase adjudicé etontratoa la sociedad
Courtys (in consorcidormadopor Visser & Smit y
Boele van Eesterem@noctubre de 2012

- Construccién de los local 100%
permanentes iniciada.

Se finalizé la primera parte del disefio técnico y
comenzo la construccion en octubre de 2012 con |
iniciacién de la segunda parte del disefio técriao.
preparaciérgeotécnicalel sitio deconstrucciory las
primeras obras sobre tefrreno(estudio
arqueoldgicdcomenzaron a partir de enero de 201
traslograr elpermiso definitivo de construccion.

Anexo VI

Programa principal VIl -5: Mecanismo de Supervision Independiente

Resulados previstos Indicadores de ejecucion

Meta 2012

Logros

Objetivo 1

- Proporcionar una supervisior
eficaz y efectiva del personal de
Corte procurando reducir los
riesgos de seguridad

de investigacion

- Conclusion de los inform Puesto que el Mecanisr En su undécimo periodo de
se encuentra en su fase sesiones, la Asamblea de los
inicio, no es posible en
actualidad dar una
estimacion del nivel de
actividades

Estados Partes no adopt6 ningune
decisiona fin de hacer operacional
el mandato investigativo de
inspeccion y evaluacion del

Objetivo 2 - Cumplimiento del
- Velar por la imparcialidad y | Manual de Procedimientos
claridad de los procesos corfiel del Mecanismo de

con objeto de asegurar la
imparcialidad del proceso
investigativo en su conjuntc

el desempefio de la funcién
investigativa

Puestaque el Mecanism

se encuentra en su fase agp;10/20, parrafos 64 a B&EN
inicio, no es posible en
de garantizar los derechos durai Supervision Independiente actualidad dar una
estimacion del nivel de
actividades

Mecanismo de Supervision
Independientévéase ICE

consecuencial Mecanismo de
Supervision Independiente no
estuvo en condiciones de cumplir
con las metas fijadas paakcanzar
sus objetios. Estos parten del
postulado segun el cual, en
aplicacion de un mandato aprobac
por la Asamblea de los Estados
Partes, el Mecanismo de
Supervision Independiente es
operacional
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Anexo VIII

Realizacitn de las hipotesis del period@0052012

Presupuest
aprobadc Ejecucion del
Ejercicic (en millones  presupuestc
econémic  deeuos) (en %) Hipétesis Realizacién de las hip6tesis
200t 66,9 929 - Seguimiento de ocho - Seguimiento y analisis de ocho situaciones
situaciones. - Actuaciones preliminares y apelaciones interlocutorias er
- Dos situaciones en la etapa de tres situaciones.
cuestiones preliminares, primera _  Treg situaciones en la etapa de investigacion: Uganda,
instancia y apelaciones. Republica Democrética del Congo | y Darfur (tras la remisién
- Dos situaciones en la etapa de el Consejale Seguridad de las Naciones Unidas)
investiga@n.
200¢ 804 804 - Seguimiento de hasta ocho - Seguimiento y andlisis de cinco situacianes
situaciones - Inicio de la cuarta investigaciénRepublica Democratic
- Apertura de la cuarta delCongoll.
investigacion. - Actuacionesreliminares y apelaciones interlocutorias en
- Comienzo de dos juicios causa_ubanga Dyilo(Republica Democratica del Congo I).
- Actuaciones preliminares en las otras tres investigacione
2007 889 87,2 - Seguimiento de cinco - Cinco situaciones en analisis preliminar o avdonza
situaciones como minimo - Inicio de una nueva investigacién en una nueva situacior
- No se inician investigaciones  (Republica Centroafricana).
sobre nuevas situaciones. - Seinvestigan siete causas en cuatro situaciones (Reptb
- Dentro de las cuatro situacione Democratica del Congo I, Republica Democratica del Congo
investigacion de al menos seis Darfur I, Darfurll, Uganda, Republica Centrfszana).
causas, comprendidas las dos cau . continuacién de actuaciones preliminares (audiencia de
en las cuales se emitieron ordenes qnfirmacion de cargos) en la causianga Dyilo(Republica
detencion Democrética del Congo.l)
200¢ 904 926 - Seguimiento de cinco - Seissituaciones en analisis preliminar o azatho
situaciones como minimo - No se abrieron nuevas situaciones.
- Nose inician investigaciones . ge investigan siete casos en cuatro situaciones en
sobre nuevasituaciones. investigacion (Uganda, Republica Democratica del Conigo
- En cuatro situaciones, Darfur |, II, lll, Republica Centroafricana).
continuacion de la investigacion, e _ | 3 caysd ubanga Dyilcante la Sala de Primera Instancia
un total de al menos cinco causas, ciyaciones aplazadas (Republica Democrética del Congo 1)
comprendidas las tres causas en le . e . ) 5
cuales se emitieron 6rdenes de Actuaciones preliminares (audiencia de confirmacién de
detencion. cargos) en la causéatanga y Ngudjolo ChyRepublica
- - Democrética del Congo ).
- Un juicio como minimo L . )
Audiencias preliminares (reuniones con las partes) esulsac
Bemba(Republica Centroafricana)
200¢ 1012 92,5 - Cincoinvestigaciones entres -  Se realizaron cinco investigaciones activas: Republica
situaciones existentes Democratica del Congo IK@tanga/Ngudjold, Republica
- No se inician investigaciones Demaocratica del Congidl (Kivus), Republica Centroafricana
sobre nuevas situaciones. (Bembg, Darfur Il (Al Bashir) y Darfurlll (Haskanitg.
- Andlisis de otras ocho - Se pidi6 una autorizacién a los magistrados para emprer
situaciones como maximo. una investigacion sobre Kenya (de oficio).
- Dos juicios. No se prevé el - Se hicieron publicas las situaciones en fase de examen
inicio de untercer juicio en 2009. preliminar, a saber, Kenya, Colombia, Afganistan, Georgia,
. . Guinea, Cote d'lvoire Ralestina. A fin de aumentar la
- Juicios consecutivos repercusién, la Fiscalia ha sistematizado la difusién publica c
sus actividades de seguimiento.
- Dos juicios: en la causa dlebangafinalizé la presentacion
de la Fiscalia; en la caukatanga/Ngudjolcse inicio la
presenteion de la Fiscalia.
- Finalizaron dos actuaciones de confirmacion de cargos:
causaBembay causaAbu Garda
201¢ 1036 1003 - Cinco investigaciones en activc -  Republica Democratica del Congo lll, IV y V (Kivus);

en tres situaciones actualmente an
la Corte

Darfur lll; y Kenya | y 1L
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Presupuest
aprobadc

Ejercicia (en millones

econdémic

deeuos)

Ejecucion del
presupuestc
(en %) Hipétesis

Realizacién de las hip6tesis

- Cinco investigaciones
remanentes) bien durante el juicio
de la causa

o0 bien cuando los sospechosos est
en paradero desconocido

Investigaciones remanentes o gestion de testigos cuando los
sospechosos estaban en pamadesconocido:

- Uganda,

- Darfurlyll

Investigaciones remanentes de apoyo a los juicios de las cat
- Republica Democratica del Congo ly II; y

- Republica Centroafricana

- No se inician investigaciones
sobre nuevas situaciones

- Investigacion en la rava situacién en Kenya autorizada pc
la Sala de Cuestiones Preliminares el 31 de marzo de 2010.

- Investigacion activa de dos causas: Kenya | y Kenya II.

- Solicitudes de 6rdenes de comparecencia presentadas e
de diciembre de 2010

- Andlisis de otrascho posibles
situaciones como maximo

- Se hicieron publicas nueve situaciones en examen prelin
(fase 2b), a saber, Afganis
Guinea, Honduras, Nigeria, Palestina y Republica de Corea.

- Afin de aumentar la repercusida Fiscalia ha sistematizac
la difusion publica de sus actividades de seguimiento

- Tres juicios consecutivos comc
maximo (cabe la posibilidad de
audiencias paralelas a lo largo de
varias semanas).

- Finalizada la audiencia de confirmacion de los caegola
causa dé\bdallah Banda Abakaer Nourain y Saleh Mohamme
Jerbo Jamasla decision esta pendiente.

- Continuaron los juicios en la cauBaomas Lubanga Dyilg
en la caus&ermain Katanga/Mathieu Ngudjolo Chui
Concluidos los casos de la Fiscalizaembas.

- Eljuicio en la causdean Pierre Bemba Gomlalio inicio el
22 de noviembre de 2010.

- Cuatro meses de juicios concurrentes

72
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Presupuest
aprobadc Ejecucion del
Ejercicic (en millones  presupuestc
econémic  deeuos) (en %) Hipétesis

Realizacién de las hip6tesis

2011 1036 987% - Realizar cuatro o cinco nuevas
(presupuestc investigacioes de causas, en el
por contexto tanto de situaciones ya
programa} existentes como de nuevas
60%de| Situaciones, con sujecion a la
cooperacién externa que se reciba ~

Fondo para

contingencias - Mantener siete investigaciones ~
residuales (comprendido el apoyo
tres juicios, con sujecion a la
cooperaciéngerna que se reciba). _

- Analizar hasta ocho situacione: _

potenciales.

- Llevar a cabo al menos cuatro

juicios, con sujecion a la

cooperacion externa que se reciba

- Republica Democratica del Congo lll, IV; Darfur IlI; Keny:
Iy 11; Libia; Ctte doélvoir
Investigaciones residuales o gestion de testigos en causas er
los sospechosos estaban préfugos:

Uganda.

Darfur 'y II.

Investigaciones residuales en apoyo de las causas en curso
juicio:

Republica Democratica del Congo |y |I.

Republica Centroafricana.

- Diezsituaciones estaban en examen preliminar (fase 2b
posterior), a saber Afganistan, Colombia, Georgia, Guinea,
Honduras, Nigeria, Palestina y Republica de Corea, que erar
publicas, y dos (Céte d'Ivoire y Libia) que entraron en la etap
investigacion er2011.

- Afin de aumentar la repercusion, la Fiscalia ha sistemati
la difusion publica de sus actividades de seguimiento, como |
publicacién en diciembre de un completo informe publico sokt
examenes preliminares.

- Audiencias de confirmacién de cargesninadas en las
causas d&Villiam Samoei Ruto, Henry Kiprono Kosgey y Josh
Arap Sany en la causa deérancis Kirimi Muthaura, Uhuru
Muigai Kenyatta y Mohammed Hussein. Ali

- Cargos confirmados en la causafdelallah Banda Abakaer
Nourain y Saleh Mohammdelerbo Jamusfecha de juicio por
fijar.

- Cargos rechazados en la causa de Callixte Mbarushima;
Fiscalia pide autorizacién para apelar.

- Ordenes de detencion pedidas y emitidas, y audiencia in
terminada en la causa de Laurent Gbagbo.

- Ordenes de dateion pedidas y emitidas en la causa de
Muammar Gaddafi, Saif Aslam Gaddafi y Abdullah Al Senuss
causa déMuammar Gaddaftancelada

- Orden de detencion pedida contra Abdel Raheem
Muhammad Hussein.

- Continuacién de los juicios en las causa3kemas
Lubanga Dyilo, Germain Katanga/Mathieu Ngudjolo Clui
Jean Pierre Bemba Gorob

201z 1088
potenciales

96,9 - Analizar hata ocho situaciones

- Nuevesituaciones estaban en examen prelimffese 2 o

posterio}, a saber Afganistan, Colombia, Georgia, Guinea,
Honduras, Mali, Nigeria, Palestina y Republica de Catedas
cuales dos fueron concluidas (Mali y Palegtina

- Afin de aumentar la repercusion, la Fiscel@boro
informacion publica mas detallada sobtes actividades de
seguimiento, como la publicaci@e un informe publicarual
sobre examenes preliminasede informes especificos en
relacion con situaciones (Colombia y Mali)

- La Fiscaliarealizé ocho investigaciones activas durante
2012 Republica Democrética del Congo IV,\\W, Kenya |y I,
LibialyllyCd e doél voire

! Sujeto a las recomendaciones de los auditores externos
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Presupuest
aprobadc Ejecucion del
Ejercicic (en millones  presupuestc
econémic  deeuos) (en %) Hipétesis Realizacién de las hip6tesis

- Mantener nueve investigacione -  Investigaciones remanentes o gestion de testigos cuandc
residuales (comprendido el apoyo i sospechosos estaban en paradesoai®cido o se planteaban
tres juicios, con sujecion a la cuestiones en relacion con la gestion de testigos
cooperacion externa que se regiba 1 Uganda.

1 Darfur |, Il 11y IV

1 Republica Democratica del Congb

- Investigaciones remanentesaf®yoa los juicios de las
causas

1 Republica Democrética del Congo lly
1 Republia Centroafricana
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Anexo IX

Secretaria Recapitulacion del nimero de procesados, solicitudes de victimas y
duracién de la permanencia de los testigos

NuUmero de procesados indigentes y solicitudes de victimas

Cifras Hipotesis de  Cifras Hipétesis de  Cifras Hipotesis de  Cifras Hipotesis de  Cifras Hipotesis de
reales e presupestc reales el presupuesi reales e presupuesi reales el presupuesi reales el presupues
201z para201z 2011 para2011 201C para201C 200¢ para200¢ 200¢ para200¢
Ndmero de
procesados
indigentes ot 6 3 6 3 4 3 3 1
Solicitudes
devictimas  1.75F sin hipotesi  1.164 sin hip6tesi  2.257 sin hipétesi 74 sin hipotesi 66 sin hipétesi
Solicitudes de participacion de victimas
201z 2011 201c¢ 200¢ 200¢
Uganda 24 27 311 272 21€
Republica  Democrédtica ¢
Congo 0 1.16C 47 331 27C
Darfur- Sudan 2 5 63 11€ 0
Republica Centroafricana 17¢ 3.06t 1.761 34 138
Kenya 88~ 251¢ 57 2 0
Libia 6 1 - - -
Cite dolvoire 20z - - - -
Total 1.287 6.771 2.23¢ 757 61¢
Solicitudes dereparacion de victimas
201z 2011 201cC 200¢ 200¢
Uganda 24 2E 381 24 0
Republica Democréatica ¢
Congo 0 1.16C 3€ 107 4
Darfur - Sudan 2 54 7€ 7 0
Republica Centroafricana 20¢ 293¢ 321 23 1
Kenya 69¢ 2857 421 11€ 0
Libia 6 0 - - -
Cot e dbélvoire 210 - - - -
Total 1.14¢ 7.03z 1.23¢ 277 5

9-S-040613

' En 2012 se concluyd que ningan procesado era indigente. Sin embargo la Corte prestd servicios a nueve
procesados para los cuales se concluyd que se encontnagiraeion de indigencia en afios anteriores.
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Permanencia en la Sede por testigo

Duracior Duracior Duracior Duracior Duracior
maxima d maxima d maxima d maxima d maxima d
la la la la la
permanenci permanenci permanenci permanenci permanenci

en la Sed HlpéteSI‘ en la Sed HlpéteSI‘ en la Sed Hlp()teSI‘ en la Sed Hlp()teSI‘ en la Sed Hip()tesif
por testigc presupuest:  por testigc presupuest:  por testigc presupuesti  por testigc presupuest: por testigc presupuest:

en201z ria  en201] ria  en201( ria  en200¢ ria  en200¢ ria
Rep. Dem. del
Congol no aplici no aplici 13 15 22 1C 39 1C 0 7
Rep. Dem. del
Congoll no aplici no aplici 28 15 41 1C 21 1C 0 7
Rep.Centre
africana 37 15 33 15 19 10 0 1C 0 7
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Anexo X
Fiscalia: Informacion respecto del numero demisiones
realizadas y documentos y paginas presentados por la
Fiscalia en2012
A. Numero de misiones
Un total deB75misiones efectuadas por todo el personal de plantilla de la Fiscalia y
personal fera de la plantilla (remunera@gm 2012 con el presupuedtasico asignado a las
situaciones)
a) Misiones relacionadas con situaciong60 fersonal de plantilla y fuera de
plantilla)
b) Misiones bésicas (no relacionadas con situaciodds$) personal de plantilla
y fuera de plantilla
c) Gabinete del Fiscald9 por pesonal de plantilla3 por personal fuera de
plantilla(TOTAL: 52)
d) Seccion de Servicio$7 por personal de plantill&5 por personal fuera de
plantilla(TOTAL: 82)
e) Division de Investigaciones183 por personal de plantillal4 por personal
fuera de plariia (TOTAL: 497)
f) Division de Procesamientd 03 por personal de plantillal por personal
fuera de plantilldTOTAL: 104)
9) Divisién Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperaci89 por personal
de plantilla 1 por personal fuera de plantif@OTAL: 140
h) Division Jurisdiccion, Complementariedad y Cooperacién, misiones
relacionadas con examenes preliminat€s
B. Numero de documentos presentados y de paginas presentadas
1 Situacion en la Republica Democratica del Congo
Presentaciones  Paginas
Expedientestunicamenterelacionados con la situacion en la Republica Democrética
Congo 16 30.765
El Fiscal ¢ Thomas Lubanga Dyilo 16 206
El Fiscal ¢ Germain Katangy Mathieu Ngudjolo Chui 14 1403
El Fiscal ¢ Callixte Mbarushimana 7 104
El Fiscal ¢ Mathieu Ngudjolo Chui 2 11
2. Situacion en la Republica Centroafricana
Presentaciones  Paginas
Expedientesinicamenteaelacionados con la situacion en la Republica Centroafricana
El Fiscal ¢ JeanPierre Bemba Gombo 69 1.283
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3. Situacion en Kenya
Presentacione Paginas
Expedientes Unicaménrelacionados con la situacionkenya 6 86
El Fiscal ¢ William Samoei Ruto, Henry Kiprono Kosgejoshua Arap Sang 61 4528
El Fiscal ¢ Francis Kirimi Muthaura, Uhuru MuigaKenyattay Mohammed Hussein Ali 87 7177
4. Situacion en Libia
Presentaciones Paginas
Expedientesinicamenteelacionados con la situacion knJamahiriya Arabe Libia 1 8
El Fiscal c Muammar Mohammed Abu Minyar Gaddafi, Saifséhm Gaddafly Abdullah AtSennusi 23 569
5. Situacion enDarfur
Presentaciones  Paginas
Expedientesinicamenteaelacionados con la situacion en Darfur 2 593
El Fiscal ¢ Abdallah Banda AbakaerNourajnSaleh Mohammed Jerbo Jamus 88 965
6. Situacion enCéte ddvoire
Presentaciones Paginas
Expedientesinicamenteaelacionados con la situacion en la RepublicaCd¢e divoire 1 266
El Fiscal ¢ Laurent Gbagbo 119 7.005
El Fiscal ¢ Simone Gbagbo 2 37
7. Total de presentaciones principales de la Fiscalia en todas las situaciones y causas en
2012:
514 presentaciones emyalentes a 5806 paginas con anexos complementarios
incluidos.
8. Divulgacién de pruebas

En 2012 la Fiscalia realizd 58 divulgaciones de pruebas en todas las cai&sas.
divulgaron 7287 elementos de prueba y 880péaginas en total.
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